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TRAVESSIAS DE HORIZONTES MULTIPLOS: MIGRACAO
VENEZUELANA EM CAMPINA GRANDE.

Os fluxos migratérios for¢ados internacionais contemporaneos e suas implicagdes evidenciam
nossa interdependéncia enquanto sujeitos, bem como enquanto paises. Dentro do recorte das
migragdes transnacionais, o aumento do fluxo migratério de venezuelanos para o Brasil
devido a crise politica, social e econdmica da Venezuela tem gerado debates complexos e
multidimensionais sobre essa temadtica. Nesta dissertacdo buscamos entender as dinamicas
dessa experi€ncia migratdria, suas subjetividades e as interacdes de seus percursos, bem como
as demandas e direcdes que podem emergir dessa realidade social. Mais especificamente, nos
propomos a entrevistar e analisar as narrativas dos migrantes venezuelanos que estdo nas
terras campinenses, identificar e esmiugcar o campo da pesquisa, objetivando entender como
todas as caracteristicas, percursos, experiéncias € narrativas que carregam esses migrantes
podem influenciar nas interacdes e nos seus processos de integracdo em Campina Grande-PB.
Conectando os caminhos das teorias que nos propomos a discutir € as vias que serao
descortinadas pelo empirico, buscamos também identificar os estigmas sociais € como esses
interferem nas relagdes sociais estabelecidas por esses migrantes. Essa pesquisa possui carater
qualitativo e se encaixa na linha de pesquisa Cultura e Identidades. Em um didlogo de andlise
entre os discursos socias € 0 que aponta a etnografia, essa dissertacdo se dispde a investigar,
analisar e discutir sobre a imigracdo transnacional para o interior da Paraiba, regido antes
permeada por intenso €xodo e emigracdo. A partir da andlise realizada nessa pesquisa,
concluimos (1) que a origem do migrante influencia suas experiéncias migratdrias, (2) que os
migrantes sdo estigmatizados e isso interfere no cotidiano desses migrantes na cidade, (3) que
os migrantes indigenas possuem maior dificuldade de interagdo e integracdo em Campina
Grande-PB, (4) que as narrativas, experi€ncias e caracteristicas que carregam esses migrantes
influenciam nas suas interagdes e integracdo na cidade, evidenciando uma categorizacao dos
migrantes.

PALAVRAS-CHAVE: Migracdes transnacionais; Narrativas; Interagdes; Experiéncias;
Estigmas.



A JOURNEY OF MULTIPLE HORIZONTS: VENEZUELAN
MIGRATION IN CAMPINA GRANDE.

Contemporary international forced migrations and their implications underscore our
interdependence as subjects as well as countries. Within the scope of transnational migrations,
the increase in the migratory flow of Venezuelans to Brazil due to the political, social and
economic crisis in Venezuela has generated complex and multidimensional debates on this
topic. In this dissertation we seek to understand the dynamics of this migratory experience, its
subjectivities and path interactions, as well as the demands and directions that may emerge
from this social reality. More specifically, we propose to analyze the narratives of
Venezuelans who migrated to Campina Grande-PB, to identify and scrutinize the field of
research, aiming to understand how all the characteristics, paths, experiences and narratives
that these migrants carry can influence interactions and local integration processes.
Connecting the paths of the theories that we propose to discuss and the paths that will be
unveiled by the empirical, we also seek to identify the social stigmas and how they interfere in
the social relations established by these migrants. This research has a qualitative character and
fits into the Culture and Identities research line. In an analysis dialogue between social
discourses and what ethnography points out, this dissertation sets out to investigate, analyze
and discuss transnational immigration to the interior of Paraiba, a region previously
permeated by intense exodus and emigration. From the analysis carried out in this research,
we conclude (1) that the origin of the migrant influences their migratory experiences, (2) that
migrants are stigmatized and this interferes in their daily lives in Campina Grande-PB, (3) that
indigenous migrants have greater difficulty of interaction and integration, (4) that the
narratives, experiences and characteristics that these migrants carry influence their
interactions and integration in the city, showing a categorization by several local social
groups.

KEYWORDS: Transnational migrations; Narratives; Interactions; Experiences; Stigmas.
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INTRODUCAO

“Vamos desaramizar, caros amigos. Vai ter muitos vagalhdes durante nossa viagem. Mas ao menos temos a
certeza de que no alto das ondas ndo se pode plantar cercas”

(VISNIEC, p. 166, 2017).

O imagindrio social hegemodnico ao se pensar sobre imigra¢do, em regra, remete a
invasdo, desconfianga, caos, medo, aversdo, estigmatizacdo, vantagens e desvantagens,
utilitarismos e indiferenca. Em contraposicdo, visto que ndo ha apenas uma posi¢do posta, em
minoria, hd um discurso humanitirio que se volta a empatia, mas querendo-se a principio
propor-se neutro. A visdo acerca dos fluxos migratérios de mais volume na
contemporaneidade que advém em sua maioria de origem Sul-Americana, Centro- Americana,
Oriental e Africana. Apresenta-se pelas midias televisivas, sociais e pelos discursos sociais
mais disseminados enquanto uma massa de gente, um grupo sem rosto, pensado como
homogéneo e com narrativas comuns. Essa visdo de homogeneidade e narrativas comuns
sobre os migrantes, serd problematizada ao longo da nossa pesquisa, a0 ouvir os migrantes e
analisar seus percursos migratorios, narrativas e vivéncias.

Quanto ao fendmeno migratério Viscniec disserta que “ndo se trata tanto de um
fendmeno migratério de uma ampliddao sem precedentes, mas de um tipo de revolugdo do
compartilhamento” (VISCNIEC, p. 20, 2017). A crise migratéria como é chamada por
muitos, em especifico pelos paises que estdo recebendo um fluxo maior de imigrantes e
refugiados, seria para o autor na verdade uma revoluc¢iao do compartilhamento. A migracao em
busca de melhores condi¢des de vida, bem como a fundada no instinto de sobrevivéncia,
geraria uma tentativa de mudanca no compartilhamento de bens, servicos, capital e territorios.

H4 uma contradicdo gerada pelo que se intitula de crise ou problemdtica migratoria.
Serd demonstrado ao longo dessa pesquisa pelas discussdes tedricas, tensdes e embates
temaéticos levantados, que elementos compdem essa visdo dos imigrantes enquanto invasores,
ameacas, bem como, a formacdo de estigmas sociais em torno desses individuos e a simplista
construgdo utilitarista acerca desses enquanto mao de obra barata. De modo a demonstrar as
estradas e direcdes sociais em que essa temdtica de movimento migratério estd inserida,
destacando as interagdes e narrativas que formam esse contexto.

Falar em mobilidade humana, significa falar de movimento, dinamismo, diversidade

de experiéncias. Carolina Moulin destaca que o movimento se mostra como a caracteristica
15



mais marcante dos nossos tempos. Essa afirmacdo enseja a reflexdo sobre o que acontece
quando as pessoas se movem, quais seriam as praticas e transformagdes engendradas nos
encontros entre 0s corpos, as histérias, as memorias, os afetos, os sonhos e as dinamicas de
poder produzidas pelo transito internacional de pessoas? E aos que sdo desautorizados e
indesejados, que veem suas travessias e historias interditadas por ideias de clandestinidade,
como essas experiéncias interferem em seus percursos migratérios e em suas vidas, fluidas,
em circulacio e em constante e necessaria reinvencao? (MOULIN apud FACUNDO;
HAMID, MUNEM, GOMES, 2019). Essas sao reflexdes relevantes que se encaixam ao se
pensar sobre o fluxo migratério venezuelano no Brasil e as dindmicas, interagdes e
experiéncias presentes nesse contexto. A complexidade, a multiplicidade e a
interdisciplinaridade que atravessam essa temdtica nido coadunam com discursos
reducionistas, que parte da sociedade, midia e Estado, por vezes situam a migracdo, enquanto
Unica via, plano ou contexto uniforme.

O quadro representativo de tensdes e os embates gerados pelos processos migratorios e
pelo modo como sdo expostos e recepcionados pela sociedade, evidenciam a relevancia do
seu debate no campo socioldgico e antropoldgico. O migrante estimula debates importantes,
sobre o preconceito, o racismo, a segregacao, a inclusdo, a mobilidade social, a democracia.
Na atualidade, as migracdes internacionais adquiriram uma grande visibilidade resultante
tanto do incremento dos fluxos em nivel global, quanto das deficiéncias relacionadas a gestao
de politica migratéria (TRUZZI; MONSMA, 2018). Assim, a tematica dos novos fluxos
migratdrios no Brasil se apresenta como uma importante reflexdo, tanto para o apontamento
de novas perspectivas e caminhos, trazendo novos debates, quanto para redirecionar e
reanalisar antigos discursos.

Ao se pesquisar no banco de dissertacdes e teses da Capes sobre estudos com a
tematica de refugio e imigracdo venezuelana, hd 16 resultados para o termo venezuelanos,
filtrando no ano de 2019 em teses e dissertacdes, dentre essas, apenas uma pesquisa recente
foi encontrada na Paraiba no periodo pesquisado, uma tese de 2019 intitulada: “Imigrantes e
refugiados venezuelanos na paraiba: aspectos para o desenvolvimento da politica migratdria
em nivel local”, da UFPB, do centro de ciéncias juridicas, mas que nao estava com divulgacao
autorizada. Em pesquisa especifica nos sites das universidades publicas da paraiba encontrou-
se: “Bravo Povo: um livro de perfis de refugiados venezuelanos na Paraiba”, 2018, UFPB, na

drea de comunicacdo, mas também ndo disponivel o acesso online. Ampliando a pesquisa,
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acha-se em outros estados pesquisas nas dreas de sociologia e antropologia sobre os migrantes
venezuelanos no Brasil.

Ao se analisar o livro: “O Estado da Arte sobre Refugiados, Deslocados Internos,
Deslocados Ambientais e Apatridas no Brasil: Atualizagdo do Diretério Nacional do ACNUR
de teses, dissertacdes, trabalhos de conclusdo de curso de graduagdo em Jodo Pessoa (Paraiba)
e artigos (2007 a 2017)”, verifica-se nesse periodo apenas uma publicacdo no campo Tese e
dissertacdo na Paraiba sobre Migracdo Forcada. Dessa forma, nossa pesquisa com enfoque
socioantropoldgico sobre a migracdo venezuelana na Paraiba, em Campina Grande, mostra-se
significativa para a composicdo desse quadro de estudos de imigracdo, por se propor a
analisar a imigracdo transnacional para o interior da Paraiba, regido antes permeada por
intenso €xodo e emigracido. Descortinando e fazendo emergir novas demandas, caminhos,
tensoes, possibilidades e buscas. Encaixando-se no mosaico de estudos sobre imigracdes no
Brasil. Desse modo, o problema de pesquisa surge da emergéncia de andlise
socioantropoldgica dessa realidade social posta, do fluxo migratério transnacional de
migrantes sulamericanos numa regido antes caracterizada pelo éxodo.

Quanto a escolha desta tematica, venho estudando imigracdo no contexto brasileiro
desde a graduacdo em 2014, s6 que a época com enfoque juridico, onde fiz uma andlise sobre
a imigracdo haitiana no Brasil. Agora no Mestrado em Ciéncias Sociais me proponho a
retomar a discursio sobre a temdtica migratéria com a lente da sociologia e da antropologia,
estudando a migracdo venezuelana em Campina Grande-PB. O primeiro contato que tive com
os migrantes venezuelanos foi em janeiro de 2017, quando estive em Boa Vista-RR, época em
que estava se iniciando o maior fluxo de imigracdo venezuelana para o Brasil, sendo o Estado
Brasileiro de maior fluxo, em virtude de sua fronteira com a Venezuela. O contato com o
quadro social desse contexto migratorio, me chamou a aten¢do para a temdtica migratdria
novamente. A temdtica migratéria tem me movido enquanto pesquisadora, o seu pulsar de
movimento e multiplicidades teméticas e subjetivas me cativa desde o primeiro contato que
tive com a mesma.

A pesquisa aqui proposta solicita reflexdes: O que dé origem a esse fluxo migratério
para o interior da Paraiba? Para além das politicas e discursos propostos, o que ocorre na
pratica, no cotidiano? O que escapa dos dados estatisticos? Que tipo de interacdo social
ocorre? Que dinamicas surgem? Que horizontes enxergam e vivem Os migrantes nessas

terras? Que vias sdo apontadas pelos encontros e vivéncias, € quais suas implicagdes? O que

17



de inicio ja se tem explicito € que ndo hd imobilidade nessa tematica, ela é permeada por
movimento e varias vias.

No que concerne as formas de constru¢cdo dos caminhos de reflexdes sobre as teorias e
o empirico, a coleta dos dados se deu por didlogos das entrevistas com os migrantes
venezuelanos e dados do didrio de campo (em ambos, mantivemos o anonimato dos
migrantes), além da insercdo e investigacdo de dados por meios digitais (jornais e midias
sociais), pesquisa documental e pesquisa bibliografica. Ressaltamos as dificuldades
enfrentadas nessa pesquisa em virtude da pandemia COVID-19, que fez com que as visitas ao
campo de pesquisa fossem diminuidas, dificultando o acesso e a interacdo mais constante com
0s migrantes.

A abordagem dessa pesquisa funda-se na perspectiva epistemologica de anélise critica
da realidade, bem como, dos discursos em torno da mesma. Metodologicamente, trata-se de
uma pesquisa qualitativa, seguindo o caminho da pesquisa social de cardter interpretativo ou
compreensivo, em um didlogo de andlise entre os discursos socias € o que aponta a etnografia
através das observacgdes de campo e das narrativas dos migrantes. De modo a tentar abarcar as
diferentes narrativas, interagdes sociais e experiéncias desse fluxo migratério e suas
multiplicidades, analisando as direcdes e apontamentos que podem emergir. A base tedrica da
nossa pesquisa se fundard especialmente nas teorias de Sayad (1998), Agier (2015), Jardim
(2013;2017), Simmel (2004;2006), Schutz (1979), Goffman (1988;2004;2011).

Navegando pelo empirico, pelas teorias e pelas narrativas, buscaremos aprofundar o
mergulho nessa temadtica oceanica, densa e complexa, que é a temdtica migratéria e seus
desdobramentos. Na busca, conforme nos propde o antropélogo Michel Agier, tentando
redescobrir a unidade da condicdo humana diante da retirada de uns e da quarentena de
outros, uma urgéncia antropoldgica que todos devemos compartilhar (AGIER, 2008). Visando
entender as complexidades das experi€ncias e percursos migratérios, bem como as
implicagdes a emergir desses contextos, temos como objetivo analisar as narrativas, as
interacOes e os percursos migratérios dos migrantes venezuelanos que estdo nas terras
campinenses, buscando entender se as caracteristicas, experiéncias, percursos e narrativas que
carregam esses migrantes podem influenciar nas interagcdes e nos seus processos de integracao
em Campina Grande. Bem como, identificar os estigmas sociais € como esses interferem nas

relacdes sociais estabelecidas por eles na cidade de Campina Grande-PB.
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A dissertac@o estd estruturada em trés capitulos. No primeiro, destacamos o mosaico
que compde a migracdo forcada para as terras campinenses, evidenciando o contexto social e
histérico a nivel mundial, nacional e local em que estd inserida nossa tematica, delineando o
foco e os objetivos da pesquisa. Bem como, destacando as caracteristicas do fluxo migratério
venezuelano e os fatores que fomentaram a migracdo da Venezuela até Campina Grande na
Paraiba. Refletimos ainda, sobre a integracdo de migrantes e as especificidades da integracdo
venezuelana. No segundo capitulo, realizamos o mapeamento fisico e simbdlico do campo de
pesquisa com descri¢des, andlises, observacdes e fotografias, definindo o ldcus e tempo da
pesquisa, bem como, as metodologias de abordagem. No terceiro capitulo, analisamos as
trilhas direcionadas pelo empirico, pelas observagdes e interagdes, destacando o relatado e
expressado pelos migrantes nas entrevistas, assim como, o que foi observado por mim nas
interacoes. E por fim, as consideracdes finais, com as notas conclusivas geradas pelas
direcdes apontadas ao longo da pesquisa pelas teorias, narrativas, percursos e pelo apontado

pelo empirico do campo de pesquisa.

CAPITULO 1-Mosaico da migraciio forcada venezuelana para as terras
campinenses.

A vivéncia migratdria € repleta de subjetividades, atravessamentos, multidirecoes, e
experiéncias multiplas, nao ha fixez ou um tnico plano, a realidade ndo t4 posta, ela mostra-se
relacional, situacional em trilhas diversas, em construcio. Partindo dessas caracteristicas para
compreender e refletir sobre esse contexto social dindmico das migra¢des, vamos fazer uso
principalmente de teorias sobre interacdo e sobre o estrangeiro de Simmel (2004; 2006), da
categoria de Estigma de Goffman (1988), das analises antropologicas de Michel Agier (2015)
acerca de imigracdo e das reflexdes de Abdelmalek Sayad (1998) sobre imigracdo e os
paradoxos da alteridade para nos auxiliar na andlise das interagdes sociais e da realidade
social dos migrantes venezuelanos em Campina Grande, Paraiba. Além disso, partimos do
entendimento da construcdo de conhecimento enquanto processo multifocal e dindmico,
buscando atingir varios pontos, conforme propdem as reflexdes de Deleuze (1997). Buscando
abordagens analiticas que possibilitem apreender o contexto e a teoria desses processos

migratorios.
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Os individuos interpretam as acdes uns dos outros, de acordo com o entendimento
socioldgico do interacionismo simbdlico. H4 uma significagdo das acdes, ndo apenas uma
reacdo a elas. Nesse sentido, as organizag¢des sociais apresentam-se como molduras para as
acoOes sociais, mas nao lhe determinam, lhe afetam, mas nao lhe encerram. Visto que, nessa
visdo relacional e situacional, as referidas organizagdes sociais também sdo produtos das
unidades atuantes, individuos, e por elas afetadas. Nessa concep¢do do interacionismo
simbdlico, a interacdo humana é permeada pelo uso de simbolos, ofertados dentro da
organizacdo social para interpretacdo ou atribuicdo de significado, dando condigdes que
influenciam, mas ndo determinam. Assim, a acdo seria uma constru¢do, um processo
dinamico das unidades atuantes. H4 significados trazidos pelo individuo a interacao social. As
respostas as acoes sdo baseadas na significa¢do de cada acdo para o individuo.

Nessa interpretacdo a sociedade humana € vista como consistindo de pessoas/unidades
atuantes (BLUMER, 2018) que ndo sdo apenas afetadas pelas organizacdes sociais. A afetacdo
€ mutua, dialética, modificando as proporcdes de acordo com as relacdes e situagdes e suas
dindmicas sociais e de poder. Na sociedade contemporénea e seus fluxos e linhas de a¢do, fica
ainda mais evidente essa acdo dos individuos enquanto constru¢do interpretativa e dinamica,
situacional e relacional.

Uma outra abordagem a ser utilizada ao longo da pesquisa, consiste na andlise
embasada em questdes micropoliticas, que sdo permeadas por processos subjetivos. A
teméatica da Migracdo é repleta de subjetividades que dao forma e nuances a realidade
embebida pelo politico, social e cultural “em movimento continuo de criacdo coletiva”, e que
possui articulagdo com a macropolitica, “nos embates que permeiam a producdo da
realidade”. Tais fatores nos encaminham para um modelo de subjetividade flexivel,
processual, experimental (ROLNIK, p.11, 2011).

Destacamos que compartilhamos da ideia de constru¢do do conhecimento, através do
percurso, da travessia, do engendrar-se, ndo apenas da representacdo ou enquadramento. Se hé
enquadramento, principalmente numa realidade de movimento como € a migratdria, ele €
também dinamico, relacional e situacional. Essa visdo processual, de construcio, consiste em
tentativa de producdo de um movimento que afete varios pontos e ndo apenas um local
(DELEUZE, 1997). Ha uma polifonia na temdtica migratoria, diante dos diversos aspectos e
elementos que compdem a realidade do deslocamento migratério, tanto pessoais quanto

sociais, suas vivéncias, interacoes e subjetividades. Sendo adequada a aplicacdo da ideia de
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multiplicidades a esse contexto. Seriam “multiplicidades de massas... ndo de classes;
multiplicidades andmalas e ndbmades e ndo mais normais e legais; multiplicidades de devir, ou
de transformagdes, e jd ndo de elementos numeraveis e relacdes ordenadas; conjuntos vagos, e
ndo mais exatos” (DELEUZE, p. 194, 1997). H4 vdarias multiplicidades na formacdo do
contexto migratdrio sobre nosso plano de consisténcia, um devir migratério que se mostra
desde o inicio multifocal, pela diversidade de elementos que o compdem.

Necessario destacar que a palavra existéncia, como destaca o autor Mafesolli, evoca o
movimento, a partida. Existir seria sair de si, abrir-se ao outro. Ainda que estruturalmente se
tente fixar, dominar, prever, enquadrar, representar. A vida é fluxo. A existéncia em sua
esséncia € dinamica, e, portanto, cheia de imprevisibilidades. A regulamentacdo da
“circulacdo”, a boa gestdo das disfuncdes que ela induz permanece a preocupagdo essencial
do poder. Partindo ainda da ideia de que o que se move escapa, tem-se como um dos ideais de
controle e poder a imobilidade e/ou controle das circulagdes (MAFESOLLI, 2001). O Fixar se
apresenta como uma forma de exercicio de poder, de controle, uma possibilidade de dominar,
por isso, aqueles que se movem, sejam os ndmades voluntarios ou aqueles forcados,
refugiados e imigrantes, se apresentam como em uma ameaca ao controle Estatal.

De formacdo dindmica, hd um mosaico de composicdo antropoldgica na temética
migratéria. Nos propde Agier (2015) que é importante entender esses migrantes em sua
complexidade, completude, entendendo a estrangeiridade como uma maneira de ser, na qual,
as dimensoes do trabalho, da residéncia, do itinerdrio pessoal e familiar, sdo essenciais, assim
como 0s contextos nos quais cada pessoa vive sua estrangeiridade e transformacgdo cultural
pelas vivéncias.

Demonstrando que ha fatores comuns, algo sempre reconhecivel no humano, afirma
Agier que, durante a pesquisa antropoldgica, o fascinio pela diferenca sucede o prazer da
descoberta de semelhancas (AGIER, 2015). Assim, na nossa pesquisa tentaremos evidenciar a
complexidade e dindmica desse contexto migratorio com o foco ndo exclusivo na alteridade e
sim nos diversos fatores que se somam e compde essa realidade social, criando esse Mosaico
Complexo.

A pesquisa qualitativa presente nessa dissertacao requer um saber produzido conforme
nos aponta Agier “da observacdo a interpretacdo”, fazendo didlogo com os elementos que
formam o contexto da realidade estudada, propondo ainda a reflexdo a cada individuo, a cada

povo acerca de “um retorno sobre si por meio do espelho que o outro representa” (AGIER,
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p-11, 2015). Na pesquisa qualitativa o objetivo da amostra pesquisada seria analisar ou gerar
informacdes aprofundadas, importando que esta seja capaz de produzir novos dados, aspectos
da realidade, focando na apreensao e explicacdo da dindmica das relagdes sociais.
Trabalhando com significados, simbolos, motivos, valores e atitudes. (MINAYO apud
GERHARDT; SILVEIRA, 2009). Assim, nossa pesquisa parte do pressuposto de que o
contexto social, a sociedade e o individuo se relacionam de forma dinamica, dialética,
situacional. Buscaremos observar e compreender o contexto social com base nas relagdes
intersubjetivas presentes no cotidiano desses sujeitos migrantes.

O cosmopolitismo, a experiéncia das pessoas em deslocamento de transpor fronteiras
transnacionais, nao se limita mais apenas ao monopdlio da elite globalizada que efetua os
referidos deslocamentos sem muitas dificuldades. O movimento que transpde as fronteiras
nacionais se mostra como “uma experiéncia da rugosidade do mundo para todos aqueles e
aquelas que por gosto, por necessidade ou por pressao, por desejo ou por hébito, serdo levados
a viver em varios lugares” (AGIER, 12, 2015).

Marielle Macé (2018) propde quanto a temdtica dos migrantes, passar da sideracao
que causa apenas estarrecimento sem acao, a consideracdo, que se dispde a mais acao, olhar
com minucia, atencdo e reflexdo sobre, permitindo reflexdes com a poténcia propria a
vulnerabilidade dessas vidas, tdo absolutamente vivas quanto as nossas, bem como unicas.
Como propde a autora buscaremos ouvir essas narrativas dos migrantes acerca dos seus
processos migratdrios € suas interagdes, de modo a obtermos contetdo para andlise social
mais consistentes no plano qualitativo de apreciagdo: “E vocé, como € que vocé vive, como €
que faz, como se vira para viver ai, viver essa violéncia e sua afli¢do, a esperanga, seus gestos:
como é que vocé se debate com a vida?” (MACE, p. 29, 2018)

As narrativas dos migrantes se mostram ainda como tramas geracionais, afetivas,
nostélgicas, temerosas e esperangcosas que nos lembram o que ndo deveriamos ser capazes de
esquecer, sobre a vida e suas incertezas e movimento. Lidando com que transborda das
rotinas, regulacdes e classificacdes, por dizer respeito ao mundo vivo das pessoas e seus
afetos e desafetos (FACUNDO, 2017).

Analisar a representacao e narrativas dos migrantes sobre a cidade e suas interacdes e
percursos experienciados leva a reflexdo acerca das possibilidades de diferentes lugares e

vivéncias. Nesses lugares onde a vida cotidiana flui, nele construimos a nossa existéncia,
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envolvida pelos nossos valores, representacdes pessoais, afetos e coisas (SANTOS;
FLORANI, 2018).

Portes e Walton dissertam que: “mais do que um simples movimento de um lugar para
o outro, a migracao internacional é um processo de constru¢do de rede, de lacos em rede, de
relacdes entre grupos e agentes sociais distribuidos por diferentes lugares” (WALTON;
PORTES apud DURAND; LUSSI, p. 51, 2015).

As experiéncias e estratégias transnacionais, antes de tudo, nascem do cotidiano e das
relacdes sociais contextuais dos migrantes. Das interacdes e vivéncias que irdo transformar a
vida desses individuos e daqueles que participam dessas trajetérias mesmo sem deslocar-se e
migrar (DURAND; LUSSI, 2015).

Assim, tendo como base que estamos a analisar uma realidade dindmica e composta de
multiplicidades. Inicialmente apresentaremos disposi¢des gerais sobre o contexto migratorio
percorrendo até chegarmos ao ponto de foco de nossa pesquisa, para termos a compreensao
dos planos em que essa realidade social estd inserida, dos dados e dos atravessamentos que a
compoe. Problematizando e tensionando algumas suposi¢des pré concebidas e caminhos tidos
como claros e fixos, para que possamos analisar as narrativas, percursos e interagdes dos

migrantes venezuelanos em Campina Grande e o que essa andlise nos apontara.

1.1 Migracao forcada a nivel mundial

O contexto global atual expressa um grande fluxo migratério internacional, onde quase
25 pessoas sdao deslocadas a forca, a cada minuto, em decorréncia de conflitos ou
perseguicoes (ACNUR, 2020), ou até mesmo por catastrofes ambientais, ou por crises
politicas, econdmicas e humanitarias, como no caso dos migrantes venezuelanos que
chegaram ao Brasil, com fluxo migratério iniciado em 2014, intensificando -se a partir de
2017.

A temdtica migratdria, dentro do qual reside o fendmeno do deslocamento humano
forcado, consiste em um tema antigo, que se repete no transcurso dos tempos ao longo da
trajetoria humana. Modificam-se os fluxos, as motivagdes, no entanto, sempre produzindo,
complexidades, urgéncias e dramas. A migracdo internacional trata de questdes profundas
acerca dos direitos humanos, das representacdes e relacdes sociais, das culturas e da formacgao
de identidades. Nenhuma populacdo estd imune de vir a sofrer adventos que ensejem sua
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migragdo for¢ada, fato que demonstra a vulnerabilidade de todos os paises acerca da migragcdo
e suas problematicas.

Os migrantes da bestialidade das guerras, das perseguicdes, do massacre do
capitalismo “tem batido a porta de outras pessoas desde o inicio dos tempos modernos. Para
quem estd por trds dessas portas, eles sempre foram, como o sdo agora, estranhos”, o
estranhamento desse outro que se aproxima e que € anunciado enquanto problema, perigo,
invasor, clandestino, gera ansiedade na sociedade local, por esse estranho, ser imprevisivel,
“ao contrdrio das pessoas com as quais interagimos todos os dias e das quais acreditamos
saber o que esperar” (BAUMAN, p.13-14, 2017).

A abordagem do movimento migratério enquanto “crise migratéria”’ ou
“problematica”, gera na populacdo mundial, uma fadiga com relacio a essa temdtica,
fomentando o olhar acerca desses migrantes sob o aspecto de problemas iminentes. Esse
enquadramento de acordo com Bauman (2017) leva a criacdo de uma atmosfera de estado de
emergéncia, de um inimigo a porta, de perigo iminente, os migrantes sio retratados quase
sempre como uma massa, um volume de pessoas que adentra o pais. Assim, o fluxo de
migrantes tem sido percebido pela sociedade como personificagdo do colapso da ordem, como
precursores de mds noticias, pois, esses migrantes nos lembram a vulnerabilidade de nossa
prépria posi¢ao (BAUMAN, 2017).

Di Cesare destaca que “falar de crise ndo € algo casual: subentende a ideia de um
‘cheio demais’ e implica a exigéncia de encontrar ‘solugdes realistas’” (DI CESARE, p. 166,
2020). Principalmente, a saber que “as fronteiras ndo sdo apenas politicas, podem ter outras
funcdes e outros objetivos. Reais ou simbdlicas, pertencem ao diversificado alfabeto espacial
da delimitacdo e da exclusao” (DI CESARE, p. 289, 2020). A autora disserta ainda que “as
fronteiras ndo sdo iguais para todos” (DI CESARE, p. 291, 2020), sendo um lugar de contato
e de conflito, entre o eu e o outro. De modo que o mundo se fragmenta e as fronteiras e muros
podem ficar mais porosos ou mais densos a depender do indice de poder, riqueza e ou
prestigio, do individuo ou grupo que tenta passar essa fronteira.

Em perspectiva global, com relacdo aos dados estatisticos de acordo com o Alto
Comissariado das Nacdes Unidas para Refugiados - ACNUR, criado em 1950, temos 79,5
milhdes de pessoas deslocadas a for¢ca no mundo, ai incluidos: deslocados internos, refugiados
e solicitantes de reftigio. Entre os deslocados, 25,9 milhdes sdo refugiados e metade sao

menores de 18 anos. Vivemos, portanto, de forma notdria um dos maiores fluxos migratorios
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j4 existentes e registrados, os motivos sdo diversos: guerras, perseguicdes politicas,
catastrofes ambientais, violagdo de direitos humanos, problemas econdmicos (ACNUR,
2020).

Os fluxos migratérios s@o complexos, bem como os efeitos gerados pelos mesmos.
Temos um aumento em politicas migratdrias restritivas observdveis a nivel global e local,
como: restricdes de visto e de concessio de residéncia, fechamentos de fronteiras,
burocratizac@o na concessao de reflgio e visto humanitario, deportagdes, prisdes de migrantes
indocumentados, invasdo de abrigos, atos de xenofobia. Paralelo a esse quadro social fica
evidente a importancia da sociedade civil no apoio a essas populacdes em deslocamentos,
muitas vezes assumindo o papel que o Estado por omissdo ndo cumpre.

A migracdo forcada assim como os demais tipos de migracdo sofre efeitos das
implementagdes geradas pelo governo de populagdo e de territorio dos Paises. Sayad disserta
sobre a exclusdo do imigrante em virtude da provisoriedade que lhe € atribuida, bem como
sobre a forma arbitraria do Estado nacional nessa relacdo, que cria uma constante tensao entre
o individuo migrante ou refugiado e a ordem estatal (SAYAD, 1998). Conflito esse que
contraditoriamente fica evidenciado na prépria Declaragdao Universal de Direitos Humanos:
“Todo o ser humano tem direito a liberdade de locomogdo e residéncia dentro das fronteiras
de cada Estado” (artigo 13), demonstrando uma negacao/limitacdo a mobilidade humana.
Desse modo o imigrar passa a ser uma a¢ao submetida ao controle discriciondrio do Estado, o
que evidencia também as contradi¢des da propria ordem estatal. A assimetria presente nessa
relacdo fica evidenciada no fato do direito de imigrar, o ingresso no territrio € a permanéncia
formal, ser mera expectativa, a ser avaliada e controlada pelo Estado, o que coloca o
imigrante numa relacdo de sujeicdo.

Observa-se mediante a relacdo que € posta entre o sujeito migrante € o Estado, que o
individuo migrante ou refugiado € fixado num lugar de provisoriedade. E “essa
provisoriedade € influenciada por estruturas coloniais de poder e saber, sendo também
constituida por marcadores de classe, origem e raca” (QUIJANO apud REDIN, 2020).

Sobre o governo das populagdes Foucault afirma que “a populacdo € um elemento
fundamental na dindmica do poder dos Estados, porque garante, no interior do préprio Estado,
toda uma concorréncia entre a mao-de-obra possivel, o que, obviamente assegura saldrios
baixos”. Dessa forma os mecanismos de gestdo e controle da populagcdo seriam “um aparato

que vai fazer dessa populacdo, considerada, portanto, principio, de certo modo, do poder e da
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riqueza do Estado, que vai garantir que essa populagdo trabalhard como convier, onde convier
e em que convier” (FOUCAULT, p. 90, 2008). Nesse sentido, pode-se concluir que tanto os
mecanismos de gestdo e controle populacionais, nos quais se encaixa o controle de fronteiras
e recebimento de imigrantes, quanto as politicas e a¢des de integracdo de imigrantes sdao
permeadas pelos interesses Estatais e relacdes de poder em primeiro plano.

Para Sayad (1998), a imigracdo e seus efeitos podem se prolongar por toda a vida,
devido a essa caracteristica de provisoriedade que € atribuida ao imigrante. Desse modo viver-
se-ia sendo privado dos direitos que sdo atribuidos aos nacionais, bem como € atribuido ao
imigrante uma objetificacdo em meio a uma estrutura arquitetada pela exclusido. Tendo,
portanto, os migrantes e refugiados que justificar constantemente sua permanéncia no
territério, ja que sdo indesejiveis. Os mecanismos de controle formados por restricoes e
barreiras burocrdticas e sociais tendem a gerar sofrimento, objetificacdo e sujeicao, visto que,
poOe o imigrante em uma categoria permeada pela precariedade. Nesse sentido sua situacdo de
“estar”, seria um “nunca estar” ou estar em “um ndo lugar”, “ndo pertencer”. O imigrante
precisa sempre justificar a propria presenca, que € uma presenca de “corpo trabalho”, uma
visdo utilitarista acerca do individuo (SAYAD, 1998), e isso se reflete também na questdo
documental, destacamos que essa estrutura de sujeicdo € um dos principais elementos
constitutivos da vulnerabilidade do imigrante.

A imigracdo constitui uma provacdo para a ordem nacional, um desafio para o
conservadorismo social e politico, que as classes dominantes desejam manter, uma ameaca
para aqueles que tem interesse na manutencdo do status quo (SAYAD, 1998). Quando fluxos
migratérios que ndo foram “convidados” pelo Estado Nacional bate a sua porta, quando
tentam atravessar seus muros migrantes nao ideais, nesses casos, a imigracdo mostra-se nao
apenas como um desafio, mas como um contexto que levard culpa por ma gestdes e
problemas em servicos publicos ja existentes no Pais.

Do estado espera-se que se forneca as matrizes, determinando as obrigacdes e as
prerrogativas da cidadania. Ele que estabelece as estruturas legais e institucionais que
delimitam um certo territério. Assim, pode se esperar que dele se estabeleca modos de
pertencimento juridico, no entanto, tendo ele o poder de suspender e eliminar os modos de
protecao legal, também podendo significar uma fonte de ndo pertencimento (BUTLER;

SPIVAK, 2018).
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As dinamicas sociais evidenciam que “no ntcleo central desse ‘estado’, que implica as
dimensdes tanto juridicas quanto dispositivas da vida, hé certa tensdo entre modos de ser ou
estados mentais, constelacdes mentais temporarias ou provisorias... que definem como e onde
podemos nos movimentar, nos associar, trabalhar e falar” (BUTLER; SPIVAK, p. 17, 2018).

Matéi Visniec nos lembra o que representa o fluxo migratério contemporaneo: ‘“essas
centenas de milhdes de pessoas lembram ao Ocidente que seu modelo econdmico, politico e
cultural se globaliza mal. E um modelo que funciona somente num perimetro restrito de terra
habitdvel, enquanto o resto do planeta assiste ao ‘banquete dos privilegiados’ na televisao”
(VISCNIEC, p. 7, 2017). No trecho o autor se refere a migracdo mais precisamente oriente-
ocidente, no entanto, podemos aplicar a reflexdo também a migracdo sul-sul e seus efeitos e
motivos que também nos lembram que globalizamos mal, tornando notorias as falhas do
nosso sistema politico e econdmico e suas desigualdades socioecondmicas.

O mesmo autor destaca em seu texto que “o lado sombrio da globalizagdo veio a luz
do dia, no fluxo incessante de corpos que, desterritorializados, vagam de fronteira em
fronteira em busca de condi¢des minimas de sobrevivéncia” (VISCNIEC, p. 7-8, 2017). Nessa
direcdo destaca: “Comédia demasiadamente humana, a globalizacao excluiu o Paraiso, a ndo
ser para os happy few (sempre em menor nimero), tornando o purgatdrio a Unica parada dessa
longa jornada noite adentro” (IDEM, p. 9), sendo nesse purgatério onde ficam os migrantes e
refugiados em situacdo de eterna provisoriedade.

As migragdes forcadas tem se intensificado mundialmente devido as “formacdes
predatorias” que sdo sistémicas e ciclicas, fomentadas pelo poder e lucro acima de tudo e
todos, em especial por aqueles atores sociais para os quais a economia mundial deve estar
funcionando em condi¢des “normais”, e cuja a prioridade € sempre o seu bom funcionamento
(SASSEN, 2016). As misérias geradas pelo nosso sistema econdmico capitalista, as tiranias
politicas e a ascensdo de discursos securitdrios e xenofobos tem intensificado o fluxo
migratério e dificultado as trajetérias de sobrevivéncia e estabilizacdo dos migrantes, em
especial aqueles mais vulnerdveis.

Bauman nos alerta que os processos migratérios sdo moedas politicas, em regra, a
maioria dos governos ndo se interessam em solucionar as causas que fomentam a imigragao,
nem tampouco em aliviar a ansiedade de seus cidadaos causadas pelos discursos de medo.
Para que “as raizes dessa inseguranga possam ser ancoradas em lugares que forneca amplas

oportunidades fotogréficas para que os ministros tensionem seus musculos, a0 mesmo tempo
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que ocultam os governantes prostados diante de uma tarefa que sdo fracos demais para levar a
cabo” (BAUMAN, p. 33-34, 2017). Os discursos securitdrios contra os migrantes, em
especial os mais pobres e vulnerdveis, se mostram como um “truque de magica”, desviando a
atencdo e ansiedade de problemas que os governos se mostram incapazes de enfrentar, para
outros, como 0s migrantes, que os governantes aparecem lidando ante os holofotes com
energia de exterminacdo de “problemas” (BAUMAN, 2017).

Aguiar destaca que “o problema ndo é s6 que os refugiados e imigrantes sdo
numerosos, mas que sdo muitos do ‘mesmo’ e que a natureza desse ‘mesmo’, singular e
centrifugo a um conjunto de discriminacdes raciais, étnicas e religiosas, ameaca em alguma
medida amplos contingentes das sociedades hospedeiras” (AGUIAR, p.30, 2019). Nesse
sentido, reflete ainda que se formam constru¢des discursivas que enfocam nos riscos, do
grande volume de individuos adentrando o territdrio brasileiro.

Assim, com os poderes e governantes “lavando suas mados diante da tarefa de tornar as
vidas suportdveis, as incertezas da existéncia humana, a responsabilidade por enfrenta-las é
jogada sobre os ombros exaustos dos individuos, enquanto as opressdes e calamidades
existenciais sdo desprezadas como tarefas do tipo ‘faca vocé mesmo’, tolamente executada
pelos sofredores” (BAUMAN, p.60, 2017). Atribuindo aos individuos a tarefa de
autossalvacdo por problemas gerados coletivamente. Além de dispor os mesmos, como se
estivessem em disputa perene uns com 0s outros, € cuja a chegada de migrantes vulneraveis
em seus territorios nacionais, seria semelhante a chegada de mais problemas.

Importante se faz destacar em meio as nossas reflexdes que vivemos em um mundo
em que existe uma hierarquia da mobilidade, onde se facilita o deslocamento de uma minoria
da populacdo mundial, ao passo que se dificulta o deslocamento de outra parte da populagcdo
mundial. Um outro ponto chave que deve ensejar reflexdes na tematica migratdria, consiste
em questionar, acerca das contradi¢des existentes entre discursos e prdticas das politicas
migratérias (VILLAMAR; ALMEIDA, 2017). Sendo a referida questdo relevante no contexto
de migracdo venezuelana no Brasil, o que pode ser observado na pritica dos percursos
migratdrios e interagdes desses migrantes no nosso Pais? Vejamos o que nos mostrard o
empirico.

Ao nos deslocarmos estamos todos a atravessar fronteiras fisicas e simbdlicas,
limiares. Sendo as fronteiras o que ritualiza nossa relacdo com o outro (AGIER, 2015).

Através das fronteiras e do atravessamento delas o olhar sobre o mundo também muda. A
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globalizag¢do ndo suprimiu as fronteiras, ela as transformou, as alargou, as deslocou, de acordo
com os interesses das relacdes, 0s contextos sociais postos, jogos de poder, interesses
econdOmicos e politicos.

O atravessar de fronteiras designa um limiar, um ponto de passagem, assim “o entre
dois, a liminaridade define a fronteira sob seu aspecto ritual, ela marca a passagem de um
limiar e a entrada em uma “lei” diferente para cada ator que ai se encontra e que assume
novas identidades”, quanto a ritualistica dessa passagem, dd-se no atravessamento desse limite
fronteirigo estabelecido “no instante em que se chega ao lugar préprio da fronteira, ‘tornamo-
nos’ estrangeiro e ainda, momentaneamente, mas as vezes por mais tempo, sem estatuto”
(AGIER, p. 72-73, 2015).

Importante destacar que as politicas migratdrias restritivas da Unido Europeia e dos
Estados Unidos, principalmente a partir do ano 2000, influenciaram na imigracdo da América
Latina, Caribe, Africa e Asia. “A geografia migratoria de diversos grupos, portanto, fora
redirecionada para a América Latina. Como ja mencionado, uma regido entendida como um
possivel corredor para se alcangar o Atlantico Norte” (DIAS; SIERRA, p. 15, 2021), no
entanto, a politica de securitizacdo também se intensificou recentemente na Amadrica Latina.

O giro conservador e neoliberal na dltima década também se intensificou na América

(3

Latina, Dias e Sierra (2021) destacam que assistimos a “um forte discurso nacionalista
conservador, que, por meio de préticas radicais, exaltam o ciclo das ditaduras militares, a
restricdo das liberdades de expressdo e organizagdo e combatem o reconhecimento politico de
minorias sociais, bem como a presenga de migrantes em suas mais distintas classificagdes
juridicas” (DIAS; SIERRA, p.12, 2021).

Os fluxos migratérios entre paises categorizados como “em desenvolvimento”, onde
se destaca os fluxos Sul-Sul, de acordo com estudos da Global Knowledge Partnership on
Migration abarcam cerca 86% dos refugiados em nivel global, bem como elevadas
porcentagens de populacdo em transito até paises do Norte (RATHA; PLAZA; DERVISEVIC,
2016). Ante o exposto fica evidente o quanto as desigualdades socioecondmicas globais,
interferem e influenciam na autonomia socioespacial dos individuos em fluxo migratério,
assim como nas suas integracoes e escolhas (VILLAMAR; ALMEIDA, 2017). A migracao
venezuelana para o Brasil € um exemplo dessa dindmica migratéria. Vejamos no préximo

topico o contexto da migracdo internacional forcada no Brasil e a demanda do fluxo de

migrantes da Venezuela.
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1.2 Migracao forcada no Brasil e fluxo migratério venezuelano.

O Brasil foi historicamente formado também por imigrantes, invasores/conquistadores
portugueses, africanos escravizados e forcados a virem para o Brasil e contingentes europeus
que atracaram no pais no periodo das “grandes migracdes” (1880-1930). Além desse periodo,
o Brasil também recebeu fluxo de imigrantes da Asia e Oriente médio, refugiados da Segunda
Guerra Mundial, militantes politicos fugidos de ditaduras Europeias e da América Latina.
Com a intensificacdo da circulacdo de pessoas, produtos, signos e capitais, a diferenciacdo
entre migrantes desejdveis e indesejaveis, regulares e irregulares, que tendem a criminalizar
especialmente os indocumentados ou “sem-papéis” também foi intensificada (FELDMAN-
BIANCO, 2018).

Quanto ao histérico de politica migratdria no Brasil, 0 mesmo passou a maior parte do
século XX versando sobre formas de controle da imigracdo, por meio da selecdo de
imigrantes motivado por diferentes razdes, branqueamento do pais, povoamento, protecdao
contra elementos subversivos, prote¢do contra inimigos (REDIN, 2020).

Nas ultimas décadas, precisamente de 2010 a 2016, o Brasil adotou uma politica
proativa de divulgacdo do pais no exterior que, atrelada a um periodo de forte
desenvolvimento econdmico, acesso a emprego, educacdo e diminuicdo das desigualdades
socioecondmicas, ensejaram uma percepcao internacional positiva acerca do Pais com a
atracdo de estrangeiros e migrantes ao pais. Divulgando uma politica externa voltada para a
cooperacdo internacional principalmente do tipo Sul-Sul (BRIGNOL, 2014). Hoje, nao ha
essa pretensdo e divulgagdo politica do pais de cooperacdo internacional, em especial com os
paises latinos, migracdo sul-sul, desse modo, o que explica o fluxo migratério venezuelano € a
proximidade geogréfica entre os paises. Quanto aos discursos politicos no Brasil temos
quanto a imigracdo venezuelana: “o socialismo exclui, o Brasil acolhe”, promovido pela Casa
Civil, em 2020, ao divulgar a operacdo acolhida do exercicio brasileiros junto a chegada de
imigrantes venezuelanos. A realidade de contradi¢des politicas e sociais brasileira por si se
tensiona, contrapondo-se realidade fética ao discurso politico.

Os dados que aqui serdo postos, sdo elementos que nos ajudardo a analisar esse
contexto migratério e suas dindmicas, nos ajudando, unidos a outros elementos, a pensar a

composi¢do e os atravessamentos que formam a imigracdo internacional no Brasil
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Contemporaneo, dentro do nosso recorte de pesquisa. Definitivamente consiste em uma
temdtica que extrapola planos outros aos nimeros e dados legais e institucionais.

No Brasil, de acordo com os dados do Comité nacional para os refugiados - CONARE,
apenas em 2018, houve um total de 1.086 refugiados. Assim, o pais atinge a marca de 11.231
pessoas reconhecidas como refugiadas pelo Estado brasileiro. Desse nimero, os sirios
representam 36% da populacdo refugiada com registro ativo reconhecido pelo Estado
brasileiro. Em 2018 se deu o maior nimero de solicitagdes de reconhecimento de condic¢ao de
refugiado. No total, foram mais de 80 mil solicita¢des, dessas, 68,7% das solicitagdes foram
de venezuelanos. Os estados que tiveram mais solicitacdes em 2018 foram Roraima (50.770),
Amazonas (10.500) e Sao Paulo (9.977). Para se ter uma ideia do crescimento de solicitagdes,
Roraima recebeu quase 16 mil solicitacdes em 2017 — aumento de mais de 300% se
comparado com o ano de 2018 (ACNUR, 2020).

Assim, o ano de 2018 foi o que se deu o maior nimero de solicitacdes de
reconhecimento de condi¢do de refugiado. Isso porque o fluxo venezuelano de deslocamento
aumentou exponencialmente. Das 80 mil solicitacdes, 61.681 foram de venezuelanos
(ACNUR, 2020).

O fendmeno social da migracdo e seus efeitos pdem os cientistas sociais € os gestores
politicos frente a desafios fundamentais, com uma ampla diversidade de elementos tedricos e
empiricos. Assim, destaca-se a necessidade de uma discussdo ampliada e democritica na
sociedade acerca da migracdo e seus efeitos (ALMEIDA; ROSEFIELD, 2018).

A “problematica” dos refugiados e migrantes consiste em uma das questdes mais
complexas e urgentes, que a comunidade internacional e o Brasil se defrontam na atualidade,
explicitando que as adversidades enfrentadas por um pais e por sua populacdo, podem ter
consequéncias imediatas em outros paises. Restando evidenciado a interdependéncia dos
paises, bem como entre os individuos. Nesse sentido, 0 mundo mostra-se como um campo de
relacdes estruturadas entre o eu e o outro, estamos, portanto, interligados, e € neste campo que
a nossa historia se constréi (SANTOS; FLORANI, 2018). Assim, o acolher, ndo se trata de se
fazer ato de caridade, mas de justica, trata-se, portanto, de um possivel reparo aos danos
sofridos por aqueles que a histéria expulsa (MACE, 2018).

O contexto migratério internacional no Brasil ganha destaque devido a sua dimensao

territorial e larga extensdo fronteirica. Importante ainda entender que a fronteira internacional,
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ndo se caracteriza apenas pelo limite geogrifico, mas pelas diferencas, politicas, econdmicas,
sociais e culturais, presentes dentro do mesmo pais (SANTOS; FLORANI, 2018).

Para entender o fluxo migratério no Brasil contemporaneo, é relevante destacar alguns
dados divulgados pelo portal de imigracdo brasileiro. O referido portal assevera que de 2011 a
2018 foram registrados no Brasil 774,2 mil imigrantes, considerando todos os amparos legais.
Os fluxos migratérios s@ao mistos, ou seja, sS40 compostos por imigrantes econdmicos,
ambientais e refugiados, mais de uma categoria de migrante. Os imigrantes registrados em sua
maioria sdo do sexo masculino, jovens e com nivel de escolaridade médio e superior. No ano
de 2018, foi predominante os fluxos oriundos do Sul Global, com destaque para haitianos e
venezuelanos que tiveram o maior nimero de carteiras de trabalho emitidas. No referido ano,
o numero de carteiras de trabalho emitidas para solicitantes de refugio e refugiados apresentou
o maior fluxo da série histérica (2011-2018), um total de 36.384 mil (OBMIGRA, 2019).

No que concerne ao ndmero de solicitagdes de refigio, o estado de Roraima é o
principal destino dos solicitantes de refligio no pais, com 81,0% das solicitacdes registradas
em 2019. Em seguida esté o estado de Sao Paulo, com 9,4%. Posteriormente, Mato Grosso do
Sul, com 4,7% das solicitacdes neste periodo (OBMIGRA, 2019).

Quanto ao nimero de registro de migrantes no Brasil por ano e sexo, temos segundo
os dados do Observatério de Migracdes Internacionais, em 2018 e 2019, a Venezuela como o
primeiro pais. Em 2018, o total de 32.103 venezuelanos, desses 537.973 homens, e 373.881
mulheres. Em 2019, o um total de 89.788 venezuelanos, desses 45.676 homens, e 44. 112
mulheres (OBMIGRA, 2019).

Quanto as estatisticas divulgadas em 2020 do Observatério das migragcdes
internacionais, temos quanto as principais caracteristicas dos imigrantes do brasil, que esses,
sejam imigrantes, solicitantes de reftigio e refugiados no Brasil sdo em sua maioria
caracterizados por serem do sexo masculino, com nivel de escolaridade médio e superior. Vale
ressaltar que essas estatisticas se baseiam nos migrantes que passam por instituicdes e dessa
forma sdo contabilizados e categorizados, os demais, que estdo irregulares ou em
“clandestinidade”, nao estdo inseridos nesses numeros, € sido eles os mais vulneraveis
socialmente. No ano de 2019, de acordo com o Obmigra predominou o fluxo migratério de
pessoas provenientes da América Latina, com um perfil heterogéneo (OBMIGRA, 2020).

Detalhando de acordo com essas estatisticas do Obmigra de 2011 a 2019 foram

registrados no Brasil 1.085.673 imigrantes. Em 2019 houve a preponderancia dos fluxos
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oriundos da América do Sul e Caribe, com énfase para a nacionalidade venezuelana e
haitiana. Nos anos de 2010 a 2019, registrou se, 660.349 imigrantes de longo termo no Brasil,
que sdo aqueles que permanecem por um periodo superior no Pais, mais de um ano. Do total
de imigrantes de longo termo, registrados, 41% foram mulheres. Quanto as nacionalidades
originarias 0s maiores nimeros de registros de imigrantes de longo termo foram entre os
nacionais da Venezuela (142.250), Paraguai (97.316), Bolivia (57.765) e Haiti (54.182),
representando 53% do total de registros (OBMIGRA, 2020).

No que concerne ao impacto da pandemia COVID-19, nas estatisticas das fronteiras,
temos que a média mensal de movimentos de entrada e saida pelas fronteiras brasileiras no
ano de 2019 era de quase 2,5 milhdes. J4 nos meses de abril e maio de 2020, esse nimero caiu
e ficou em média de 90 mil, e 40 mil nos meses de junho e julho de 2020. Ao se comparar os
meses de janeiro e agosto de 2019 e 2020, percebe-se uma baixa de 51,7% na intensidade dos
fluxos migratérios. Além disso, destaca se quanto ao fluxo migratdrio registrado na pandemia
que, os movimentos de turistas e pessoas em transito consistiram nos menos afetados; Que a
unica categoria que teve aumento (10 vezes a mais) no periodo da pandemia foi de
deportados, com a saida de ndo nacionais deportados, expulsos ou extraditados; A baixa
ocorrida nos fluxos migratdérios é mais evidenciada na fronteira terrestre, principalmente na
fronteira do Brasil com a Venezuela; Além disso, por consequéncia a nacionalidade mais
afetada foi a dos venezuelanos (-70%) (OBMIGRA, 2020).

Ainda com relagdo aos registos migratdrios, que levam em consideracio os imigrantes
regularizados, até agosto de 2020, o movimento migratdrio de entrada baixou aos menores
valores em pelo menos 20 anos. Pelos registros até agosto de 2020, o Brasil recebeu 75%
menos imigrantes regularizados entre janeiro e agosto de 2020, comparado a 2019.
Destacamos ainda que a imigracdo de longo termo foi a mais atingida (-84%). O estado de
Roraima, porta de entrada dos venezuelanos, foi o que teve maior redu¢do no fluxo de entrada
(80%). Quanto as solicitagdes de reflgio essas também sofreram uma baixa, em torno de
56,7%, comparando-se também os anos de 2019-2020 (OBMIGRA, 2020). Com relagao ao
impacto da pandemia nas solicitagdes de refligio destacamos que o processo de digitalizagdao
da solicitacdo de reftgio, antes fisico, dificultou o acompanhamento e as solicitagdes por parte
dos migrantes mais vulnerdveis. E errou em ndo levar em consideracdo as diferencas de

acesso ao meio digital.

33



E imprescindivel destacar que esses dados correspondem aos migrantes que passaram
por institui¢des do governo, tendo sido contabilizados, e tidos como imigrantes regulares. Nao
estdo dentro desses dados, os imigrantes que estdo em situacdo de clandestinidade, ndo
documentados, sendo esses, 0s que se encontram em situacdo de maior vulnerabilidade. Além
de dificuldades de integracdo na sociedade brasileira, de constru¢do de novas sociabilidades e
de reconstrucdo de suas vidas.

O fluxo migratério dos venezuelanos teve inicio em 2014, momento em que o preco
do principal produto venezuelano, o petréleo, encontrava-se desvalorizado no mercado
internacional. Os efeitos dessa baixa, associada a diminui¢do da producio venezuelana foram
sentidos de forma intensa, fazendo com que os repasses feitos pelo governo para subsidiar
produtos bdsicos para a populacdo deixasse de ser realizado. Em funcdo dessa crise, a
escassez de produtos nas prateleiras dos estabelecimentos comerciais venezuelanos tornou-se
mais frequente, fazendo com que parte da populacdo se deslocasse em busca de melhores
condic¢des de vida (SILVA, 2018).

O bloqueio econdmico dos Estados Unidos se mostrou determinante na intensificacao
da crise econdmica, politica e consequentemente social da Venezuela, unindo os referidos
embargos a crise econdmica do Pais gerada pela diminui¢do do preco do barril de petréleo
fonte principal da economia local, tem-se o quadro de hiperinflacio de produtos e
desabastecimento de produtos bésicos.

Com o embargo econdmico os EUA proibiu que institui¢des financeiras que tenham
sede em solo americano fizessem transacdes com a Venezuela, sob pena de bloqueio de bens.
As san¢des econdmicas também atingiram os abastecimentos de alimentos, as transportadoras
navais t€m se limitado a levarem produtos a Venezuela por ficarem proibidas caso o facam, de
atracarem ap0s isso nos EUA e Europa, o que faz com que as transportadoras ndo queiram
mais levar produtos a Venezuela. Fato que origina desabastecimento de produtos e
hiperinflacdo inclusive de produtos bdsicos, o que dificulta o acesso da populagdo,
principalmente.

O Centro Estratégico Latino-Americano de Geopolitica (CELAG) demonstra
em seus estudos que, as sangdes promovidas pelos EUA a Venezuela entre 2013 a 2017
causaram a mesma um prejuizo de 350 bilhdes de ddlares e além do fechamento 3
milhdes de postos de trabalhos, o que corresponde a 24% da populacdo ativa do

pais. As referidas san¢cOes americanas ganharam mais forca apds a eleicdo de Donald
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Trump, em sua gestdo foram impostos bloqueios de medicamentos e alimentos, que
afetaram: 9 milhdes de ddélares em medicamentos para didlise, 29 milhdes de ddlares
em alimentos, 300 mil doses de insulina, medicamentos para tratamento da maléria,
entre outros (POLITIZE, 2019).

Em 2017, a Venezuela foi suspensa do Mercosul pela Cldusula Democritica,
apOs a instalacdo de uma Assembleia Constituinte composta apenas por aliados de
Nicolds Maduro (POLITIZE, 2019). Observa-se o agravamento da crise politica no
pais desde 2017 até os dias atuais, fator que também ensejou o crescimento do fluxo de
imigrantes venezuelanos para outros paises. Sendo esse, portanto, mais um fator
fomentador da imigracdo, a crise politica, com persegui¢des antidemocriticas que
ensejaram o deslocamento de alguns nacionais venezuelanos, atrelado a esse fator a
crise econdmica, conforme j4 explicitado.

A Venezuela e o Brasil possuem 2199 km de fronteira, destaca-se que a maior parte em
areas de floresta ou de reservas, sejam elas bioldgicas ou indigenas. Assim essa regido de
fronteira possui uma baixissima densidade demogréfica e quase nenhuma estrutura de contato
entre os dois paises. Para além desses fatores geogréficos, os dois paises sdo signatarios de
um tratado de ndo edificacdo em uma area que perpassa toda a linha diviséria até a distancia
de 30 metros adentro para o interior de cada pais. Fatores que geram uma auséncia de
interacdo social efetiva entre a populacdo dos dois paises. Auséncia essa sé rompida na regiao
das cidades de Santa Elena de Uairén - Venezuela e Pacaraima- Brasil. Somente entre essas
cidades hd uma rodovia principal de ligacdo entre os dois paises, tornando-se o principal
corredor de circulacdo de pessoas entre os dois paises. (SILVA, 2018). Além da conexdo por
via rodovidria, as duas cidades tém formacgdes semelhantes, ambas foram formadas por uma
populacdo migrante e por uma grande populagdo indigena, os que as tornam muito parecidas
(SANTOS, 2015 apud SILVA, 2018).

Sobre esse contexto de fronteira destacamos que historicamente Pacaraima sempre foi
bem dependente de Santa Elena, cidade maior e com melhores ofertas de bens e servigos. De
modo que, 0 movimento migratdrio caracteristico anteriormente na regido era de fluxos de
brasileiros para a Venezuela (CRUZ, 2014 apud SILVA, 2018). Apos a crise venezuelana o
fluxo inverteu, e passou a ser de Santa Elena de Uairén para Pacaraima. Observa-se pelo mapa
abaixo a quantidade de parques nacionais que permeiam o territério e a principal rodovia

urbana, muitas vezes percorrida a pé pelos migrantes, a BR 174.
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Mapa 01: Fronteira Brasil e Venezuela; Fonte: GoogleMaps.
Descri¢do: O mapa destaca parte da fronteira Brasil-Venezuela, destacando as cidades de fronteira, principal
acesso terrestre dos imigrantes venezuelanos: Santa Elena de Uairén e Pacaraima.

A Venezuela ji foi um pais que recebeu muitos imigrantes, antes da crise politica e
econdmica, com destaque no periodo em que alguns paises viviam governos ditatoriais na
América do Sul, ela acolheu muitos perseguidos. Destacamos que, inicialmente, havia um
aumento de movimentos pendulares, ou seja, os venezuelanos vinham ao Brasil para obter
produtos e retornavam para a Venezuela, apds intensificacdo da crise na Venezuela, o fluxo
migratério se intensificou para a Colombia, Equador, Peru e Brasil (CARARO; SOUZA,
2020). A concentracdo inicial de migrantes venezuelanos no Brasil foi nas cidades de

Pacaraima, e posteriormente Boa Vista-RR.
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Figura O1- Travessia de imigrantes venezuelanos na fronteira Venezuela- Brasil em 2019.
Fonte: G1/FOTOGRAFIA: Ricardo Moraes

Figura 02: Divisa Brasil — Venezuela. Fonte/Fotografia: Paolo Costa Baldi.
Descri¢do: Imagem da fronteira Brasil — Venezuela, cidades de Pacaraima e Santa Elena.

O incremento no nimero de migrantes de origem venezuelana gerou o debate acerca
do instituto, ou enquadramento juridico, que seria mais adequado para a realidade desta
migracdo. Nesse sentido, € importante frisar que esse fluxo ocorre no mesmo momento em
que o Brasil alterou sua legislacdo migratdria, revogando o Estatuto do Estrangeiro que foi
substituido pela nova lei de Migragdo. Dentre as opcdes para a gestdo desse fluxo, hd, agora, a
possibilidade de enquadramento pela nova lei de migracdo ou pelo instituto do refigio
(SILVA, 2018).

No que concerne a legislacdo que regula e tutela direitos aos migrantes venezuelanos,
atualmente, temos a possibilidade de enquadramento pela Lei de Refiigio n® 9.474 de 22 de
julho de 1997 e pela Lei de Migragdo n°® 13.445 de 24 de maio de 2017, que sofreu vetos
regulatérios mediante decreto do presidente do executivo desse periodo Michel Temer (2017).
De todo modo, essa tltima legislagdo, mostra-se mais avangada quanto a protec¢do aos direitos
desses migrantes, se comparada com a legislacdo anterior o Estatuto do Estrangeiro de 1980.
A legislacdo atual para migrantes, que se mostra mais avancada na protecao de direitos desses
migrantes, sofreu protestos xendfobos por parte de alguns brasileiros.

Acerca das possibilidades de enquadramento juridico dos individuos venezuelanos

imigrantes, temos a possibilidade de consideracdo dos mesmos como imigrantes ou como
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refugiados. Sendo o primeiro caracterizado pelo cardter de voluntariedade da migragdo,
considerando-se mesmo motivacdes de ordem econdmica como sendo uma migragdao
voluntdria, e o enquadramento como refugiado proveniente de uma migracao forcada.

Imprescindivel destacar que hd razdes importantes que explicam a tendéncia de
escolha dos mecanismos de protecdo complementar (pela lei de migracdo) em detrimento da
aplicacdo do instituto do refigio (lei de refigio). Enquanto o refligio mostra-se como um
direito de natureza declaratoria, isto €, vincula o Estado ao reconhecimento, caso o solicitante
preencha os requisitos das legislacdes que tratam do tema. A prote¢do complementar, ¢ um
direito constitutivo, o Estado concedente tem o poder discriciondrio para decidir se vai ou nao
garantir essa protecdo e por quanto tempo ela vai se estender. Além disso, o status de
refugiado se estende pelo tempo que a situacdo que gerou o reftigio se estender, ndo podendo
ser revogado pelo Estado (SARTORETTO, 2018).

Quanto a nova legislacao brasileira que abarca os imigrantes que ndo sdo considerados
pelo Brasil como refugiados, temos que a Lei 13.445/2017, apresenta-se com uma abordagem
diferente do anterior Estatuto do Estrangeiro, mais pautada nos principios dos Direitos
Humanos. Contudo, os vetos que a mesma sofreu, faz com que sua regulamentacdo e pratica
va em dire¢do diversa, qual seja, no caminho da securitiza¢do e do controle migratério. Desse
modo, fica evidenciado que a racionalidade contemporanea promove um condicionamento da
pessoa do imigrante com relacdo ao Estado e seu poder, que acaba por gerar negativas de
direitos e assisténcia aos migrantes, por esses serem sujeitos que estdo fora de um vinculo
politico de nacionalidade/cidadania com o pais em que estdo (REDIN, 2020).

Ante o exposto, destacamos que os migrantes venezuelanos transitam entre rétulos
burocraticos no Brasil. Os Estados gerenciam os fluxos migratérios e a circulagdo de pessoas
em seu territério, através do enquadramento desses individuos em “rétulos”, no caso dos
venezuelanos entre imigrantes ou refugiados. As classificacdes burocriticas migratdrias tém
bases regulatérias distintas, que geram diferentes possibilidades de acesso a direitos, que sao
mobilizados de acordo com as orientacdes de politica interna e externa desses Estados, logo
possuem reflexos sociais € no cotidiano dos migrantes. H4 o estabelecimento de uma
hierarquia entre os rétulos de enquadramento, a exemplo do “rétulo” do refiigio, um dos mais
dificeis de ser alcangado pelos migrantes e o que possui maiores prote¢des juridicas e sociais.
Desse modo, migrantes sdo levados a transitar entre os diferentes “rétulos” em busca de

regularizacdo no pais receptor (ZETTER 2007).
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Quanto as aberturas e restricdes de fronteiras de acordo com 0s interesses nacionais
evidenciam a constru¢do das imagens de migracdo desejavel (legitima) e da migragdo
indesejdvel (ilegitima). O que inclui a questdo migratéria numa légica de andlise pelo pais
receptor de custos e beneficios acerca da aceitacdo dos imigrantes, territorializando o
individuo de acordo com interesses nacionais, correspondendo a mais uma forma de
dominagdo e exploracdo de individuos mais vulneraveis. Percebe-se que hd uma tendéncia
criminalizadora acerca da imigracdo, os imigrantes e refugiados em sua maioria sdo
enxergados com desconfianga, tendo que justificar seus movimentos e as motivac¢des de sua
chegada. Assim, nota-se que embora natural ou por vezes forcada a mobilidade humana ¢é
vista com anormalidade, o que se traduz pelas politicas de controle de fronteiras e restricdo
dos fluxos de mobilidade imigrante, recaindo numa espécie de criminalizacio dos
movimentos humanos migratdrios. Para além disso, pode se perceber que a autorizacdo de
ingresso regular do imigrante no territorio nacional ocorre dadas as vantagens dessa imigracao
de acordo com os interesses nacionais condiciona-se a legitimidade da imigracdo (REDIN,
2020).

Esses migrantes, abarcam, entre outras, as categorizagdes juridicas e representacoes
sociais, de imigrantes econdomicos e refugiados. O aumento do fluxo migratério tem trazido
novas demandas ao Brasil, principalmente a regido de fronteira com a Venezuela, qual seja, o
Estado de Roraima. Em 2018, esses fatos geraram a criagdo do processo de interiorizacao
lancado pelo governo federal, em busca de deslocar os migrantes para outros estados do
Brasil. O objetivo era desconcentrar o volume de migrantes que estavam concentrados em sua
quase totalidade no estado de Roraima, fator que poderia facilitar a integracdo desses a
sociedade.

No Estado de Roraima apoés intensificacdo do fluxo migratério de venezuelanos,
aumentou o numero de venezuelanos em situacdo de rua em Boa Vista, principalmente. Como
abrigo tem-se como principais modalidades: os abrigos improvisados (acampamentos
ajustados pelos proprios migrantes) que com frequéncia sdo desfeitos, ou sofrem
desocupagdes por medidas do governo local, abrigos de ONGs e os abrigos do governo
federal em parceria com o exército mediante a Operacdo Acolhida, que possuem um cardter
militarizado e divisdo no abrigo de homens e mulheres, os abrigos militares estio em maior
uso na tentativa de gestdo do fluxo migratdrio venezuelano em Roraima. Com relacdo a esses

ultimos h4 uma critica recorrente entre os migrantes, quanto a sua organiza¢ao militar, como
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um quartel, o que inviabilizaria a integracdo e interacdo dos migrantes, principalmente em
convivio social de maneira nao tutelada (SILVA; LEVEL, 2019).

Quanto ao fluxo migratério venezuelano no Brasil, mesmo sendo um nudmero
expressivo de migrantes, ndo se pode afirmar que seja algo que o Brasil ndo tenha capacidade
de acolher. Um dos maiores entraves, estd na concentragdo em um Estado (Roraima) do fluxo
migratério, em virtude mesmo de questdes geogréficas por ser o estado de fronteira com a
Venezuela. Para alguns, Roraima apresentasse como local de trinsito até que consigam seguir
viagem para outros estados brasileiros ou paises do Cone Sul, principalmente Chile e
Argentina, para outros hd uma preferéncia em permanecerem em Roraima para ficar mais
proximo a fronteira retornando com frequéncia a Venezuela para levar ajuda a familiares e
amigos que continuam no pais, e outros ficam pelo elevado custo de deslocamento para outras
regidoes (MILESI; COURY; ROVERY, 2018).

Alguns imigrantes com maior poder aquisitivo se deslocam para Sul e Sudeste
utilizando-se de transporte aéreo. De acordo com informagdes dadas por companhias aéreas
que atuam em Boa Vista-RR, em marco de 2018, em torno de 700 venezuelanos deixaram a
cidade em voos com destino as regides Sudeste e Sul. Além disso, instituicoes e ONGs que
apoiam imigrantes no Brasil apontam o uso de rotas terrestres e hidrovidrias no deslocamento
dos imigrantes de Roraima para outros Estados do pais, sendo essas medidas voluntérias de
interiorizacdo e descentralizacdo desse fluxo migratério no Brasil. (MILESI; COURY;
ROVERY, 2018).

A despeito do Brasil ser mundialmente reconhecido como um pais acolhedor, muito
comum € os refugiados e imigrantes se depararem com entraves para se integrar e serem
acolhidos pela sociedade brasileira. As vivéncias dos imigrantes venezuelanos no Brasil sdao
repletas de “morde e assopra”, politicas e préticas sociais contraditdrias, pontos positivos e
negativos, decisdes boas e ruins. Pode-se direcionar inicialmente que o Brasil ndo esta entre
0s piores paises para ser um imigrante, mas também ainda estd distante de ser um dos
melhores, acerca dessa reflexao inicial, veremos o que nos mostra o nosso campo de pesquisa,
o empirico. O referido campo serd descrito, e posteriormente, nos contara acerca desses
possiveis conflitos, juntamente com as entrevistas e as narrativas dos migrantes, que
refletiremos em conjunto com as teorias que nos ajudardo a compreender essa realidade

social, seus atravessamentos e interagdes. Para melhor compreendermos esse contexto
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migratdrio, destacaremos como se deu o processo migratorio desses migrantes até Campina

Grande-PB.

1.3 Processos de interiorizacio de migrantes Venezuelanos.

O processo de interiorizacdo criado pelo Estado Brasileiro trata-se da realocacio de
migrantes venezuelanos localizados em Roraima — RR para outros estados do Pais, com o
objetivo de desconcentrar o fluxo migratério para outros Estados. O referido processo faz
parte da operagdo Acolhida, do Governo Federal, com a participacdo do exército brasileiro, da
ONU (Organizacdo das Nacdes Unidas), por meio da ACNUR (Agéncia da ONU para
Refugiados) e OIM (Organizacio Internacional para as Migracdes) e entidades da sociedade
civil e ONGs. O processo que teve inicio em abril 2018 e € dito como criado para diminuir a
pressdao dos servigos publicos do estado de Roraima e aumentar as possibilidades de
integracdo e inser¢do socioecondmica dos migrantes.

A realocagdo de migrantes venezuelanos devido a pressdo sobre os servigos publicos
nas areas de fronteira, encontrou resisténcia no nivel municipal, com autoridades locais
aparentemente reticentes em aceitar os imigrantes venezuelanos. Como resultado, no final de
maio de 2018, apenas 527 cidaddos venezuelanos haviam sido transferidos de Boa Vista para
trés cidades brasileiras: Cuiaba, Manaus e Sdo Paulo. Um outro ponto de questionamento
quanto a interiorizacdo consiste na reflexdo: até que ponto as cidades receptoras oferecem
acesso a treinamento profissional significativo dos agentes publicos para lidar com os
migrantes ou oportunidades econdmicas para os venezuelanos? Além disso, destaca-se que os
migrantes indigenas nido foram priorizados no processo de interiorizacdo. Do contexto de
gestdo dos fluxos migratérios em Roraima, advém ainda embates causados pela militarizacao
dessa gestao de fluxo migratério, com seu cariter de ordem e controle (MENEZES; RAIMO,
2018).

O aumento do fluxo migratério em Roraima tem sido acompanhado de diversas
formas de negagdo deste “outro”, imigrante. Os venezuelanos tém carregado diversas culpas
impostas, entre elas: o aumento dos indices de violéncia no estado, desemprego de brasileiros,
“caos na saude” e de tornarem Boa Vista, supostamente “uma das melhores cidades para se
morar”’, em um lugar inseguro para viver. A sociedade roraimense se polariza. De um lado, os

sensibilizados pela situagdo dos migrantes, por outro, os que acreditam que o estado de
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Roraima tem que resolver seus proprios problemas, que ndo sdo poucos, priorizando a
populacdo nacional e roraimense e, dessa forma, defendem o controle e/ou fechamento da
fronteira, e a deportacio de imigrantes. De um modo geral, a existéncia desses migrantes tem
sido cotidianamente depreciada. Ao associar o estado de vulnerabilidade social dos migrantes,
que sem alternativas passam a viver nas ruas da cidade, a uma propensao a bandidagem, ha
um sentenciamento prévio desse migrante por parte da sociedade (SARMENTO;
RODRIGUES, 2018).

Dentre as modalidades propostas dentro do PNI, temos: 1. Abrigo-abrigo, liderada pela
ACNUR, nessa modalidade migrantes saem de abrigos de Boa Vista para abrigos ou casas
tempordrias em cidades de destino; 2. Reunificacdo familiar: Organizada pela OIM, nessa
modalidade, envolve a transferéncia de migrantes que tém familiares que vivem em outras
partes do Brasil e que estdo dispostos a acolher essas pessoas; 3. Oportunidade de trabalho:
gerida pelas forcas armadas brasileiras, que firma parcerias com empregadores brasileiros,
dispostos a empregar os migrantes; 4. Oportunidades lideradas pela Sociedade Civil (reunidao
social): promovida por acordos entre ONGs, mas possui também interacio da ACNUR e
OIM, dentre as ONGs temos a Caritas e Jesuitas, e outras organizagdes locais com o objetivo
de acolher migrantes em suas comunidades (ACNUR, 2019).

O programa de interiorizagdo é composto por uma rede de 50 cidades e 17 estados, o
referido programa da prioridade aos venezuelanos que vivem em abrigos formais em
Roraima. Cada modalidade da interiorizagdo tem seus enfoques de elegibilidade e
vulnerabilidade. Dessa forma, o perfil dos migrantes interessados em cada modalidade pode
variar, bem como os beneficios do local de destino. Dentre os possiveis beneficios pode se ter:
alojamento tempordrio, apoio psicossocial, alimentos, apoio para integracdo ao mercado de
trabalho (ACNUR, 2019).

De acordo com o painel de interiorizagdo temos no Brasil 47.949 pessoas migrantes
interiorizadas, todas de origem nacional venezuelana. A plataforma € interativa e por meio
dela € possivel observar os nimeros e as variacoes dos fluxos migratérios venezuelanos
através dos anos no Brasil, representando em nudmeros aqueles imigrantes e refugiados
regulamentados, que passaram por instituicdes. Dentro dessa estatistica destacamos a maior
alta de interiorizados deu-se em fevereiro de 2020, 3.110 migrantes interiorizados, tendo uma
baixa em abril 2020, 1.004 migrantes interiorizados, e chegando em janeiro de 2021 com

1.360 migrantes interiorizados. Além disso, destacamos que dentre as modalidades de
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interiorizacdo a que abarca o maior volume de migrantes € a Reunido Social 36%, seguida da
modalidade Abrigo-abrigo 23%. A faixa etdria é predominante por jovens de 20 a 39 anos e de
criangas e adolescentes (ACNUR, 2021).

Acerca do processo de interiorizacdo criado pelo governo federal, destacamos que para
participar do programa, em regra, a pessoa refugiada ou migrante deve estar com
documentagdo civil e sanitdria em dia. Além de estar informada e de acordo quanto ao
municipio de destino, tem como caracteristica também a voluntariedade dos estados para
receber os migrantes, bem como a aceitacdo de mudanga de localidade por parte do migrante.

No entanto, destacamos que diante do contexto de miséria, xenofobia e situacdo de rua
de muitos migrantes que se encontram em Pacaraima e Boa Vista, a voluntariedade do aceite a
interioriza¢do, se mostra como uma pergunta retorica, na qual ja se sabe a resposta. Ora,
obviamente que os migrantes optardo em sua maioria por tentar condi¢des melhores em outros
estados, mesmo isso representando uma dificuldade maior de acesso ao seu Pais de origem e
as pessoas de seu ciclo que 14 estdo. A situacdo de quase expulsdo que vivenciam em Roraima
pelas reagdes socias, pelo volume de imigrantes numa regiao com pouca estrutura de servicos
publicos, mostra-se como uma interiorizacdo “forcada”, visto que, ndo se vislumbram outras
opg¢oes acessiveis a curto prazo.

A politica de interiorizacdo dos migrantes venezuelanos adotada pelo governo
brasileiro possui limitacdes, entre elas, estd a baixa adesdo. Para ser interiorizado, o migrante
deve estar documentado, e o tempo de acolhimento varia de seis meses a um ano dependendo
de quem estd responsavel, ficando em risco aqueles que nido conseguem se integrar a
sociedade, encontrando emprego e um novo lar (SILVA, 2018). Assim, a solu¢do dada pelo
governo federal para a sobrecarga de uma regido, a regido norte que faz fronteira com a
Venezuela, interiorizando os migrantes para outros territorios brasileiros, possui entraves a
serem solucionados, como a pouca adesdo de alguns Estados brasileiros e a falta de estrutura
de alguns Estados que se propde a receber os migrantes, para além dos entraves burocraticos
do processo de interiorizacdo, exigéncias como: “documentac¢ao civil e sanitaria” em dia, que
nem sempre o migrante consegue cumprir, principalmente os mais vulnerdveis.

Pode ser destacado que o itinerdrio do emigrante (aquele que sai do pais de origem) e
do imigrante (aquele que adentra no pais receptor), em sua dupla dimensao (fato coletivo e
itinerdrio individual), constitui importante objeto de reflexdao social (SAYAD, 1998). Sayad

define a imigracdo como um fato social total, dissertando que falar nela € falar da sociedade
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como um todo, em perspectiva histérica e também do ponto de vista das estruturas presentes
da sociedade e de seus funcionamentos (SAYAD, 1998).

Para além dos migrantes que foram interiorizados de Roraima via processo do governo
federal de interiorizagdo, temos os migrantes que chegaram a Paraiba por meios proprios,
sendo autores de seus proprios percursos, mediante suas redes de contatos. Diante desse
quadro, ja se percebe o quanto é heterogéneo o cendrio de migracdo venezuelana na Paraiba,
composta por migrantes que chegaram aqui com auxilio de entidades que fazem parte do
processo de interioriza¢do, migrantes que vieram por conta propria, sem interferéncia ou
auxilio do Estado, arriscando os proprios itinerdrios, migrantes “urbanos” e migrantes
indigenas, de criancas a idosos, compondo um quadro diversificado de percursos migratérios.
Sobre as categorias de representacdo desses migrantes, a seguir navegaremos entre 0s termos
utilizados para as categorizagoes.

O migrante seria um termo mais genérico, que se refere ao emigrante, aquele que sai
de seu pais, e o imigrante, aquele que adentra no pais receptor. O refugiado apresenta-se como
uma categoria marcada pela perseguicdo e ou violagdo de direitos humanos. Nesse sentido
adentra o cardter da voluntariedade, para essas representacdes, a migracdo do refugiado €
sempre forcada, enquanto que o imigrante seria uma migracdo voluntdria, mesmo que a
realidade de tensdes e desigualdades sociais nos mostre que nem sempre €. Apds essa
abordagem destaco que na prdtica e na vida social essas categorias se confundem e sao
confundidas pela sociedade, apenas as instituicdes transitam de forma mais fixas entre as
mesmas.

Sobre os determinismos gerados pelas categorizagdes dos sujeitos em deslocamento
territorial. A classificacdo como refugiado lhe confere uma maior legitimidade a permanéncia
no pafs, comparada a condicio de migrante, sendo essa ultima associada as dificuldades
econOmicas. No entanto, tais concepgdes geram reflexos, visto que o reconhecimento do
sujeito como refugiado faz com que a imagem do sujeito seja associada a realidade de
violéncia em que se achava, fato que ird lhe determinar um papel social a ser carregado, por
vezes para além do tempo que deseja carregar (FACUNDO; HAMID; MUNEM; GOMES,
2019).

O antrop6logo Agier, cria uma categoria para representacdo do estrangeiro no seu
livro: “Migragdes, descentramento e cosmopolitismo: uma antropologia das fronteiras”, o

qual o denomina de sujeito-outro, este seria sem identidade, a priori, pois ele a perdeu com a
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sua partida e seu exilio e estd ainda em vias de reconstrui-la, sendo também aquele que rompe
a fronteira e perturba a ordem normal e rotineira das coisas (AGIER, 2015). O conceito de
Agier de sujeito-outro, converge com a ideia de Simmel (2004) de duplicidade do estrangeiro,
de dupla pertenca, nem de 14, nem de c4. O migrante ndo seria um outsider, pois ja ndo € mais
completamente de fora, mas também ndo seria nacional, pois também nao € nativo, sua
pertenca € dupla ou até multipertenga. Assim, seria ele um hibrido, pois nem é pertencente ao
territério em que se encontra, nem tampouco € totalmente outsider, na medida que vai
interagindo, se readaptando e se integrando ao local em que se encontra.

O estrangeiro de acordo com Simmel (2004) incorpora a figura do viajante potencial:
embora ndo tenha partido, ainda ndo superou completamente a liberdade de ir e vir. E embora
possa ja pertencer a um grupo espacial, sua posicao nesse grupo € determinada pelo fato de
nao pertencer a ele desde o principio, mas deter introduzido nele novas qualidades e novas
posicdes. O estrangeiro estaria, assim, no limiar, na tensdo entre proximidade e distincia,
sendo necessario um exercicio de sutileza para a compreensdo que o ‘conceito’ de estrangeiro
exige: “ele que estd proximo e estd distante: ser estrangeiro ¢ uma forma especifica de
interacdo” (SIMMEL, p.183, 2004). Proximo na medida em que “sentimos tragos comuns de
natureza social, nacional, ocupacional ou genericamente humana. Distante quando esses
tracos se estendem para além dele ou além de nds, nos ligam apenas porque ligam
muitissimas pessoas” (SIMMEL, p.186, 2004).

De vivéncias multiplas, o percurso do estrangeiro migrante e as experi€ncias da
migracdo mistura sonhos, afetividade, nostalgia e sentimentos. A estada num lugar, que alguns
j& tomam como seu e outros veem como do “outro”, permite um olhar mais atento ao passado
e mostra histéria, memdria e identidades em permanente constru¢do (MARIN; POZOBON, p.
405, 2010). Sobre essa reflexdo fica apontado que a experiéncia de migracdo € processual.
Assim, as categorias que enquadram e buscam representar 0s migrantes se aproximam e se
distanciam, pela realidade porosa e fluida dessas concepcdes, que sdo moldadas por disputas
de poder, narrativas, interesses, interagdes e experiéncias. A seguir passamos a uma trilha
mais especifica discorrendo mais sobre o campo de recorte da nossa pesquisa, a imigracdo

internacional na Paraiba, abordando sobre os migrantes venezuelanos nas terras Campinenses.

1.3.1 Migrantes Venezuelanos em Campina Grande-PB.
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O Nordeste brasileiro costuma ser visto mais como emissor de migrantes ou
deslocados internos para o Sudeste e Sul do pais do que como receptor de imigrantes
internacionais. A regido do pais que ao longo dos anos mais atraiu os estrangeiros € o Sudeste,
especificamente os estados do Rio de Janeiro e Sao Paulo (BRIGNOL, 2014).

O Brasil apresentou um aumento dos fluxos de imigrantes internacionais ao longo do
século XXI. Nesse contexto migratorio o Nordeste brasileiro merece destaque, o crescimento
de imigrantes nessa regido se sobressai, tendo em vista que esta foi uma regido que se
caracterizou historicamente pela emigracdo, notadamente entre 1940 até o final da década de
1980 (QUEIROZ; SILVA 2020). A regido ndo possui fronteiras terrestres com outros paises,
as fronteiras terrestres da regido se ddo com Estados do préprio pais, e ao lado leste com o
oceano atlantico. O que enseja reflexdes de como se dd a circulagdo de imigrantes
internacionais nessa regiao, quais foram os percursos migratdrios desses para chegar até essa
regido e como se deu e se dd esse processo migratdrio e seus efeitos.

No Nordeste, a Paraiba € um dos estados que ganha destaque na recepcdo dos
migrantes e refugiados venezuelanos pelo nimero de imigrantes até o momento recebido e
por ser algo novo para o Estado, o recebimento de migrantes transnacionais provenientes de
uma migragdo forcada. Via processo de interiorizacdo os primeiros migrantes venezuelanos
chegaram a Paraiba em julho de 2018 (G1, 2018).

Destacamos que o primeiro acolhimento dos venezuelanos na Paraiba, em julho de
2018, deu-se no municipio do Conde e foi resultante de parceria entre o Servigo Pastoral do
Migrante do Nordeste e a prefeitura do Conde, a Casa do Migrante, recebeu 44 venezuelanos
em situagdes de vulnerabilidades. Apds, alguns migrantes venezuelanos foram solicitando
acolhimento no local a partir de articulagdo com institui¢des privadas, sem intervencdo do
governo federal ou de atores internacionais e também por redes de contatos proprios, foram

distribuindo-se pelo Estado (PACfFICO, SANTANA; SILVA, 2018).
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Fonte: Fotografia da autora- 2020.

- T - o b S

Figur; 04 - Cﬁangas migrante-s_ vn_e;zuelanas fazendo col-eta;lzl [-)raia de Camboinha Cabedelo-PB.
Fonte: Fotografia da autora- 2020.

As fotografias 01 e 02, acima expostas, mostram migrantes venezuelanos na praia de
Camboinha, Cabedelo-PB, em 2020, pedindo doacdes para subsisténcia. Na fotografia 01
temos uma migrante de meia idade, uns 40 anos, segurando um cartaz escrito em portugués e
com copo de coleta de doacdes, na fotografia 02, seus filhos que a acompanhavam na coleta
de doagdes, um deles com o mesmo cartaz pedindo doacdes e vestindo uma camisa da sele¢ao
brasileira de futebol. Os elementos que compde a imagem “falam”, emergem as diferencas
sociais contrapondo nas imagens, brasileiros em momentos de lazer, e migrantes solicitando
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doagdes para subsisténcia. O ponto ndo é que ndo haja também pedintes de nacionalidade
brasileiras nas ruas e praias, a serem ignorados e a também pedir ajuda para subsisténcia. Nao
€ uma comparacao de pessoas em situacdes de vulnerabilidade, e sim, estamos destacando a
situacdo e categoria de andlise da nossa pesquisa em situacdo de interacdo com a sociedade
paraibana e sendo ignorados. No setor em que observava a tnica pessoa que olhou e interagiu
com os mesmos fui eu. Nesse sentido destaco ainda que a vulnerabilidade dos mesmos € ainda
intensificada por serem estrangeiros, ndao falarem nosso idioma, e serem, as vezes,
desconsiderados em uma situagdo de escolha acerca de a quem ajudar: a brasileiros
vulnerdveis ou a imigrantes. Em muitas situagdes esse discurso emerge no nosso Estado.

Os anos de 2018 e 2019 foram os que mais tivemos recebimento de migrantes e
refugiados na Paraiba. O Estado recebeu migrantes nas cidades de Jodo Pessoa, Conde e
Campina Grande, os mesmos vieram de Boa Vista, Roraima, em parte, através do processo de
interiorizacdo, outros por mobilidades préprias, sem auxilio e intermediacio do Estado. A
acolhida desses migrantes que vieram através do PNI foi dada respectivamente e inicialmente
pelas ONGs, em parceria com o Estado, e com o Programa Nacional de Interiorizacio: Aldeia
SOS (Jodo Pessoa-PB), Pastoral do migrante (Conde-PB), e Fazenda do sol (Campina
Grande-PB) (G1, 2018).

Dados apresentados pelo Ministério Publico Federal em 2019, estimam que
aproximadamente 350 venezuelanos migraram para o estado paraibano. Desses, cerca de 244
vieram pelo processo de interiorizagdo € os demais por iniciativa propria (JORNAL DA
PARAIBA, 2019), estando esses tiltimos em sua maioria em situacio irregular e sofrendo
maiores vulnerabilidades e dificuldades de “integracdo” no Estado.

Temos hoje na Paraiba em torno de 716 migrantes interiorizados por meio desse
processo de interiorizagdo federal, dados de 2021 do painel estatistico da interiorizagdo, tendo
a cidade de Campina Grande de acordo com esse painel 46 migrantes interiorizados por esse
processo federal. A maioria dos interiorizados de Campina Grande, 80%, se enquadram na
modalidade Reunido social, tendo o dpice de interiorizados sido em fevereiro de 2020 (28
migrantes). Destacamos ainda de acordo com as estatisticas do referido painel, que a maioria
sdo jovens, mulheres de 20 a 34 anos, homens 20 a 54 anos, e criangas até 9 anos, dentre os
idosos a maioria sdo mulheres (ACNUR, 2021).

Em 24 de julho de 2019, ocorreu a 1* Audiéncia Ptblica sobre acolhimento migratério

na Paraiba, a mesma aconteceu no auditdrio da Justica Federal da cidade de Jodo Pessoa. Na

48



referida audiéncia além das falas dos representantes mencionados, houve o depoimento de

migrantes relatando sobre seus percursos migratorios.

Figura 06- Migrante Venezuelano entregando curriculo a empresério.
Fonte: Fotografia da autora —2019.

Dentre os relatos ouvidos na referida audiéncia me chamou aten¢cdo a do migrante
retratado nas imagens acima. Ele falou sobre o seu percurso migratério repleto de
dificuldades, os motivos que o levaram a sair de seu pais, a crise econdmica e as dificuldades
de meios de subsisténcia, e as dificuldades que tem encontrado na Paraiba. O que chamou a
atencao no migrante retratado, fotografia 03, foi sua revolta em encontrar na Paraiba também
dificuldades para conseguir emprego, assim como tinha no seu pais que estd em crise,

acreditando ele ser em virtude de sua idade mais elevada, queixando-se que os paraibanos mal
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olhavam o curriculo que ele entregava solicitando emprego, ja descartando. Na fotografia 04,
o migrante entrega curriculo a um dos empresdrios que participavam da audiéncia, na
tentativa de emprego, apds o desabafo das dificuldades encontradas no nosso Estado, para
além dos desafios de empregabilidade de pessoas com mais idade que também é enfrentado
por brasileiros, no caso dele, os fatores de rejeicio do mercado de trabalho sdo intensificados,
por ser estrangeiro.

Quanto a vinculacdo de migrantes a epidemias e doencas na Paraiba, destacamos o
noticidrio acerca do diagnéstico de maldria na cidade do Conde, dando destaque a origem de
uma das pessoas contaminadas: “13 CASOS: Venezuelana é diagnosticada com maldria em
Conde” , onde de 13 casos na cidade, a reportagem deu destaque ao caso de uma migrante de
origem venezuelana, deixando essa caracteristica em destaque na noticia, na reportagem a
secretaria de saude da cidade destaca: “A secretaria de satide da cidade informou que o caso
foi “importado”, pois provavelmente a paciente contraiu a doenga no estado de Roraima. A
paciente teria vindo ao Conde visitar uma filha que estd morando na cidade”
(POLEMICAPARAIBA, 2019). Em uma outra reportagem, a prefeita da cidade destaca que o
surto de maldria na cidade ndo possui ligacdo com a chegada dos migrantes venezuelanos, de
acordo com a prefeita algumas pessoas tentam atribuir a chegada da doencga a presenca de
venezuelanos que foram acolhidos no municipio, mas Marcia destaca que: ‘“‘antes dos
venezuelanos chegarem a Paraiba eles ficaram por 60 dias, de quarentena, para assegurar que
ndo estavam levando nenhuma doenga para as cidades onde seriam acolhidos”
(BLOGDONINJA, 2019), lamentando a xenofobia de alguns discursos. As duas noticias
apresentadas destacam um aspecto do contexto experienciado pelos migrantes venezuelanos
na Paraiba.

Com relagdo a cidade de Campina Grande segundo dados levantados pelo Grupo de
auxilio a esses migrantes e pela Secretaria de Assisténcia Social a cidade possui em torno de
100 migrantes venezuelanos, inclusos os migrantes “urbanos”- ndo indigenas, e os migrantes
indigenas da etnia warao. E dificil precisar o nimero exato devido alguns estarem em
situacdo de irregularidade, ndo documentados, logo ndo registrados nos painéis estatisticos,
bem como por haver uma variacdo constante nesse nimero com a chegada de novos
migrantes e a partida de outros. H4 alguns migrantes que se mudaram de Campina Grande
para a cidade de Puxinana-PB, e ha migrantes Warao que estio em Campina Grande e que

circulam principalmente entre Campina Grande e as cidades Recife-PE, Jodo Pessoa-PB,
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Natal-RN, a referida circulagdo da-se mais pelos lideres dos grupos Warao, como uma forma
de desbravar e fazer redes sociais para auxiliar suas familias e grupos.

Na nossa pesquisa onde buscaremos demonstrar 0 mosaico que forma a migracio
venezuelana em Campina Grande, mediante a andlise de narrativas, percursos migratorios e
interagdes, entrevistaremos os migrantes urbanos e os indigenas Warao (“povo da agua”). Os
Warao sdo grupo de etnia indigena venezuelana que estdo entre os migrantes venezuelanos
localizados em Campina Grande. Pelo dltimo levantamento de dados, estdo em torno de 60
pessoas na cidade dessa etnia, dados de 2020.

Originalmente, geograficamente, os Warao ocupam um territorio que se estende por
todo o estado de Delta Amacuro e por parte dos estados de Monagas e Sucre, no delta do rio
Orinoco, regido Nordeste da Venezuela. A presenca Warao € registrada no Brasil desde 2014,
pouco expressiva durante os primeiros anos. A partir de 2016, em decorréncia do agravamento
da crise na Venezuela, o processo de deslocamento de venezuelanos/as indigenas e nao
indigenas para o Brasil se intensificou. O deslocamento dos Warao impulsionou-se pela busca
por protecao, melhores condi¢des de vida e satisfacdo de suas necessidades bésicas. Quanto a
mobilidade Warao no Brasil, organizou-se desde o principio por meio de redes de relagdes
sociais estabelecidas mediante vinculos de familiares, amizade e conterraneidade (ACNUR,
2021).

Destacamos que a partir da década de 60, os Warao por interferéncias em seus
territorios originais passaram a estabelecer ciclos migratorios. Em 1990, em virtude de uma
epidemia de cOlera, os migrantes se digiram as cidades em busca de auxilio. A partir de 2016,
com a crise econdmica e social na Venezuela que também os atingiu, esses grupos étnicos
migraram, dessa vez transnacionalmente. Na atualidade afere-se que tenha aproximadamente

4 mil indigenas migrantes vindos da Venezuela no Brasil, a maior parte desse numero é da

etnia Warao (ACNUR, 2019).
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Mapa 02: Localizagdo dos Warao na Venezuela.
FONTE: Marlise Rosa, FAO GeoNetwork; Geoprocessamento: Daniela Alarcon.

Quanto aos locais de alojamento, inicialmente os primeiros waraos que chegaram a
Campina Grande ficaram na rodovidria da cidade localizada no bairro do Catolé,
posteriormente foram abrigados no sindicato dos urbanitarios que fica no centro da cidade,
ap6s no SCFV- Servico de Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos, no bairro de
Bodocong6 e por dltimo estdo numa escola desativada no bairro do Jeremias. No Capitulo que
discutird o trabalho de campo e entrevistas descreveremos melhor, sobre os mesmos.

Com relacdo aos venezuelanos urbanos, a maioria possul uma autonomia
socioespacial, melhor que a dos indigenas, estando em sua maioria em casas alugadas e tendo
uma facilidade maior em conseguir se manter na cidade. Sobre eles, também no recorte dos
entrevistados, nos aprofundaremos no momento de descri¢do e andlise das entrevistas e
material do campo de pesquisa.

Na imagem abaixo temos a fotografia de um grupo de migrantes venezuelanos

indigenas no Centro de Campina Grande, préximo a praca da bandeira.
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Figura 07 — Grupo de migrantes indigenas no Centro de Campina Grande-PB.
Fonte: Fotografia da autora — 2020.

Ante o exposto destacamos que o fluxo migratério venezuelano em Campina Grande é
heterogéneo e demonstraremos seus trajetos, vivéncias, dindmicas e composicoes através das
entrevistas que realizaremos, bem como através do detalhamento do campo de pesquisa, no

intuito de configuracdo do nosso mosaico de andlise dessa pesquisa qualitativa.

1.4 Integracao de migrantes e as especificidades da integracao venezuelana: notas

gerais.

Nos percursos migratérios dos migrantes, esses se veem diante de diversas fronteiras
materiais e simbdlicas, antes de tudo podemos refletir, que toda e qualquer fronteira é uma
criagdio humana, em regra. Os limites fisicos/geograficos de um pais sdo definidos
politicamente através de jogos de poder e a criacdo e afirmacdo dos Estados Nacionais,
através dos quais se dita até onde vai o limite fisico de cada pais e onde se localiza suas
fronteiras.

Entende-se por integracdo de migrantes de uma maneira geral como sendo inser¢ao
deles na sociedade receptora, assimilacdo, integracdo a essa sociedade. Na préatica essa ideia
se mostra complexa e de dificil concretizacdo pelas diferencas sociais, culturais, pelas

relagdes de poder estabelecidas, as interacdes sociais dadas, além dos efeitos proporcionados
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por esses elementos. Assim, hd fronteiras e tensionamentos na ideia de integracdo de
migrantes a sociedade de destino.

Quanto aos migrantes venezuelanos as especificidades de sua integracdo e intera¢do na
sociedade brasileira, é influenciada para além dos elementos citados anteriormente, também
pelo local de destino que chegam e sua respectiva estrutura econdmica, social e de servicos
publicos. Além de possiveis estigmas que lhe sdo atribuidos. Quanto aos migrantes indigenas
Warao, destacamos as dificuldades culturais e os desafios com o idioma, pois fazem uso de
lingua prépria da etnia Warao. Principalmente os migrantes mais velhos, os lideres dos grupos
e das familias, comunicam-se com os brasileiros em portunhol, uma mistura de espanhol e
portugués, ja os mais antigos falam apenas Warao, se comunicando com os brasileiros mais
por gestos.

Para Goffman a sociedade estabelece os meios de categorizar os individuos, a partir
dessa categorizacdo que advém os estigmas e preconceitos. A manipulacdo do estigma € uma
caracteristica geral da sociedade, das relacdes sociais, um processo que ocorre sempre que ha
normas de identidade. Outro ponto importante abordado pelo autor € que o individuo
estigmatizado em regra, sente-se inseguro em relagdo a maneira como OS oOutros o
identificardo e o receberdo (GOFFMAN, 1988). A dicotomia estabelecida, entre nds e 0s
outros, resulta em conflitos, manifestacdes nacionalistas, e xenofobia (LARAIA, 2001).
Quanto a ideia de xenofobia, temos que essa sugere uma demarcagcdo espacial, uma
territorialidade, na qual se estabelece um dentro e um fora, um interno e um externo, numa
perspectiva tanto material quanto simbolica. Essas categorizacdes possuirdo influéncia nas
interacdes, bem como na integracdo dos migrantes a sociedade.

Quanto as interacdes, para Simmel, os individuos estariam ligados uns aos outros
pela influéncia mutua que exercem entre si. Assim, no caso dos migrantes e sociedade
receptora essa influéncia se tornaria um processo mais complexo. Uma caracteristica
marcante do social, é que as formas de sociabilidades tipificam as acdes de reciprocidade
consciente entre os individuos. Os individuos se apresentam como um complexo dindmico
de ideias, forcas e possibilidades e a sociabilidade apresenta-se como uma conexdo
mediadora entre os individuos (SIMMEL, 2006).

Para Simmel, as sociabilidades podem ser concebidas de duas formas: sociabilidades
de relacdes estabelecidas entre individuos em situacdo de paridade, semelhanga, e

sociabilidades entre individuos diferentes entre si, neste caso, O estrangeiro surge como
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exemplo singular (SILVA, 2019). No que concerne ainda a interagdo humana, para Blumer,
essa seria mediada pelo uso dos simbolos, pelas interpretacdes e ainda pelas atribuicdes de
significados as a¢des dos outros individuos, sendo deste modo relacional e situacional. Assim,
os individuos sdo ativos, criando interpretacdoes das acdes durante as interacdes. Essas
interacOes se lancam em situacdes enquadradas pelas organizagdes sociais, pelas formas,
sendo essas que fornecem conjuntos de simbolos aos individuos. No entanto, resta sitios de
autonomia dos individuos, nisso habita a riqueza de pesquisas que buscam investigar as
interagdes sociais nas mais distintas situagdes sociais (SILVA, 2019).

Para Simmel “a propria sociedade, em geral, significa a interacdo entre individuos.
Essa interacdo surge sempre a partir de determinados impulsos ou da busca de certas
finalidades” (SIMMEL, p. 59, 2006), compondo-se por processos de interacdo
microssocioldgicos. Os individuos exercem efeito sobre os demais e também sofre efeitos por
parte deles. Desse modo, se destaca a importancia do estudo das interacdes sociais para a
sociedade, e neste caso, o estudo das interacdes desses migrantes na nova sociedade, com suas
interpretagdes, acoes, e relacdes sociais estabelecidas.

Partindo dessas reflexdes hd formas moldadas pelas organizagdes sociais, cultura,
sistemas sociais, papéis sociais, definindo condi¢cdes de interacdo, mas ndo a determinando.
Ha autonomia de agdo dos individuos, esses ndo sé reproduzem padrdes sociais, sdo ativos
nas interpretacdes e nas agdes, apesar de haver condicionantes. Nesta pesquisa daremos
énfase nas interacdes dos migrantes venezuelanos nessa nova terra (Campina Grande),
observando o que elas podem nos evidenciar. Mediante a andlise das interacOes desses
migrantes buscaremos compreender esse contexto migratorio e as influéncias das interagdes e
percursos migratérios. Os fluxos migratérios podem influenciar nas relagdes e interacdes
estabelecidas, por isso mostra-se importante o entendimento dos percursos migratorios.

A imagem genérica criada acerca dos migrantes, principalmente pela midia
hegemodnica ndo expdem as multiplicidades e dindmicas das experi€ncias trazidas em suas
trajetorias, em seus fluxos, em seus encontros e desencontros. H4 uma pretensao de controle e
sedentarizacdo de determinadas populacdes pelo Estado em alguns ambitos especificos de
seus territérios, como se evidencia na gestdo aplicada aos migrantes Warao em Campina
Grande- PB.

Essa visao homogeneizante dos imigrantes enquanto ameaca suposta de vir de um “de

fora”, se apresenta sob os tracos de uma sombra, a do “estrangeiro” abstrato,
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demograficamente expressivo, supranumerario € sem outra forma de reconhecimento a nao
ser esse excesso. Podendo ser observado que em todos os Estados, espacos e meios
relativamente privilegiados do planeta, essa politica da indiferenca vem apoiar politicas de
protecdo dos grupos privilegiados e da exclusdo desse “estrangeiro”, que ndo ¢ bem-vindo
(AGIER, 2015).

Outro ponto importante a ser refletido consiste na imagem construida socialmente
acerca do auxilio aos migrantes como um ato de bondade, unicamente, observada em meio
aos processos de interacdo e integracdo de imigrantes, que leva a um contexto de pretensa
despolitizacdo, “fazendo com que seu atendimento se reduza a salvacdo de sua existéncia
fisica, quando os agentes a consideram vulneravel ou em risco” (FACUNDO, p. 137, 2017).

Desse modo, devemos questionar os limites do humanitirio em meio a agdo de
governo e gestdo de populacdes, ele por se s6 ndo soluciona as questdes postas, € preciso ir as
causas dos problemas. Os atos humanitérios, sao atos de bondade ou direitos dos migrantes?
“Aquelas e aqueles que s@o objeto do atendimento humanitdrio, sabem que o que € esperado
deles ¢ a humildade do obrigado, mais do que a reivindicacido de quem tem direitos” (FASSIN
apud FACUNDO, p. 140, 2017). Essa reflexdo € importante, para entendermos o contexto
migratério venezuelano e suas interacdes aqui no Brasil, a ajuda humanitdria com discurso
que se pretende “neutro”, € aplaudida, ja a reivindicacdo de direitos pelos migrantes nao
possui uma boa imagem na nossa sociedade, e por vezes tem como resposta: “td achando
ruim, volta pro teu pais”.

O migrante ideal deve mostra-se agradecido, obediente, apolitico, seguidor do ritmo e
das etiquetas ditadas pelas instituicdes e sociedade que com ele interagem em sua jornada
migratéria. H4 uma expectativa de neutralidade acerca dos migrantes e refugiados, espera-se
uma neutralidade politica de migrantes e refugiados, que esses ndo interroguem sobre, nem
como se ddo as ajudas humanitirias e os projetos de integracdo a sociedade de destino
(PEREIRA, 2019). A ideia de a recep¢do dos refugiados ndo ser um ato politico, mas um
gesto primeiramente humanitario, gera a visdo das a¢des humanitdrias tendo como func¢ado
remediar a dor e salvar a vida no sentido bioldgico mais bdsico. A pretensa neutralidade das
acOes humanitdrias ndo se sustenta, mas € construida para passar a imagem de que os agentes
ndo interferem a favor de nenhuma das partes. A divis@o entre o humanitério e o politico ndo

se firma criticamente, pois, até a ndo acdo, a omissao também ¢ politica (FACUNDO, 2017).
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Assim, entendemos que os atos sdo a0 mesmo tempo politicos e humanitdrios e ndo neutros
ou apoliticos.

Sobre as categorizacdes Denise Jardim, sugere que observemos as “zonas de
abandono” presentes nos discursos seletivos, que escolhem o “bom paciente”, o “bom
migrante”, e que sdo aqueles que acomodamos melhor em nosso sistema. Assim, excluimos
aqueles que parecem mais desafiadores. Os processos de categoriza¢do dos sujeitos produzem
efeitos nas experiéncias dos refugiados e migrantes. Implicacdes que vao além da de ser
elegivel ou ndo como refugiado. Os processos de documenta¢do e o fato dos migrantes e
refugiados portarem ou ndo documentos influencia algumas integracdes e interagdes, no
entanto, “ndo abala diretamente as nog¢des prévias nutridas no ambiente publico sobre os
direitos de nacionais e a negacdo da existéncia de direitos de estrangeiros” (JARDIM, p. 207,
2017).

No processo regulatdrio e de integracao dos migrantes é dada uma grande importancia
a documentacgdo, seja para a entrada formal em seu territério, via protocolo de reftigio ou
autorizagdo de residéncia, seja para matricular a crianca na escola (Ora, como se fosse
possivel aos pais migrantes forcados, ao arrumarem as malas as pressas pensarem como
imprescindivel na bagagem, um diploma, um histérico escolar, ou ainda vamos voltar de onde
a gente fugiu, esquecemos a Certidao de Nascimento). Além das Documentagdes do cotidiano
do pais de destino, CPF, Carteira de trabalho (quando mao de obra migrante é formalizada),
documentacdes que comprovem renda e identificacdo para conseguirem alugar residéncias,
firmarem contrato, dentre outras rotinas burocraticas que as pessoas necessitam fazer para ter
acesso a escola, trabalho, moradia, saude.

O estar documentado, importa mais, o documento, por vezes, antecede a pessoa e sua
sobrevivéncia. No caso dos migrantes forcados, essas modalidades de controle e gestdo de
populacdes, bem como as formalidades das rotinas burocraticas sdo ainda mais penosas, por
esses estrangeiros portarem poucos documentos ou nenhum, além das dificuldades de
comunicacdo devido o idioma, fatores que intensificam as dificuldades de acesso aos servicos
publicos e a integracdo local na sociedade receptora.

Percebe-se, desse modo, que o migrante documentado tem mais facilidade para
ingressar no pafs, nas interagdes sociais mais formais e na integracdo da sociedade de
acolhida, no que concerne ao acesso ao trabalho, a escola e aos servigos publicos. Por isso,

refletir acerca da questdo da documentagdo é importante na discussdo dos fluxos migratérios
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venezuelanos, pois interferem nas suas interacdes sociais, bem como em seu processo de
integracdo na sociedade.

As classificagdes destinadas as populacdes em transito ndo sao simples reflexos da
realidade. Elas também produzem realidades, pois, ensejam processos, instituicdes, praticas e
valores, que se destinam a controlar e dirigir as vidas dos migrantes € seus movimentos.
Verifica-se que os sujeitos migrantes e refugiados sdo classificados nos paises de acolhida sob
influéncia de vdrios aspectos, entre eles: origem, condi¢des do deslocamento, politicas
migratérias locais, adesdo a programas de direitos humanos, marcadores sociais, de raga,
género, religido, nacionalidade ou etnia dos sujeitos. As categoriza¢des acarretam diversas
propostas de gestdo de seus transitos (FACUNDO; HAMID; MUNEM; GOMES, 2019).
GestOes e controles esses que interferem nas interacdes, experiéncias € integracdo dos
migrantes na nova sociedade.

Refletindo ainda sobre as classificagdes sobre os corpos estrangeiros, destaco a
reflexdo de Albuquerque (2016) que efetua uma andlise sobre a biopolitica que se estabelece
sobre esses corpos. Destacando que as praticas de governo de populagdes realizadas pelos
Estados Nacionais nunca sdo neutras e desligadas da pratica de dadas formas de racismo. Isso
porque, “as politicas de governo dos Estados Nacionais estdo sempre apoiadas na criagio e
reproducdo da diferenca entre corpos que sdo admitidos como sendo pertencentes a nagao,
CcOmo cOrpos nacionais e corpos vistos, ditos e tratados como estrangeiros”, nessa perspectiva,
“esse Estado da biopolitica vai exercer um governo cuja preocupacao se centra nos corpos, o
que implica que ele termina por hierarquizar, classificar, definir, diagnosticar, produzir
distingdes entre esses corpos” (ALBUQUERQUE, p 22-.23, 2016), nacionais e estrangeiros,
estrangeiros turistas e provenientes de paises ricos e estrangeiros provenientes de paises
pobres ou em crise econdmica e social, todas essas distingdes e classificacdes iram interferir
no processo de integracao e interacdes no territorio nacional.

Contraditoriamente a terminologia: “Refdgio”, a experiéncia do estrangeiro, de
ajustamento a nova sociedade, nem sempre se d4 como tal: “para o estrangeiro, o modelo
cultural do novo grupo nao é um reftgio (...) mas um objeto de investigacao a questionar, ndo
uma ferramenta para desembaracar situagdes problemdticas, mas uma situagdo, ela propria,
problematica e dificil de dominar” (SCHUTZ apud AGIER, p.137, 2015). Os migrantes se
mostram como sujeitos descentrados, ou deslocados, como definido na concep¢ao de Stuart

Hall, com identidades deslocadas, postas em crise pelas incertezas e novas sociabilidades
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(HALL, 1990). Acerca da incerteza que determina a vida como migrante, Agier cita frase do
refugiado palestino Mahmound Darwich: “o norte do estrangeiro € a direcdo a escolher, mas
apenas o vento a orienta” (DARWICH apud AGIER, p. 26, 2015). Assim, percebe-se que:
“transformar o estrangeiro global, invisivel e fantasmatico, aquele que as politicas identitdrias
deixam sem nome e sem voz, nhuma pessoa cuja alteridade € relativa e potencialmente mais
proxima” (AGIER, p. 298, 2015). Poderia contribuir para diminuir a precariedade dessas
vidas migrantes, contribuindo para a melhoria de suas interacdes e vivéncias na sociedade de
destino.

As vivéncias proporcionadas pelos percursos migratérios dao-se a partir de diferencgas,
tem por consequéncia um sistema de interacdes sociais heterogéneo e com potenciais de
conflito e estranhamentos. A coexisténcia de modelos diferenciados de construcdo da
realidade resta evidenciado pelos conflitos e tensOes entre ideologias holisticas e
individualistas. No que concerne a cultura, essa mostra-se como uma rede de significados, que
geram negociagdes e pontos de vista (VELHO, 1996). Desse modo, observa-se a presenga das
interacOes com base na troca social, na reciprocidade, que também advém da existéncia de
diferencas, de alteridades, que enriquecem as dindmicas da vida social. Nas relacdes entre os
migrantes forcados e a sociedade que os recepciona, a realidade experienciada € um contexto
construido.

As realidades experienciadas pelos migrantes sdo intimeras, diversos os trajetos
vividos em meio a esses percursos de movimentos continuos e difusos que se mostram ser 0s
caminhos migratérios. O que nos leva a reflexdo de como se daria a reconstrugdo dessas
vidas, dos seus cotidianos e até mesmo da formulacdo de novos trajetos (para aqueles que
desde a partida do pais de origem ja tem em mente que ndo querem permanecer no Brasil).
Como se dariam esses fluxos e caminhos no territorio paraibano. Percebe-se diante do que ja
discutimos até aqui na pesquisa que os atravessamentos de seus percursos migratorios vao
além dos motivos que os levaram a sair de seu pais de origem. Bem como, que a tematica
migratéria € permeada pela presenca do Estado, desde possiveis motivacdes dos fluxos, a
gestdo de territdrio, populacdo, fronteiras e transito de pessoas, a conceituacdo de categorias
para os estrangeiros e os interesses envoltos nessas construgdes. Para além dos elementos
citados temos as experiéncias, narrativas e atravessamentos individuais proporcionados pelas

vivéncias experimentadas ao longo do processo migratério.
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Assim, ao analisar as narrativas, interacdes e percursos migratorios dos migrantes
venezuelanos que estdo nas terras campinenses, verificaremos a presenca € possiveis
interferéncias de fatores como: origem, percursos, narrativas e estigmas nos processos de
interacdo. Na tentativa de externar a polifonia e a complexidade de experiéncias da tematica
migratéria no Brasil, evidenciando a heterogeneidade de suas interagdes e do agenciamento
dos migrantes que apontam para um horizonte de planos multiplos, vdrias vias e realidades.
Nos proximos capitulos avangaremos no empirico e nos métodos que utilizaremos para tentar
assimilar a composi¢ao desse cendrio, para pensar e refletir de forma critica sobre a tematica
das migragdes internacionais, partindo do foco de andlise dos migrantes transnacionais de

origem venezuelana na cidade de Campina Grande.

CAPITULO 2 — Mapeando e analisando o campo: descricdes e observacaes.

2.1 Locus e tempo da pesquisa.

O I6cus de investigacdo da nossa pesquisa € a cidade de Campina Grande na Paraiba,
localidade essa que ndo havia sido destino de um fluxo de migrantes transnacionais
provenientes de uma migracdo forcada. A regido do interior da Paraiba é historicamente mais
conhecida pela emigracdo ou €xodo de individuos do que pela recepcio de imigrantes, fatores
que destacam as peculiaridades dessa pesquisa. Nesse Capitulo, mapearemos o campo de
pesquisa, descrevendo e analisando o mesmo, expondo-o pelos mapas e fotografias do campo,
elementos que em muito nos ajudardo a visualizar e a refletir sobre a composicao de fatores,
espacos, interagdes, pessoas € as vivéncias que constroem essa pesquisa.

Quanto ao recorte temporal da pesquisa, ela foi efetuada do ano de 2019 ao ano de
2021. Em 2019 tivemos a chegada de um fluxo de migrantes venezuelanos em Campina
Grande-PB que ganhou destaque nas midias e na sociedade, pelo nimero de migrantes nessa
regido. Parte dos migrantes proveniente do processo do governo federal de interiorizacdo e
parte que veio por conta propria sem intervencdo de meios estatais. Destacamos que houve
uma intensificacdo do fluxo de chegada a cidade desses migrantes do final do ano de 2019 ao
inicio do ano de 2020 e uma baixa desse fluxo migratério em Campina Grande, em especial
no que se refere aos Waraos, a partir do final de 2020 e em 2021, estando esses migrantes

indo para outras cidades e Estados. Destacaremos adiante o mapeamento do campo de
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pesquisa, destacando os principais locais de passagem, abrigo e de interacdes desses

migrantes dentro do recorte temporal anteriormente citado.

Mapa 03- América Latina Fonte: Googlemaps
Descri¢ao: Mapa da América Latina com o destaque do pais de origem dos migrantes e da cidade de recepgdo
dos mesmos.

Pela observacdo do mapa acima destacamos o pais de origem dos migrantes,
Venezuela e a cidade [dcus de investigacdo da nossa pesquisa, Campina Grande- PB. Pelo
mapa pode-se aferir a considerdvel distancia fisica entre os dois locais, bem como os Estados
Brasileiros que os separam. Fato que de imediato nos leva a refletir o quao dificil pode ter
sido a travessia migratéria daqueles que vieram até a paraiba por meios proprios, sem auxilio
de ONGs e do Estado. Além disso, importante destacar o forte papel do processo de
interiorizacdo na criacdo desse fluxo migratério para a Paraiba, formando uma ponte, um
caminho, para novas migragdes para essa regido.

No contexto migratério nada € estdtico, tudo é movimento, assim como a terra ndo é
plana, os fluxos migratérios sdo dindmicos, fluidos, ndo é uma linha reta com ponto de saida e
chegada, do ponto A ao ponto B. Partindo dessa concepg¢do, chega-se a conclusido de que os
percursos migratdrios sdo multifocais e dinamicos. Inclusive, quando se busca analisar dentro
de um l6cus de investigacio pré-definido, conforme demonstraremos ao longo da descri¢do e

observagdes desse campo de pesquisa fluido e dinAmico, dentro do nosso recorte de anélise.

2.2 Metodologias de abordagem da pesquisa.
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A abordagem dessa pesquisa possui cardter qualitativo. Quanto a esse tipo de pesquisa
considera-se que “h4 uma relacdo dindmica entre o mundo real e o sujeito, isto ¢, um vinculo
indissocidvel entre o mundo objetivo e a subjetividade do sujeito que ndo pode ser traduzido
em numeros” (COSTA, p. 252, 2019), um movimento dialético entre a realidade, estrutura
social, sociedade e o sujeito e suas subjetividades. Assim, os tons e as direcdes da pesquisa
ndo sdo guiados exclusivamente por ndmeros e normas, nesse método de abordagem
buscamos as particularidades do contexto, ndo descritas numericamente e normativamente, e
sim, presentes nas entrelinhas do cotidiano, das vivéncias, dos percursos, das narrativas e das
interacdes.

A logica que rege essa abordagem de pesquisa corresponde a uma descri¢ao
microscopica ou densa do mundo cotidiano (GEERTZ, 2008). A partir desse caminho de
abordagem se chega a uma pesquisa social de cardter interpretativo ou compreensivo. Nessa
pesquisa daremos enfoque a descri¢cdo, as observacgdes, objetivando caminhar da descri¢do e
observacdo a reflexdo, a interpretacdo e a possivel compreensdao desse contexto migratério
que abordamos na nossa pesquisa.

No paradigma interpretativo, “o individuo ndo surge como contraposto ao mundo,
reagindo a ele, mas, antes, como produtor da realidade social a partir da interacio com seus
pares” (ROSENTHAL, p. 34, 2014). Dessa forma, mediante os processos das interagdes
sociais, surgem narrativas, significados, subjetividades, no dia a dia dos individuos, em suas
interagdes com seus pares € com o “outro” e as estruturas sociais da sociedade e suas relagdes
de poder, bem como no cotidiano, nas entrelinhas do dia a dia.

Konder afirma que através do didlogo com o outro, ndo simplesmente se harmonizam
as diferencas, nem se superam as frustracdes que sao impostas pelos limites da comunicagdo.
No entanto, se pode apreender a contemplar a polifonia. Assimilar a diversidade das vozes.
Passando-se para uma linguagem que amplia os horizontes. De modo a compreender o que
estd além do saber posto, estabelecido e constituido. Nesse sentido, educa-se no respeito a
inesgotabilidade do real (KONDER apud NETO; FERREIRA, 2005). Verifica-se que em um
movimento de observacdo atenta, que esses percursos migratérios adquirem outras
profundidades e horizontes, muitas vezes, até entdo ndo destacadas.

A abertura do campo dessa pesquisa se deu no final de 2019 e teve como ponto de
partida a minha entrada no grupo de auxilio aos migrantes venezuelanos de Campina Grande,

grupo de iniciativa da sociedade civil. O grupo era formado por pessoas que se
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disponibilizaram a ajudar os migrantes que estavam em situacdo de alta vulnerabilidade,
“abrigados” na rodoviaria de Campina Grande-PB, sem alojamento, sem comida, o grupo era
composto de criangas a idosos. Criou-se um grupo de whatssap onde se postava informagdes
sobre os migrantes e suas necessidades, e se fazia campanhas de arrecadacido, bem como se
organizava as visitacdes ao local em que estavam alojados.

Posteriormente, houve o desativamento desse grupo e a criacdo de outro, no qual
também havia a participac@o de alguns migrantes que tinham whatssap, de Campina Grande e
de Puxinanda. Além do acompanhamento virtual através dos mencionados grupos e do
acompanhamento de noticias e postagens sobre esses migrantes, também realizei visitas
presenciais aos principais abrigos dos migrantes Waraos que estiveram em Campina Grande
nos anos de 2019 a 2021. No que concerne aos migrantes ndo indigenas, as interacdes se
deram durante as entrevistas, em 2021, por meio eletronico, em virtude das limitagdes geradas
pela Pandemia COVID-19. Assim, a pesquisa se compde em maior parte por observacoes
participante, notas e fotografias das visitas e do acompanhamento de campo, pesquisas
virtuais (em jornais e redes sociais) e bibliogrificas, bem como dos didlogos das entrevistas

com os migrantes, didlogos esses que traremos no Capitulo 3.

2.3 Descricoes e analises do campo da pesquisa e dos percursos migratorios.

Inicialmente, para mapeamento e visualizacdo dos principais percursos dos migrantes
venezuelanos indigenas que estiveram em Campina Grande de 2019 a 2021, vamos trazer a
construcdo de alguns mapas que nos auxiliardo a enxergar a dinadmica e as localizacdes dos
percursos de coleta e dos abrigos pelos quais eles passaram, posteriormente detalharemos o
campo de pesquisa com a ajuda das fotografias.

O mapa abaixo destaca as principais cidades de rota de transito dos migrantes Waraos
que passaram pela Paraiba 2019-2021. Fluxo esse tanto de vinda até Campina Grande, cujo os
migrantes com os quais interagi, vieram, a maior parte de Recife. Quanto depois, fluxo de
evasdo de Campina Grande e de rota de transito em busca de melhores condi¢des, para outras

cidades como: Jodo Pessoa, Conde, Natal, Maceid, ou retorno a Recife.
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Mapa 04: Principais cidades com fluxo de migrantes Waraos ; Fonte: GoogleMaps e construgio do trajeto pela
autora.

Descri¢ao: O mapa destaca as principais cidades com rota de transitos dos Waraos, regido Nordeste, levando em
consideracdo para a construg@o dessa rota os migrantes que passaram por Campina Grande-PB.

As principais cidades da Paraiba de que compde pontos de estadia e de rota de transito
dos Waraos estdo expostas no mapa abaixo. Nele, pode-se observar a presenca dos Waraos
desde do litoral da paraiba até o sertdo: Jodo Pessoa, Cabedelo, Conde, Campina Grande,

Puxinana, Patos.
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Mapa 05: Principais cidades da Paraiba com fluxo de migrantes Waraos; Fonte: GoogleMaps e constru¢ido do
trajeto pela autora.
Descri¢ao: O mapa destaca as principais cidades da Paraiba com rota de trinsitos dos Waraos.

Descrevendo especificamente a cidade que € nosso foco de pesquisa, foi destacado no
mapa abaixo a localiza¢do dos principais “abrigos” dos Waraos presentes em CG de 2019-
2021: 1. Rodoviaria- localizada no Catol€é; 2. Sindicato dos Urbanitarios — Centro; 3. SCFV-
Servico de Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos da Semas - Bodocongé; 4. Escola

desativada no bairro do Jeremias. As fotografias que traremos, foram capturadas nesses
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“abrigos”, bem como nos locais de coleta, que consiste na atividade de pedir ajuda, “esmola”,

que pelos migrantes Waraos é chamado de coleta.

Mapa 06: “Abrigos” dos Waraos em Campina Grande-PB; Fonte: GoogleMaps e constru¢do do trajeto pela
autora.
Descri¢do: O mapa destaca os locais da cidade de Campina Grande-PB que serviram de “abrigos” para os

migrantes Waraos de 2019-2021.

Destacamos que uma das praticas adotadas pelos Waraos desde seus percursos pela
propria Venezuela em busca de meios de subsisténcia foi a pratica da coleta, principalmente
apos a migracao desses dos seus territorios de origem para os centros urbanos.

Inicialmente, quando ainda estavam em seus territérios originais, eles viviam do
extrativismo, da pesca e da caca. Mesmo nesse periodo ja era possivel destacar a
heterogeneidade dos Waraos. No Noroeste da Venezuela estavam presentes aqueles que
viviam do extrativismo do buriti e da pesca. No Nordeste, os coletores e pescadores. No
Sudeste, os cultivadores de milho e mandioca. Nesse periodo, a economia era baseada na
coleta, vigente até o inicio do século XX, fato que implicava deslocamentos sazonais no
interior de seu territério, orientados com base no ciclo das cheias do rio Orinoco. Apos,
adveio o periodo de ado¢do de préticas de agricultura incentivada por missdes religiosas
catolicas destinadas a catequese e doutrinacdo dos indigenas (ACNUR, 2021), fatores de
interferéncia nos territérios originais e no modo de vida dessa populacao.

A adogdo da agricultura, o inicio de trabalhos assalariados, as interferéncias das
missdes religiosas e as mudancas que ocorreram em seu territério original devido aos
empreendimentos de represamento, geraram mudangas também nas organizacdes das familias

Warao. Antes, a familia era centrada na mulher, fator que ao longo das mudangas vivenciadas,
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favoreceu a formacdo de familias nucleares encabecadas por homens (ACNUR, 2021). No
entanto, destaco que a for¢a da presenca da mulher na familia Warao continua forte na
economia coletiva da familia e nas iniciativas de sustento da mesma, representadas, por
exemplo, na observagdo das coletas na cidade de Campina Grande, onde a maioria das coletas
sdo feitas pelas mulheres Warao, conforme serd destacado nas fotografias de campo.

Ressaltamos que foi a partir da década de 60 que se deram as principais interferéncias
no ecossistema dos principais territérios Warao, com a barragem do rio Caflo Manamo,
afluente do rio Orinoco, que gerou impactos socioambientais, o que os levou a se deslocarem
para centros urbanos em busca de subsisténcia. Os deslocamentos também foram forcados
posteriormente por um surto de célera que acometeu a regido nos anos 90 (ACNUR, 2021).
Nos centros urbanos da Venezuela, os Waraos passaram a coletar nas ruas, pedindo dinheiro
para subsisténcia. Na atualidade, os deslocamentos se expandiram na busca por melhores
condi¢des de vida e os waraos passaram a se deslocar transnacionalmente para os paises de
fronteira com a Venezuela, como o Brasil.

Em Campina Grande, o grupo de Waraos, que chegou a cidade em 2019, também
passou a efetuar a prética da coleta, como forma de subsisténcia. Abaixo destacamos no mapa

os principais pontos de coleta desses migrantes em Campina Grande de 2019-2021.

£

Mapa 07: Fluxo dos pontos de coletas dos migrantes Waraos em Campina Grande-PB; Fonte: GoogleMaps e
construcdo do trajeto pela autora.

Descri¢ao: O mapa destaca o fluxo dos principais pontos de coleta dos migrantes Waraos em Campina Grande-
PB.

Adentrando no mosaico do campo de pesquisa através das fotografias, descreveremos
os locais e as dindmicas em torno dos migrantes venezuelanos nesse periodo 2019-2021, que

nos dispomos a analisar, refletir e compreender para a elaboracao dessa pesquisa.
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FIGURA 08 — Migrante venezuelano limpando a drea da rodovidria de Campina Grande-PB em que estavam
alocados. Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

FIGURA 09 — Migrante venezuelano estendendo roupas em cerca da rodovidria de Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Nas imagens 08 e 09, temos os migrantes venezuelanos alojados na rodovidria da
cidade de Campina Grande-PB. Na imagem 09, o migrante encontra-se estendendo roupas nas
cercas do terreno da rodovidria, e na imagem 08, um outro migrante limpa com uma vassoura
a 4rea interna da rodovidria em que estavam alojados. Como se pode perceber, bem longe de
ser um local adequado para os mesmos estarem com suas familias e reiniciarem suas vidas na
nova cidade, no entanto, esse, foi o primeiro local que encontraram para se alojarem. Nao

havia abrigo para eles ao chegarem a cidade, a rodovidria foi o local que atracaram mediante
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transporte alternativo (taxi), vindos de Recife-PE e ficaram na rodovidria por ser um local

coberto e que ndo precisariam passar por protocolos e controles institucionais de imediato.

Figura 10- Familia de Migrantes venezuelanos na rodovidria de Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Figura 11 — Migrantes venezuelanos na rodoviaria de Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Figura 12 - Migrante venezuelana com seu bebé na rodovidria de Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Nas fotografias 10 a 12, foram todas registradas no final do ano de 2019 na rodovidria
de Campina Grande. Nesse periodo houve a chegada de grande nimero de migrantes
venezuelanos a cidade, a maioria indigenas, que se interiorizaram sem ajuda do Governo
Federal, Ongs, Estado ou municipio. Os migrantes que interagiram com as pessoas do grupo
de ajuda, vieram de Recife para Campina Grande. Observa-se nas fotografias a total
inadequacdo do ambiente da rodovidria como alojamento para esses migrantes, que em sua
maioria estavam acompanhados por sua familia ou parte dela, sendo um grupo bem

heterogéneo, de vdrias faixas etdrias. Alguns deles aguardavam a chegada de familiares que

estavam ainda em Recife.

Figura 13 - Migrantes venezuelanos na rodoviaria de Campina Grande-PB.
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Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Figura 14 - Doacgdo de refeicdes do grupo de Ajuda aos migrantes venezuelanos na rodovidria de Campina
Grande-PB. Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Nas fotografias 13 e 14, temos retratadas imagens dos migrantes venezuelanos na
rodoviaria de Campina Grande, na imagem 14, eles estdo recebendo auxilio do grupo de apoio
para alimentacdo. As acdes do grupo de apoio foram fundamentais no auxilio aos migrantes
venezuelanos mais vulnerdveis que chegaram a cidade, que necessitavam de condig¢des
basicas para suas subsisténcias, como alimenta¢do, condi¢des essas que ndo estavam sendo
proporcionadas pelo Estado, nem pela prefeitura local, nem por outras entidades. Desse modo,
temos como primeira reflexdo que as primeiras interagdes presenciais com 0s campinenses se
deram na rodovidria de Campina Grande, j4 os didlogos e convivéncia mais estreita se deu
inicialmente com os membros do grupo de ajuda formado, e posteriormente com o0s
campinenses com 0s quais interagiram durante as coletas. Nesse contexto destacamos que 0s
principais auxilios de subsisténcia e acolhimento foram proporcionados pelo grupo de auxilio
aos migrantes.

O grupo de apoio aos migrantes formado na cidade, reuniu pessoas que estavam
dispostas a ajuda-los, diversos membros da sociedade que sentiram empatia pelos migrantes e
se dispuseram a ajudd-los, compondo o grupo também membros da Caritas, membros da
comissao de Direitos Humanos da OAB-CG e pesquisadores na drea de imigracdo. Destaco

que todas as pessoas com as quais interagi sabiam que pesquisava sobre a temadtica, mas que
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para além desse compromisso da pesquisa, também existia um compromisso humanitario da
minha parte, também em contribuir nas acdes e campanhas de auxilios aos migrantes.

As narrativas presentes no grupo do whatssap formado pelo grupo de ajuda aos
migrantes e cuja a presenca majoritdria eram de pessoas que interagiram presencialmente com
os migrantes venezuelanos, divergem das narrativas presentes em alguns jornais da cidade,
bem como divergem de alguns discursos presentes nas redes sociais a época. Destaco que, as
informacdes compartilhadas no grupo, o qual eu também fazia parte e que foram utilizadas
nessa pesquisa preservou de forma ética os anonimatos das fontes. Ademais, o uso das
informacdes discutidas e compartilhadas no grupo nessa pesquisa, possui como foco discutir
sobre as experiéncias desses migrantes na cidade, como membro do grupo e pesquisadora,
possuia autorizagdo para tal. O objetivo das pessoas participantes desse grupo tinha como
foco auxiliar esses migrantes que chegavam a cidade de Campina Grande.

Os migrantes venezuelanos foram descritos com desconfianca por parte da midia e por
alguns campinenses em redes sociais, a exemplo dos casos que destacamos abaixo. Parte
dessas desconfiancgas, em especial, se deram pela forma que os migrantes chegaram a cidade.
Os migrantes se deslocaram de carro alternativo (taxi) de Recife para Campina Grande. Esse
fator foi muito condenado por parte da sociedade campinense, dado o estranhamento, da
possibilidade de pessoas que precisam de auxilio ou pedem ajuda nas ruas se deslocando de
carro, mesmo que alternativo. O julgamento dado a esse fator foi como se esse fato fosse um
exemplo de que eles ndo eram necessitados, nem precisavam de auxilio, “os venezuelanos
estdo chegando a Campina Grande de taxi...”, entdo porque pedem nas ruas? tal pensamento
da-se provavelmente pelo fato de que a populacdo local ndo estava habituada com o fluxo de
migrantes internacionais em situacao de vulnerabilidade e as questdes que lhe eram proprias.

Abaixo prints de uma reportagem local, divulgada via instagram, e os comentarios na
mesma rede social oriundos da mesma reportagem, explicitando o contexto da cidade acerca
dessa novidade, a migracdo venezuelana, de migrantes “nao ideais” e os julgamentos de parte

da sociedade campinense acerca dessa migracao.
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FLAGRANTE: venezuelanos chegam de tixi em CO e
prefeltura diz que eles se recusam a receber ajuda

s wans IR Rl o B @ S BE T earia ra s

QOV A

blogdomarcicrangel O Blog do Marcio Rangel trouse
ha alguns dias uma reportagem destacando g misl
Yar brsfducin

. temos em grupo, de assistencia
social, advogados, entre
outros, Que estdo apurando a
Informacao, Até o momento,
nfo procede.

Hinponde

Figura 15- Print 01 da Reportagem do Blog de Marcio Rangel.
Fonte: Instagram do Blog de Marcio Rangel, acesso em 11/03/2020.

blogdomarciorangel O Blag do Mirelo Rangel trouxe
hé alguns dins uma repartagem destacando a
Paralba como o local da tho sonhada paz de alguns
venezuelanos que fugiram da crise que atinge seu
pais & encontraram refiglo no nosso estado,

Entre Camping Grande & Jolo Peasoa, o Gltimo
levantamento apontave que cerca de 250 refugiados
estavam vivendo em terras paraibanas. Esse nomaero
continua crescendo @ teve seu primeino registro no
ano de 2017

Aldm da Fazenda do Sol, ém Campino Grande, a
Secretaria Munlcipal de Assisténcia Social (Semas),
também oferece abirigo @ acalhids aca venezuelanos,

Um video enviado por um leitor do Blog na manh
desta torga-Telro (04), mogtrava um grupoe desses
refuglados abrigados nas dependéncias do Terminal
Rodoviario de Passageiros Senador Argemiro de
Flguelride.

Figura 16- Print 02 da Reportagem do Blog de Marcio Rangel.
Fonte: Instagram do Blog de Marcio Rangel, acesso em 11/03/2020.



Na busca da informagao de qual tipo de
encaminhamento seria dado ha esses
cerca de 30 venezuelanos, entre homens,
mulheres e criangas, nds Conversamos
com o Coordenador da Unidade de
Acolhimento Semas, nomeads de lrma
Zuleide Porto, Kelvin Campos.

Ele revelou que na verdade, essas familias
refugiadas, est3o negando o apoio
oferecido pela Secretaria. Segundo kelvin,
pela fato de estarem sendo ajudados por
varios campinenses, esses refugiados
preferem permanacer na rnua ao invés de
ser acolhido pela casa Irma Zuleide Porto.
Falando em nome da Semas, Kelvin
afirmou que eles acreditam gue o falo de
nao querer apoio representa um tipo de
comeércio e armecadacdo de fundos.

Figura 17- Print 03 da Reportagem do Blog de Marcio Rangel.
Fonte: Instagram do Blog de Marcio Rangel, acesso em 11/03/2020.

Ezses venezuelanos estariam inclusive

se deslocando em rota entre Campina
Grande, Jodo Pessoa e até a capital
pemambucana, Recife para fornentar
ainda mais a pratica.

Kelvin revelou também gue muitas dessas
familias, aceitam a acolhida, parém
pefmanecem apenas par uma nojte

na sede de acolhimento da Semas eja
vaoltam para as ruas.

Ainda de acordo com Kelvin, esse
translado dos refugiados entre as trés
cldades apontadas estaria sendo feito de
taxi e, em algumas abordagens da equipe
da Semas, alguns deles mostram sacolas
cheias de dinheiro arrecadados nas ruas
da cidade.

REPORTAGEM: VICTOR SILVA

Figura 18- Print 04 da Reportagem do Blog de Marcio Rangel.
Fonte: Instagram do Blog De Marcio Rangel, acesso em 11/03/2020.



yEles passam o dia
. pedindo,..n norte vao p rodoviaria e

ontem foram entregar sopa e eles
recusaram qquériam frango,sinal gue
com fome ndo estavam,

. gles nao sa
FECUSETAR |'|f|!|J 05 que astavam
|& comeram, O gue acontece é
que a cultura & diferante da
nossa. E como tém paises que
comem colisas gue nds brasileires
naD CoOmEmos,

Figura 19- Print 01 dos Comentarios da Reportagem do Blog de Marcio Rangel.
Fonte: Instagram do Blog de Marcio Rangel, acesso em 11/03/2020.

Figura 20- Print 02 dos Comentérios da Reportagem do Blog de Marcio Rangel.
Fonte: Instagram do Blog de Marcio Rangel, acesso em 11/03/2020.

Participando de uma das reunides do grupo de ajuda aos venezuelanos, compartilho
abaixo uma das falas de uma das integrantes que interagia com os migrantes € acompanhava a
realidade dos mesmos de perto. A fala se refere ao video compartilhado por um campinense
mostrando os venezuelanos descendo do carro/tdxi na rodovidria de Campina Grande, que foi
compartilhado no blog da reportagem anteriormente citada:

"Cadé que o homem mostrou a cara? Cadé que perguntaram aos proprios sobre o
tdxi, para eles explicarem que foi o prefeito de Recife que pagou o tdxi. Cadé que
falam pq recusaram ajuda, pq o intuito da maioria é ir embora, e que ndo querem
ficar presos em abrigos, pois sdo livres. Cadé que falam que eles pedem pq até
hoje estavam pagando 12,00, 15,00 por cada bagagem didria, deixada na

rodovidria, e banhos de 5,00. Fora alimentacdo durante o dia, pois nds
entregamos so a noite".

Analisando os prints acima expostos, o teor da reportagem e 0s comentarios na mesma
divergem da narrativa relatada no grupo de ajuda, composto por pessoas que iam em sua
maioria presencialmente até a rodovidria prestar auxilio e interagir com os migrantes. De
acordo com os membros do grupo de ajuda aos migrantes que iam até a rodovidria prestar
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auxilio aos venezuelanos, esses ndo recusavam alimento. O que ocorria, por vezes, era terem
preferéncia com relacdo a algumas comidas pela sua cultura e a alimentagdo do local de
origem. Os migrantes também ndo jogavam as roupas que lhe eram doadas fora, também nao
ostentavam sacolas de dinheiro oriundo da coleta. Percebe-se, portanto, narrativas diferentes
entre o discurso proferido no blog e nos comentdrios feitos sobre a reportagem e as narrativas
dos membros do grupo que estavam convivendo de modo mais préximo aos migrantes.

Verifica-se que um dos fatores que trouxe incOmodo para alguns campinenses com
relacdo aos migrantes foi a vinda dos venezuelanos a Campina Grande de tdxi e ndo de 6nibus
ou a pé como passa nos jornas sobre as crises migratérias mundiais. Tal estranhamento, partia
da deducdo de que se estdo chegando de carro a cidade, entdo, ndo precisam de ajuda, estdo
querendo lucrar mediante a mendicincia nas ruas. Fundando-se em parte por ndo saberem ou
nao observarem, praticas semelhantes de deslocamento vindo de nacionais que pedem ajudas
nas ruas, além da novidade do fluxo internacional de migrantes de alta vulnerabilidade na
cidade, bem como, por esse ultimo ser de ficil destaque e observancia de suas praticas pelo
volume de pessoas, em deslocamento coletivo.

Refletindo-se sobre a escolha da forma de deslocamento, importante destacar as
peculiaridades presente no deslocamento migrante. Nas viagens em Onibus de linha tanto de
transportes municipais quanto interestaduais, ha exigéncia de apresentacdo de documentacao
no guiché da compra da passagem, bem como, no embarque. Os tixis e carros que fazem
transporte alternativo exigem apenas dinheiro para a realizacdo das viagens, o que
possivelmente torna a viagem menos burocratica para migrantes sem documentagao.

O imigrante mostra-se, por vezes, como perturbador da ordem publica, “um corpo fora
do lugar, que ndo se integra, de cuja superfluidade ndo se sabe como se livrar. Nao tem direito
de estar onde estd. Continuamente € lembrado da sua inexisténcia decretada pelos outros (...)
em torno dele reedificam constantemente a fronteira” (DI CESARE, p. 187, 2020). Essa
reedificacdo de fronteiras encontra-se presente nas noticias citadas. O incomodo causado a
parte da sociedade ndao provém de qualquer imigrante, e sim de imigrantes vulnerdveis
socioeconomicamente, tidos como migrantes ndo ideais, que ndo foram convidados a
entrarem no pais e na cidade. Destaco que a presenga desses migrantes ndo ideais incomoda
parte dos nacionais, principalmente os ultraconservadores, que buscam decretar inexisténcia

aos migrantes ao nega-lhes cidadania e direitos.

75



Podemos refletir que hd uma estigmatizagdo com relacdo aos migrantes venezuelanos
Warao em Campina Grande nos moldes tragados por Goffman, estigma como referéncia a um
elemento depreciativo. Parte da sociedade local traca categorizacdes e atributos com relagao
aos migrantes Warao. De acordo com o autor, “o estigmatizado percebe cada fonte potencial
de mal-estar na interagdo” (GOFFMAN, p. 19,2004). Assim, nas relacdes sociais
caracterizada por estigmas e categorizacdes € provavel que a interagdo ndo se dé de modo
agraddvel. Goffman explica que “a manipulagdo do estigma é uma ramificacdo de algo basico
na sociedade, ou seja, a estereotipia ou o "perfil" de nossas expectativas normativas em
relacdo a conduta e ao cariter” (GOFFMAN, p. 46, 2004). Nesse sentido disserta o autor que
o setor de manipulacdo do estigma, pode ser considerado “como algo que pertence
fundamentalmente a vida publica, ao contato entre estranhos ou simples conhecidos (...) cujo
polo oposto € a intimidade” (GOFFMAN, p. 47, 2004). Nos casos citados, observa-se
estigmatizacdo dos migrantes, causando desequilibrio e mal-entendidos nas interacdes locais.

Dentre os marcadores utilizados para a classificacdo dos migrantes e refugiados, a
nacionalidade é muitas vezes usada como determinadora de comportamentos e formadora de
estigmas, bem como das possibilidades de integracao na sociedade nacional receptora. Sendo,
por vezes, utilizada até para determinar as variacOes individuais em parametros economicos,
sociais ou afetivos. Observa-se a ideia de cardter nacional, também enquanto formador de
estigma, na qual a possivel reputacdo do pais de origem na sociedade local, vira também a
reputacao do proprio migrante (SAYAD, 1998). Tais caracteristicas acabam sendo arrastadas e
procuradas nos seus corpos, bem como nas marcas de indicadores sociais da diferenca, nos
processos de integracdo e nas interacdes dos migrantes na sociedade receptora. Além disso, a
nacionalidade mostra-se como valor que, na variacdo das circunstancias, poderd ser
potencializada ou diminuida, com o escopo de aproximagao ou distanciamento dos sujeitos na
sociedade. Essas relacdes sociais influenciardo no futuro desses individuos, nas interagcoes e
em seus processos de “integracao” na sociedade que se encontram.

A afirmagdo: “vocé ndo ¢ daqui” estigmatiza negativamente o estrangeiro, submete-o
a inexisténcia politica” (DI CESARE, p.183, 2020). No entanto, importante refletir que essa
afirmacdo, atribui-se com relacdo aos migrantes estigmatizados, tidos como ndo ideais,
marcados pelo racismo de raga, classe e origem. O “vocé nao ¢ daqui”, atribuido a um
imigrante inglés que migrou para o Brasil para ser professor universitario, por exemplo, tem

reflexos sociais, diferentes do: “vocé ndo ¢ daqui” atribuido, por exemplo, aos Waraos que
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chegam a cidade sem renda, sem documentacdo, carregando consigo ainda os estigmas
atribuidos a sua etnia indigena, bem como ao seu Pais de origem: Venezuela.

Para além da afirmacgdo “vocé nao ¢ daqui”, temos a pergunta: “por que vocé esta
aqui?”, de acordo com Di Cesare, “migrar ¢ um pecado original pelo qual o migrante jamais
deixara de responder”. “Quem emigra passa a vida toda sob julgamento” (DI CESARE, p.185,
2020). A experiéncia de justificativa do ato de migrar, mais uma vez € caracteristica presente
na vivéncia dos migrantes estigmatizados. De fato, o forasteiro, aquele que vem de fora, o
outro, jd carrega consigo um estigma do ndo pertencimento, em especial quando vulneravel,
ndo documentado, negro ou indigena, oriundo de um pais também estigmatizado e em crise
econOmica. Migrantes indigenas sul-americanos, a exemplo dos Warao, carregam consigo os
estigmas herdados do racismo social presente no Brasil, do julgamento da elite branca com
relacdo a migrantes vulnerdveis, pobres e de descendéncia indigena, semelhante ao que
acontece com os imigrantes negros € com os migrantes bolivianos no Brasil.

O estigma vinculado ao migrante “ndo ideal” estd conectado a ideia e a construcio da
xenofobia, de acordo com Albuquerque “o medo e a rejeicdo ao estrangeiro, nasce, quase
sempre, do estranhamento, da percep¢do da existéncia de uma estranheza, de uma hierarquia,
de uma defasagem entre o que no Ocidente chamamos de a humanidade de uns e de outros”
(ALBUQUERQUE, p. 16, 2016). O estranhamento e suspeita ao estrangeiro di-se por “seus
comportamentos, atitudes, cddigos de valores ndo obedecerem as mesmas regras que definem
aquela cultura que o estd recepcionando” (ALBUQUERQUE, p. 9, 2016). O referido

estranhamento € potencializado quando se trata de migrantes “nao ideais” e estigmatizados.

Figura 21 - Migrante venezuelano vendendo d4gua em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Figura 22 - Senhora migrante venezuelana fazendo coleta em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Na fotografia 21 estd presente um migrante vendendo dgua também no centro de
Campina Grande. Na imagem, verifica-se que ele destaca sua origem no cartaz pregado ao
1sopor, possivelmente com o intuito de que essa identificacdo o ajude a vender suas dguas. Na
imagem 22 temos uma idosa coletando no centro de Campina Grande, segurando um cartaz
com o pedido de ajuda e um copo para se colocar dinheiro. Os cartazes estdo quase sempre
presente nas coletas, ajudando na comunicagdo, pois, poucos falam portunhol, a maioria fala
warao € alguns (a maioria homens e lideres dos grupos) falam um pouco de espanhol e
portunhol. Destaco também que a maior parte das atividades de coleta sdo feitas por mulheres.

Houve um notdério estranhamento e julgamento de parte dos campinenses com relacao
aos migrantes venezuelanos indigenas, principalmente no que concerne a prética da coleta,
esse posicionamento se mostra refletido por exemplo na noticia divulgada em fevereiro de
2020: “Mendicancia: venezuelanos estdo vindo a Campina Grande para obter alta
lucratividade”. Na referida reportagem destaco a fala (do coordenador do cadastro tinico de
Campina Grande) que retrata a visdo presente na noticia:

“O objetivo deles ¢, através da mendicdncia, ter uma alta lucratividade e que tem,
de fato, dado resultado. Tanto é que o deslocamento que realizam de onde esteja, no
caso de Recife para Campina Grande, é através de tdxi. Ndo trato a situa¢do como
se fossem refugiados, pois, caso o fossem, teriam procurado as autoridades locais,
policiais, federais, e recebido algum processo de regularizagcdo e refiigio, com
documentagdo provisoria e até possibilidade de emprego no pais”

(PARAIBAONLINE, 2020).

Sobre a reportagem destacamos ainda:
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ainda ressaltou que estas familias estdo infringindo leis nacionais, como a
exploracdo de criancas e recém-nascidos, para sensibilizar a sociedade em fazer
doag¢des em dinheiro. Ele destacou que, ha possibilidade dessas criangas ndo estarem
vacinadas e, também, distantes da educacdo (PARAIBAONLINE,2020).

Merece destaque também a opinido abaixo, presente na reportagem:

“Nossa proposta € na linha da responsabilizacdo, pois os entes federais precisam
identificar essas pessoas que estdo em situacdo irregular e, se ndo hd um processo
de refiigio regularizado para manté-los de modo legal no pais, que se abra um
procedimento de deportacdo e repatriacdo, justamente pelo fato de que devemos
cumprir as leis locais para poder garantir um processo de atendimento humanitdrio
para quem estiver numa posi¢do de irregularidade” (PARAIBAONLINE, 2020).

Na mesma direcdo de estranhamento com relacdo a conduta dos migrantes temos a
reportagem: “Procuradora orienta que populacdo observe conduta dos venezuelanos em CG”,
nessa reportagem de fevereiro de 2020, destacamos a fala abaixo que sintetiza o conteudo da
noticia:

“Pela informagdo que nos foi dada essas pessoas sdo pertencentes a uma tribo que

se assemelha a uma tribo indigena venezuelana. Precisamos averiguar se isso é
verdade e qual a intengdo deles aqui. Pedi para a populacdo prestar atengdo com

2

relagdo a conduta deles se vieram para trabalhar ou angariar valores. Sei que é
uma questdo humanitdria, os orgdos publicos jd propuseram acolhimento através de
abrigos e comida. Eles recusam” (PARAIBAONLINE, 2020).

As reportagens e opinides retratadas acima representam uma desconfianca de parte da
sociedade campinense com relagdo aos migrantes venezuelanos recém chegados a cidade e
suas praticas, principalmente a de coleta. As referidas falas nos leva a refletir sobre a criacdo
de uma visao do “outro”, do migrante, enquanto ameaga, enquanto suspeito a ser observado,
avaliado e julgado pela sociedade receptora.

Sobre o ndo pertencimento, ou a dupla inexisténcia, disserta Sayad, em seu texto de
1999, “A dupla auséncia, das ilusdes do emigrante aos sofrimentos do imigrante”, de acordo
com Sayad o migrante “ndo existe” no local de chegada, onde ¢ rejeitado, e “ndo existe” no
local de partida, onde estd ausente. A ideia de existéncia aqui presente, ndo corresponde a
existéncia fisica, e sim, a ideia de ndo existéncia, por negacdo de cidadania, direitos e o
boicote de elementos minimos para vivéncia em sociedade, uma tentativa de apagamento
politico dos migrantes.

De acordo com Sayad, existiria, pois, uma condi¢cdo paradoxal do emigrado-imigrante,
“presente onde estd ausente e vice-versa(...) A cisdo espacial reverbera também
temporalmente a vida: a vida é postergada em uma provisoriedade que acaba por se tornar

duradoura. A espera de viver quase em transito” (SAYAD apud DI CESARE, p. 187-188,
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2020). Ante a caracteristica de provisoriedade duradoura e de dupla auséncia, que gera nao
pertencimento, o emigrado-imigrante ¢ “constrangido a justificar a sua existéncia em todo
lugar(...) deve legitimar a todo momento a si préprio e aos outros(...) uns o acusam de traicao,
de abandono, de desonestidade, e outros de perturbagdo, intromissao e desordem (DI
CESARE, p. 188, 2020). O incomodo social proporcionado pelo emigrado-imigrantes, €
paradoxalmente causado pela sua existéncia, a sua ndo existéncia € atribuicdo social aos
mesmos, na tentativa de apagamento sdcio-politico daqueles que incomodam socialmente.
Sobre a precariedade, Butler, destaca que, ela se manifesta no viver social, a condicao
de precariedade seria “uma questdo material e perceptual, visto que, aqueles cujas vidas ndo
sdo “consideradas” potencialmente lamentaveis e, por conseguinte, valiosas, sdo obrigados a
suportar a carga da fome, do subemprego, da privacdo de direitos” (BUTLER, p. 46, 2019).
Abaixo as fotografias capturadas no segundo local que serviu de abrigo aos migrantes:

o sindicato dos urbanitdrios no centro de Campina Grande. O local foi cedido pelo diretor do

sindicato para servir de alojamento aos migrantes.

Figura 23 - Migre;ntes venezuelanos no Sindicato dos Urbanitérios em Carlnpina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Figura 24 — Senhora migrante venezuelana no Sindicato dos Urbanitarios em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Figura 25 - Senhor migrante venezuelano no Sindicato dos Urbanitdrios em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

ww L. “im -
Figura 26 - Migrantes venezuelanos na drea externa do Sindicato dos Urbanitdrios em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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As imagens 21 a 24 mostram a heterogeneidade do grupo de migrantes que ficaram
abrigados no sindicato dos urbanitdrios, de criancas a idosos, mulheres e homens, também
mostram a estrutura do local, que também n@o era apropriada para um alojamento de familias,
mas que foi o local que se dispds a abriga-los.

Em visita ao local, em marco de 2020, tive um didlogo breve com um dos migrantes,
que relatou que a vinda para Campina Grande se deu porque estavam com muitas dificuldades
para se manterem em Recife, que 14 j4 tinha muitos migrantes e que ndo conseguiam doacoes,
nem local para ficarem, estando dificil de sobreviver na metrépole pernambucana.

Destaco que durante o periodo que os migrantes estavam no sindicato dos urbanitarios,
teve inicio a pandemia COVID-19, o que tornou a situagcdo deles, ainda mais delicada. O
grupo de ajuda e representantes da comissdo de Direitos Humanos da OAB-CG, iam até o
local alerta-los sobre os riscos de sairem para coleta e sobre o uso de mdscaras. Durante o
periodo que 14 ficaram, eles sobreviveram de doacgdes. Apds, houve a disponibilizacdo pela
Prefeitura de Campina Grande do local em que estd instalado o SCFV- Servico de

Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos, em Bodocongd, para alojamento dos migrantes.

Figura 27 - igrantes venezuelanos com doacgdes no abrigo de Bodocongé em Campina Grande-PB. Fonte:
Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Figura 28 - Migrantes venezuelanos oriundos de Recife na entrada do abrigo de Bodocongé em Campina
Grande-PB. Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

A fotografia 27 deu-se ja durante o periodo de pandemia COVID-19, em final de abril
de 2020, quando os migrantes Warao j4 estavam no abrigo de Bodocongd, a imagem retrata os
migrantes recebendo doacdes de alimentos. Na fotografia 28, tirada também em 2020, esta
retratado um grupo de migrantes que havia vindo de Recife para o abrigo de Bodocongd. Na
fotografia, o carro que os trouxe, as sacolas e malas com os pertences deles e parte dos
migrantes aguardando para serem autorizados a entrar no abrigo, em virtude da pandemia
COVID-19, por terem vindo de outro estado, eles ficaram aguardando serem autorizados a
entrar. Aos migrantes que ja estavam no abrigo era aconselhado pelos 6rgdos (OAB/CG e
SEMAS) a permanéncia no abrigo, em virtude da pandemia e suas possibilidades de
contaminagdo, apesar do aconselhamento, muitos saiam ainda as ruas para coletar,
provavelmente, dado o volume de pessoas que estavam no abrigo e as necessidades de

subsisténcia dos mesmos.
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Figura 29 - Migrantes Venezuelanos realizando teste rapido de COVID-19 no abrigo de Bodocongé em Campina
Grande-PB. Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Figura 30 - Migrante Venezuelana tomando vacina da gripe no abrigo de Bodocongé em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

As imagens 29 e 30 de maio de 2020 retratam visita ao abrigo realizada por agentes de
saude para a realizagdo de teste rapido de COVID-19 nos migrantes e aplicacdo da vacina
HINI. A medida gerou noticias nos jornais locais, das quais destacamos a noticia abaixo e o

comentdrio a mesma pelos prints a seguir.

Paraiba i pisrs @Gt

RANIDE

60 venezuelanos farao testes
rapidos para deteccao da
Covid-19 em Campina Grande

Figura 31- Print de reportagem sobre a realizagdo de testes de covi-19 e aplicacdo de vacina HIN1 nos migrantes
venezuelanos que estavam no abrigo (SCFV) de Bodocongé. Fonte: Clickpb
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Adicione um comentario

Certamente existe subversdo nas agbes
governamentals deste pals,

Eu pago Impostos & ndo me & disponiblliizada a
vacina contra a gripe H1N1

Ai vem venezuelanos [poderiam ateé ser
norUegueses) que néo contribuem em nada para
O MUNIcIipio e oon :-'\.E'lgl_‘l'-_'l'l'l fer acesso a H-!I_qi.'.l e,
el que contribuo, nao tenho

Se o munkciplo disponibiliza acs venezuelanos,
esge mesma municipio tem a obrigacdo de
também disponibilizar para mim

Solicito gue alguém me fundamente o contraria,

urtir - Responder - Marcer come spam + §) 2

Figura 32 — Print de comentério feito por leitor a reportagem sobre a realizacdo de testes de covi-19 e aplicag@o
de vacina HIN1 nos migrantes venezuelanos que estavam no abrigo (SCFV) de Bodocongé.
Fonte: Clickpb

Quanto as imagens 31 e 32, destaco o comentdrio feito a reportagem, retratado no print
da figura 32. O comentdrio retrata a insatisfacdo do leitor com relacdo a medida destinada aos
migrantes venezuelanos, o mesmo argumenta que paga impostos e que nao € disponibilizada
para ele a vacina da gripe HIN1, de acordo com o mesmo: “Ai vem venezuelanos (poderiam
até ser noruegueses) que ndo contribuem em nada para o municipio e conseguem ter acesso a
algo que, eu que contribuo, ndo tenho”. Argumentando que se o municipio disponibiliza aos
venezuelanos esse mesmo municipio tem a obrigacdo de também disponibilizar a ele,
brasileiro. O comentdrio representa uma visao acerca das medidas destinadas aos migrantes,
com a interpretacdo de que primeiro tem que se priorizar os nacionais, € que 0s estrangeiros
devem contribuir de alguma forma para poder terem acesso aos mesmos direitos que 0s
nacionais. O “poderiam até serem noruegueses’, tenta demonstrar que nao € por serem
venezuelanos, mas a frase em si ja se mostra carregada de xenofobia.

A testagem de COVID-19 dos migrantes que estavam no abrigo ndo era realizada com
frequéncia. Houveram casos constatados, como o caso de uma migrante gravida que ao dar
entrada para o parto, foi detectado que a mesma estava com COVID-19, era assintomatica e o
bebé nasceu sem sequelas, ambos ficaram bem, apesar do susto do diagndstico. Quanto a esse

contexto de pandemia, destaco que as estatisticas nacionais e locais divulgadas pelos meios de
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comunicacdo, ndo traziam e nem trazem na atualidade, a porcentagem de migrantes

contaminados ou que vieram a 6bito por COVID-19, nem destaque quanto as nacionalidades.
Ainda dentro do contexto de satude destaco o caso da adolescente Warao de 16 anos

que veio a 6bito em Recife, mas que anteriormente havia estado em Campina Grande. Abaixo

trago a reportagem para refletirmos:

Em meio a miséria, a morte de uma adolescente durante o final de semana do
feriaddo levou os indigenas venezuelanos da etnia Warao que vivem no Recife a
enfrentarem a burocracia e os impasses legais. A menina de 16 anos, morreu na
noite de sdbado, 31 de outubro, numa casa em Santo Amaro onde vivem mais de 30
pessoas de seis familias, deixando os indigenas atonitos, sem saber o que fazer. Os
pais e irmdos de garota estavam na Paraiba, de onde a menina veio na terca-feira,
dia 27. Doente hd trés meses, ela foi enviada pela familia para fazer um tratamento
espiritual com o xamd do grupo. Segundo um dos caciques, ela ndo tinha sintomas
de Covid-19, mas sim fortes dores abdominais e tordcicas. Embate entre a lei
brasileira e a cultura indigena: os policiais queriam chamar o IML imediatamente,
mas os Warao ndo queriam permitir sem que houvesse um ritual de despedida. Foi
preciso acionar a Defensoria Piblica da Unido (DPU) negociando um acordo para
que a retirada do corpo acontecesse apds a chegada dos parentes e a cerimdnia,
que acabou sendo realizada conjuntamente pelo xamd e um padre catolico. No meio
da tarde, o IML retirou o corpo, mas o modo como isso foi feito revoltou os Warao.
‘Para nosso povo, o corpo da pessoa morta é sagrado, é o que hd de mais sagrado,
mas os homens do IML simplesmente jogaram o corpo da menina na bandeja, sem
respeito nenhum. E tudo na frente de nos todos, inclusive os pais dela. Isso causou
mais dor’, queixou-se o xamd. As 12h de segunda-feira, 2 de novembro, os caciques,
os pais da menina e voluntdrios da rede de apoio ainda aguardavam a liberacdo do
corpo para reconhecimento e a informagdo da causa mortis. ‘Se dd pra pensar
numa causa morte, me parece ter relacdo com os limites do modelo de acolhimento
aos migrantes e, em especial, aos indigenas migrantes, que o Brasil assume hoje,
unido ao racismo estrutural da nossa sociedade’, desabafou a professora Carol

Leite. (MARCOZERO, 2020).

A reportagem acima, nos evidencia a precariedade de acolhimento dos migrantes
indigenas, a vulnerabilidade a que estdo submetidos, bem como a dificuldade que nossas
instituicdes publicas tem em lidar com culturas diferentes. Bem como embate cultural em
destaque na interag@o entre os Waraos, os agentes e o IML. De um lado os Waraos querendo
efetuar o ritual de despedida do corpo da adolescente, do outro os policiais querendo chamar
logo o IML, e por fim, o choque cultural entre os Warao e o0 modo como o IML lida com os
corpos vindos a obito. Por fim, a professora Carol, sintetiza bem o embate em torno desse
fato: “Se dd pra pensar numa causa morte, me parece ter relacdo com os limites do modelo
de acolhimento aos migrantes e, em especial, aos indigenas migrantes, que o Brasil assume

hoje, unido ao racismo estrutural da nossa sociedade”. Depois soube-se que a suspeita da
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causa da morte da adolescente foi tuberculose, doenca que se cuidada e diagnosticada com
antecedéncia tem auto indice de cura sem sequelas.

A seguir, compartilho mais relatos e imagens do campo de pesquisa. A fotografia 33,
foi tirada por mim, na primeira visita ao local em que os migrantes estavam alojados em
Bodocongd, na ocasido fui acompanhada de outras integrantes do grupo de ajuda. Durante a
visita apenas fiquei observando e ajudei na entrega das doac¢des que haviamos arrecadado para
uma das migrantes que estava para ter bebé. O lider do grupo nessa visita relatou a
superlotagcdo do espaco, a falta de alguns alimentos e a falta de gés, em virtude do nimero de
pessoas que 14 estavam. Além da migrante que estava proxima de ter bebé, também havia
outra migrante gravida no local. A visita foi em junho de 2020, a maioria dos migrantes usava

madscara no momento dessas interagdes com o pessoal do grupo de ajuda.

R B
pEEL e e

zuelanos no abrigo de Bodocongd em (-fémpina Grande-PB.

Figura 33 igantes vene

Fonte: Fotografia da autora.

Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Na imagem 34, tirada em junho de 2020, o lider do grupo de migrantes Warao que
estavam no abrigo de Bodocongd da entrevista para imprensa local falando acerca das

necessidades do grupo que estavam alojados no abrigo. O mesmo era o que falava melhor

portunhol do grupo.

Figura 35 - Migrantes venezuelanas e criangas no abrigo do Jeremias em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.

Figura 36- Migrantes venezuelanas e criangas no abrigo do Jeremias em Campina Grande-PB.
Fonte: Grupo de Ajuda aos Migrantes Venezuelanos.
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Figura 37 — Migrantes venezuelanos recebendo doagdes e brinquedos no abrigo do Jeremias em Campina
Grande-PB. Fonte: fotografia da autora 2020.

As fotografias 35 a 37 foram tiradas no 4° local que passou a servir de abrigo aos
migrantes venezuelanos Warao, trata-se de uma escola desativada que fica no bairro do
Jeremias, que foi cedida pela prefeitura de Campina Grande para ser abrigo dos migrantes
venezuelanos, essa escola continua a ser o abrigo dos mesmos até os dias de hoje.

Destacamos que dentro da prépria cidade de Campina Grande, eles percorreram varios
bairros e locais de alojamentos, hd uma dinamicidade de locais e de fluxo de migrantes, com
frequéncia muitos partem para outras cidades e outros chegam a Campina Grande. O periodo
em que houve principalmente o fluxo de chegada dos migrantes venezuelanos na cidade foi
no final do ano de 2019 e no ano de 2020, o ano de 2021 foi caracterizado pela saida dos
migrantes venezuelanos warao de Campina Grande para outros destinos.

Os percursos dos Waraos para outras cidades e estados proximos, em virtude das
redes de contato de suas tribos e em busca de melhores condi¢des de vida, gera um fluxo
dindmico de migrantes entre as cidades e estados brasileiros. A caracteristica de dinamicidade
mostra-se presente até mesmo quando os migrantes chegam a uma cidade tida como a de
destino, como no contexto apresentado dos migrantes warao da nossa pesquisa, o fluxo
permaneceu dindmico, seja entre bairros da prépria cidade, seja para outras cidades e estados,
para além do percurso migratério da saida do pais de origem ao local de destino: Brasil. O
ponto de chegada nem sempre € perene, muitas vezes as buscas e os caminhos a serem
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trilhados continuam, o movimento permanece, pela busca de um local melhor para viverem e
se estabelecerem.

Passado mais de um ano do fluxo migratério dos Warao para Campina Grande. Os
migrantes mais vulnerdveis que na cidade se encontram ainda ndo estdo instalados em um
local adequado. O abrigo que se encontra no bairro do Jeremias € uma antiga escola que
estava sem uso e que foi improvisada para receber os migrantes. No final do ano de 2020,
tinha em torna de 60 migrantes Warao no abrigo, dentre esses: mulheres, homens, meninos,
meninas, bebés e idosos, ou seja, um grupo heterogéneo de pessoas, com necessidades
diversas. Ao meio do ano de 2021, resta na cidade, no referido abrigo, 8 migrantes, desses, 6
adultos, uma crianga e um bebé, os demais migrantes Warao partiram para outros destinos.

Sobre esse esvaziamento também destaco a narrativa de alguns migrantes que estavam
no abrigo no final de 2020, acerca do adoecimento de alguns deles, que foi atribuido por eles
a um feitico de um cacique rival do grupo que estava na cidade, eles acreditavam que por isso
alguns migrantes estavam adoecendo, a maioria dos migrantes que adoeceram procuravam
tratamento espiritual com pajés Waraos nas cidades de Natal e Recife. Em conversa com uma
das integrantes da CDH da OAB/CG, ela me informou que a suspeita era de um possivel surto
de tuberculose no abrigo e que ja havia notificado a secretaria de satide do municipio para que
eles tomassem providéncias.

Ao Observarmos o fluxo migratério venezuelano em Campina Grande, de 2019 a
2021, periodo de realizacdo da pesquisa, restou evidenciado a fluidez do presente fluxo,
principalmente dos Warao. O fluxo migratorio dos Warao em Campina Grande € marcado por
chegadas e partidas, em busca do que procuram desde que sairam de sua terra de origem:

melhores condi¢des de vida.
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Figura 38— Migrante venezuelana sentada na calcada do centro de Campina Grande realizando coleta. Fonte:
fotografia da autora 2021.

Figura 39 — Migrante venezuelana sentada na cal¢ada do centro de Campina Grande com seu bebg, apds realizar
a coleta. Fonte: fotografia da autora 2021.
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Figura 40 — Senhora migrante venezuelana com um bebé na cal¢ada do centro de Campina Grande pedindo
ajuda. Fonte: fotografia da autora 2021.

Figura 41 — Senhora venezuelana no centro de Campina Grande realizando coleta. Fonte: fotografia da autora
2021.
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As fotografias 38 a 41 foram tiradas por mim, em 2021, durante percurso no centro de
Campina Grande em busca dos Waraos que estavam fazendo coleta, para conversar com o0s
mesmos. Como j4 pode ser observado ao longo dessa dissertag@o, optei pela escolha do termo
utilizado pelos migrantes: coleta, no que se refere a prética de pedido de ajuda nas ruas. Tal
escolha déd-se pela reflexdo de que € a conotacdo que melhor se adequa a prética, que
acompanha os Waraos desde a época que eram extrativistas em sua terra natal. Além disso,
remete a perspectiva do migrante com relagc@o as suas proprias agdes e o sentido que tem para
eles a mesma.

As migrantes que encontrei eram todas mulheres e estavam com um bebé no colo,
usavam mdscaras de pano, em virtude do contexto de pandemia. A migrante retratada na
fotografia 38 e 39, era jovem, com menos de 20 anos e o bebé que segurava era dela, trajava
uma roupa tipica, estava sentada na calcada com o bebé e o copo de coleta, fotografia 38. Na
imagem 39, a mesma estava em outro setor do centro da cidade, com aparéncia de cansada,
também sentada na calgcada de uma loja, sendo ignorada pelos brasileiros que estavam por
perto (durante o periodo que a observei).

As imagens 40 e 41 retratam uma senhora migrante Warao coletando no centro da
cidade, a mesma estava com o bebé que era de outra migrante que havia saido. Perto da
migrante existia uma placa com o pedido de ajuda e uma caixa de leite improvisada como
copo para coletar as possiveis doagdes. Ela estava sentada em um pedaco de papeldo e perto
dela existia uma doagdo de lenco umedecido para o beb€, a senhora usava uma mascara de
pano e ndo possuia a visdo de um dos olhos, também falava muito pouco, respondendo as
perguntas mais com gestos ou com um portunhol um pouco dificil de compreender.

As imagens 38 a 41, exemplificam a maior presenca feminina nas coletas e também
desconstroem a ideia divulgada pela midia de “mendicincia de alta lucratividade”. As
migrantes retratadas ndo aparentavam obterem alta lucratividade com a coleta, pelo periodo
que observei poucas pessoas contribuiram na caixinha de coleta das mesmas. O que estava
presente no periodo observado foram muitos olhares de reprovacdo por parte dos brasileiros

dirigidos as migrantes.
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Figura 42 — Migrantes venezuelanas no abrigo do Jeremias, Campina Grande-PB. Fonte: fotografia da autora
2021.
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Figura 43 — Migrantes venezuelanas, crianga migrante e bebé nascido em Campina Grande, no abrigo do
Jeremias. Fonte: fotografia da autora 2021.
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Figura 44 — Migrante venezuelano e a horta que estd sendo construida no abrigo do Jeremias, Campina Grande-
PB. Fonte: fotografia da autora.

Figura 45- Artesanato Warao em Campina Grande- PB. Fonte: Print da autora 2021.
Descri¢ao: Print de publicag@o dos Waraos no status do whatssap divulgando o artesanato feito por eles.

As imagens 42 a 44 foram registradas por mim no abrigo do Jeremias, durante uma
das visitas ao abrigo em julho 2021. Na fotografia 42 estdo presentes sentados num colchdo
uma senhora migrante, deficiente visual (ndo possuia a visdo de um dos olhos) que consertava
uma roupa e ao seu lado outra migrante, jovem e ja mae de um bebé nascido aqui em
Campina Grande, eram as mesmas migrantes que havia encontrado outro dia nas coletas no
centro da cidade. Na fotografia 43, estdo presentes as duas migrantes da fotografia anterior, o
bebé filho da jovem migrante e a irma dessa jovem migrante: a crianca presente no centro da
fotografia. Na imagem 44, um senhor migrante me mostra com orgulho a horta que estavam
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comecando a fazer no abrigo, antes disso ele havia apontado para umas sacolas que estdo
perto de uma arvore, mostrando que estavam limpando o quintal do abrigo, no quintal me
mostrou os milhos e as mandiocas que haviam plantado. A imagem 45, consiste em print de
novembro de 2021 de publicacdo feita no whatssap dos Waraos divulgando o artesanato feito
por eles em Campina Grande-PB. As pecas sdo bem coloridas e todas feitas manualmente
pelas migrantes.

Das descri¢des e observagdes de campo, podemos aferir que se trata de um contexto
de pesquisa bastante dindmico, com fluxos de chegada e saida de migrantes, mudancas de
locais de alojamento e uma heterogeneidade de vivéncias e pessoas. Observa-se que as
principais interacdes desse grupo de migrantes foram com os brasileiros do grupo de ajuda
que os auxiliaram, os profissionais da prefeitura da SEMAS, os profissionais de satide do SUS
(principalmente as migrantes que tiveram bebés aqui na cidade), os membros da Comissdo de
Direitos Humanos da OAB/CG, os servidores publicos da policia federal quando precisaram
regularizar suas documentacdes, as pessoas que interagiram quando estavam coletando
principalmente no centro da cidade e os membros de ONGs que visitaram os abrigos.

Quanto a teoria sobre interacao social, para Schutz, a interacdo envolve a acdo social
de pelo menos duas pessoas que se orienta uma em relacdo a outra. Esta orientacdo estaria
presente tanto com relagdo ao nacional quanto com relacdo ao migrante. Nesse sentido, a
vivéncia da vida cotidiana, significaria viver em envolvimento interativo e em complexas
redes de relacionamentos sociais. Destaca ainda o autor que os individuos se orientam nas
situacOes da vida, da experiéncia que armazenou e do estoque de conhecimento que tem. O
ambiente de interagdo possuiria objetos e eventos notados pelas partes que se relacionam,
embora com possiveis pontos de vistas diferentes, cada pessoa possui a carga de sua propria
experiéncia da situacdo, da qual a outra pessoa € parte (SCHUTZ, 1979). Os processos
interativos dos migrantes venezuelanos e dos campinenses seriam assim, permeados por
orientacOes reflexas de cargas de conhecimento e experiéncias, bem como, de cargas de ndo
conhecimento e estigmatizacao.

Nos contatos pessoais diretos, de acordo com Goffman, d4-se nas interagdes condi¢oes
unicas, dando destaque a importincia da fachada, a fachada seria um valor social que o
individuo assume em contato com o outro. Nos encontros sociais as pessoas tenderiam a
desempenhas uma linha, um padrio de atos verbais e ndo verbais, por meio desses ela expde

sua opinido e serd avaliada pela impressdo com que os outros participantes da interacao
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formaram sobre ela. “A fachada ¢ uma imagem do eu delineada em termos de atributos
sociais aprovados” (GOFFMAN, p. 13-14, 2011). O uso de sinais e simbolos representam
valores sociais e avaliagdes mutuas, muitas vezes por coisas pequenas, um olhar, um tom de
voz (GOFFMAN, 2011). Destacamos a importancia que a observancia das minucias do ritual
da interacdo especialmente quando se trata de individuos de grupos sociais distintos, a
exemplo dos migrantes e nacionais. Ha fatores peculiares nesse tipo de interacdo, a
dificuldade de compreensdo da linguagem verbal, visto que ndo falam a mesma lingua, fator
que dificulta a interacdo, atribui maior relevancia aos gestos, sinais e simbolos na interagao
social.

Ante o que foi exposto, observamos uma divergéncia entre alguns discursos locais,
propagados em midias jornalisticas e redes sociais e as narrativas das pessoas que estavam
convivendo mais de perto com os migrantes venezuelanos Waraos. Optamos nessa pesquisa
por ouvir as narrativas dos migrantes, tanto dos ndo indigenas/urbanos quanto dos Waraos,
didlogos que traremos no Capitulo 3 e que nos auxiliardo a compreender esse mosaico da
migracdo venezuelana em Campina Grande e os apontamentos que emergem dessas

observacoes e anélises.

CAPITULO 3 - Trilhas e andlises direcionadas pelas entrevistas e

interacoes com os migrantes.
3.1 Das entrevistas e dos interlocutores.

3.1.1 Métodos das entrevistas.

Nessa pesquisa optamos por entrevistar apenas 0s migrantes, nosso objetivo € obter
através dessas conversas com oOs migrantes suas perspectivas acerca de suas vivéncias
migratdrias. Partindo do entendimento de que a interpretacdo e a formacgdo de significados se
formam através dos processos interativos e estdo em continua modificacio (ROSENTHAL,
2014). As entrevistas com o0s migrantes se mostram primordiais para entendermos suas
experiéncias e narrativas e o que elas t€tm a nos apontar. Na medida que se analisa
experiéncias de individuos, se acessa dados e elementos que ndo dizem respeito apenas a eles,

mas que podem também serem tratados como categorias que indicam dados gerais, que
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indicam fatos, caracteristicas e vivéncias que determinam regularidades mais gerais de
processos sociais (ZANIECKI apud ROSENTHAL, 2014). Sociedade e individuo se afetam
mutualmente, devendo a primeira ser compreendida enquanto realizacdo por parte dos
individuos e estes compreendidos a partir das sociedades que sdo membros, ou que estao
sendo membros (MELTZER apud ROSENTHAL, 2014), uma relacdo dialética de mitua
afetacdo.

Destacamos que o fendmeno migratdrio possui dimensdes e caracteristicas especificas,
proprias, “mas também os préprios imigrantes moldam suas formas de relagdo com a
sociedade de acolhida e suas percepg¢des sobre si mesmo” (ETCHEVERRY apud JARDIM;
LOPEZ, p. 68, 2013). Por isso, é importante enxergarmos a visdo deles sobre os fatos sociais
dos quais sdo partes.

Nossos interlocutores foram migrantes venezuelanos, ndo indigenas/urbanos e
indigenas Waraos, os didlogos estabelecidos se encaixam nas categorias de entrevistas
narrativas e semiestruturadas. Entrevistsa narrativas pela caracteristica metodolégica de ouvi-
los e a partir das narrativas estabelecer perguntas ao longo da conversa. Entrevistas
semiestruturadas pela metodologia de ter previamente ao contato com os migrantes pensado
junto com meu orientador perguntas a serem feitas, uma espécie de roteiro de perguntas que
seria interessante para a pesquisa € que poderiam ser feitas ao longo das conversas, a
depender da abertura comunicativa dada pelo migrante na conversa, a partir das perguntas ia
percebendo quais os assuntos eles se sentiam mais a vontade em falar e continudvamos a
conversa.

Importante destacar que o mundo social construido e representado, possui uma
estrutura de significados para os sujeitos que nele interagem. Desse modo, o pesquisador em
meio a pesquisa social interpretativa trabalha observando as condutas e delas tecendo
reflexdes e construgdes de segundo grau, por meio da compreensdo e interpretacdo daquelas
feitas pelos atores sociais. Assim, esse mundo social em que o individuo estd inserido desde o
nascimento até os demais percursos de sua trajetdria de vida é experienciado como uma rede
de relacionamentos sociais. As estruturas e redes desse mundo social sdo compostas por
signos e simbolos, com significados proprios para cada grupo social, bem como para as
institui¢des sociais que controlam a vida em sociedade (SCHUTZ, 1979). Desejando melhor

entender o mundo social e a rede de relacionamentos sociais que se estabelece em torno do
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migrante venezuelano em Campina Grande, ouviremos o que eles nos tém a dizer sobre suas
experiéncias migratdrias através das entrevistas desenvolvidas nessa pesquisa.

As entrevistas com os migrantes venezuelanos ndo indigenas/urbanos deram-se via
whatssap, o contato com os mesmos foi através desse meio eletronico e a conversa fluiu
através do mesmo. Em virtude da Pandemia COVID-19, como foi possivel a conversa por
meio eletrdnico, mantivemos assim, respeitando as medidas de seguranca. O contato foi feito
por mim em espanhol, ao longo das conversas, algumas entrevistas se encaminharam pro
portunhol, as conversas foram via texto escrito. Inicialmente perguntei a todos os
interlocutores como estavam e me apresentei enquanto pesquisadora, informando que tinha
interesse em ouvir sobre sua historia, sua experiéncia de imigracdo no Brasil e na Paraiba, em
Campina Grande. Destaquei também no inicio da entrevista que seria preservada a
identificacdo do migrante, mantendo o anonimato e que poderiamos conversar por whatssap
ou pessoalmente como eles preferissem, as entrevistas com eles fluiram adiante via whatssap,
em 2021.

As entrevistas com os migrantes venezuelanos Waraos, consistiu em entrevistas
narrativas e deu-se de modo presencial, em todas as interacOes presenciais, mantive o
distanciamento e usei mdscara (visto que se deram durante a Pandemia COVID-19), apenas
um dos interlocutores depois dialogamos via whatssap. Pouquissimos possuiam celular e
acesso a internet (com frequéncia os que tinham celular, perdiam o chip por falta de créditos,
logo os numeros telefonicos mudavam com frequéncia). No contato presencial, falei em
espanhol, e depois em portunhol, eles entendiam melhor o portunhol que o espanhol, me
apresentei, perguntei seus nomes, que serdo preservados e nao divulgados, pois, manteremos
o anonimato deles preservado. Perguntei como estavam e as conversas seguiram curtas, € por
vezes gesticulada para nos entendermos, visto que, a maioria niao fala bem nem portugués
nem espanhol. Dessas entrevistas descreverei também o local do encontro e os detalhes da

interacao.

3.1.2 Descricao dos contatos com os migrantes nas entrevistas.

Desde o inicio da pesquisa tinhamos em mente, tentarmos conversar com um grupo
heterogéneo de migrantes, de modo a refletir sobre a multiplicidade das experi€ncias

migratdrias desses migrantes, evidenciando o mosaico que compde a migracdo venezuelana
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no nosso contexto de pesquisa, indo de embate a visdo homogeneizadora acerca dos
migrantes.

Com essa ideia de busca de uma amostra heterogénea de interlocutores, entramos em
contato, mandando mensagens de texto (perguntando se topariam conversar sobre suas
experiéncias migratdrias, destacando a preservacdo do anonimato deles nas conversas) para 7
migrantes venezuelanos ndo indigenas/urbanos, cujos os contatos consegui, por meio do
grupo de ajuda aos migrantes. Todos os contatos deram-se via whatssap, desses 7 migrantes, 4
migrantes toparam conversar. Dos migrantes indigenas Waraos dos 6 adultos que contactei
presencialmente, os 6 continuaram a conversa, curta, mas cuja a interacdo e o contexto em
que estavam tinham muito a comunicar sobre suas experiéncias. Com relacdo aos Waraos as
conversas se deram no centro de Campina Grande, enquanto faziam coleta e no abrigo em que
estavam alojados, com um dos migrantes Warao mantive também contato via whatssap.

Sendo, portanto, nossa amostra composta pelas entrevistas com dez migrantes venezuelanos.

3.1.3 Dos interlocutores.

Quanto ao perfil dos nossos interlocutores, desses dez migrantes, quatro sdo nao
indigenas/urbanos e seis indigenas Waraos. Consideramos como migrantes urbanos, aqueles
que ndo sdo indigenas. Dessa amostra foram feitas entrevistas com uma mulher migrante e
quatro homens migrantes, com faixas etdrias diversas. Quanto aos Waraos, as entrevistas se

deram com duas mulheres migrantes e quatro homens migrantes, com faixas etdrias diversas.

3.2 Dos Desafios e cuidados éticos na pesquisa.

A pesquisa sobre imigracdo por si, ja € repleta de complexidades, desafios e
peculiaridades. Nossa abordagem nessa pesquisa traz desafios mais intrincados por se tratar
de migrantes transnacionais, advindos de uma migracdo forcada (mesmo aqueles que
migraram por fatores econdmicos), em sua maioria em situacdo de vulnerabilidade. Dentre os
pesos e desafios das interagdes temos o fato de ser um grupo heterogéneo de pessoas
estrangeiras, que passaram por diversas experiéncias durante seus processos migratorios e
cuja abertura para a conversa sobre essas experiéncias nao se dard de modo fluido, sem receio

ou desconfiancas.
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Dentre os desafios e peculiaridades do fendbmeno migratério contemporaneo estd a sua
grande visibilidade em determinados contextos sociais € sua quase total invisibilidade em
outros. Bem como, as demais significagdes da imigracdo para a sociedade para além de
nimeros e porcentagens (ETCHEVERRY apud JARDIM; LOPEZ, 2013). Sobre esses
aspectos, observamos no Capitulo 2, situacdes em que os migrantes venezuelanos tinham
grande visibilidade na cidade que estavam, e outras situacdes, em que eram invisibilizados,
como por exemplo nos dados estatisticos de COVID-19, em que ndo se tinha divulgacdo
dessas estatisticas junto aos demais dados dos nacionais divulgadas pelas midias e secretarias
de sadde. Outro ponto que podemos citar enquanto invisibilidade migrante é o fato deles ndo
poderem votar no Brasil, ndo tendo, portanto, peso politico de eleitor frente aos governantes.
Os migrantes estdo em territorio nacional, sendo submetido a leis nacionais, ao pagamento de
impostos e taxas nas atividades sociais, mas ndo gozam de todos os direitos e potencialidades
dos nacionais. Estdo incluidos no territério, mas ndo fazem parte do corpo social da mesma
forma que os nacionais.

Para além dos desafios que sdo proprios da tematica migratéria e desse fluxo
migratério venezuelano especifico em Campina Grande, temos os desafios da pesquisa que
foram ocasionadas pela Pandemia COVID-19. A exemplo da limita¢do de acesso ao campo de
pesquisa, pela inseguranca da pandemia e pelos lockdowns ocasionados pela mesma, que
gerou limitacdo de contato presencial durante os picos da pandemia, para garantir a seguranga
dos migrantes e da pesquisadora. E posteriormente, os entraves das dificuldades de interacdes
entre pessoas que nao falam o mesmo idioma tentando se comunicar com o uso de mascaras
em um contexto de pandemia.

Como desafio da pesquisa também se apresentou o estabelecimento de um grau de
confianca com os migrantes, para que eles ndo se sentissem inseguros em conversar sobre
suas experiéncias. Como forma de amenizar essa inseguranga € dar a eles mais confianca para
conversarem, optamos pelo anonimato dos nossos interlocutores migrantes, e afirmamos isso
para eles no inicio das conversas.

O principal desafio das entrevistas presenciais foi a inseguranca da pandemia € o uso
de mdscara, item imprescindivel no momento que estamos, mas que dificultou a comunicagao,
por esconder parte da face, o que ndo possibilitava a leitura da face do interlocutor. No
entanto, esse item essencial a seguranca de todos os que estdo em interacao presencial, foi

utilizado em todos os contatos presenciais. Ja o principal desafio das entrevistas por whatssap
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foi o estabelecimento de um grau de confianca dos migrantes comigo, através de um meio
virtual, de forma que eles se sentissem seguros em conversar sobre suas experiéncias.

Quanto aos cuidados éticos que ajudaram na quebra da inseguranca, proporcionando
uma relacdo de confianga, em que o migrante se sentisse mais confortdvel nas entrevistas,
fizemos uso do anonimato e do respeito aos limites de cada interlocutor nas conversas. Nas
entrevistas estabelecidas, ndo se insistiu em perguntas que nao foram respondidas, tentando
ndo ser invasiva nas entrevistas, deixando que os mesmos falassem apenas o que lhes fosse
confortavel de falar. De modo a respeitar os limites estabelecidos por eles durante a interagao.

H4 um destaque importante a ser feito quanto a afetacdao produzida pela experi€ncia
presencial em campo que corresponde ao fato de que “a presenga corporal e material das
pesquisadoras em campo produzem lugares de fala especificos, que afetam os modos de ver,
fazer, pensar e escrever” (NASCIMENTO, p. 1, 2019). Refletindo sobre o abordado pela
autora Nascimento, penso que minha experiéncia enquanto pesquisadora brasileira, de 33
anos, nordestina, produz lugares de fala especificos. Sobre tal problemdtica também reflete
Marisa Peirano, ao teorizar que a pesquisadora também possui um corpo fronteiri¢o, marcado
por sua biografia. Além disso, os enquadramentos e recortes da realidade que ira efetuar e
interpretar ao longo da pesquisa sdo permeados pelas suas escolhas tedricas, contextos
socioculturais, politicos e histdricos e pelas suas experiéncias de campo (PEIRANO, 1995).

Em meio a pesquisa etnogréfica, a presenca em campo e a escrita a partir dele, permite
a evidéncia de sua propria presenca e a afetacdo causada pela mesma, tendo que lidar com a
sua visibilidade material e simbdlica nos contextos de interacdo. De acordo com Nascimento a
presenca material “ocupa um determinado espaco, que se move de uma certa maneira, que
possui uma certa linguagem que expressa marcas de género, sexualidade, geracdo, raca/etnia,
regido, nacionalidade” (NASCIMENTO, p. 2, 2019).

Sem pretensdo de invisibilidade ou neutralidade, o fato é que nossa presenca em
campo nunca serd neutra ou imperceptivel, afetamos e somos afetados por nossos
interlocutores em campo. A afetacdo é mitua em meio a pesquisa. A busca por compreensao
das alteridades e vivéncias desse “outro” também afetam a quem pesquisa. “nossos corpos
habitam e cruzam caminhos de vida” (NASCIMENTO, p. 3, 2019). A antrop6loga em campo
assume um lugar na fronteira entre mundos, o seu eu e o do outro, caminhos permeados por

desigualdades, “relacdes de alteridade que permitem encontros e desencontros que animam o
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pensamento, reavivam os sentidos, descolonizam a visdo” (NASCIMENTO, p. 20, 2019).
Bem como, rompem com a homogeneizagdo da realidade, que se mostra multipla.

Nas interag¢des presenciais com os migrantes me vinha dividas de como me vestir, que
cor de roupa usar, com que madscara iria, se minhas tatuagens podiam estar a mostra ou nio,
de como abordar na primeira conversa, qual seria a melhor primeira frase, se deveria me
comunicar inicialmente em espanhol ou portugués. Quanto as interacdes via whatssap, as
ddvidas eram que foto usar no perfil quando fosse me comunicar com os migrantes, quanto a
primeira comunicacio se deveria ser em espanhol ou portugués, se mandava dudio, mensagem
de texto, ou se combinava uma chamada de video e também dudvida sobre com que frase
iniciar as entrevistas, se podia usar emotion e figurinhas nas conversas, ou se tinha que se
manter sempre formal.

Com relagdo as preocupagdes quanto a minha primeira impressao junto aos migrantes,
essas se justificam, porque o primeiro contato e impressdo gerada poderia influenciar nas
demais interacdes e no fluir das conversas. Uma impressio “errada” poderia fechar o campo
de interacdo ou ndo passar confianca nas entrevistas para que os migrantes se sentissem
confortdveis em conversar. Nesse sentido, teoriza Fabiane Albuquerque, sobre esse primeiro

contato € a primeira imagem:

O corpo ¢ o principal elemento de interagdo: chegando antes de qualquer coisa, é a
primeira mensagem a ser transmitida. Com base nele, portas podem ou nio ser
abertas. Portanto, a partir dele se busca aprofundar ou nido o nivel das relagdes,
muitas vezes iniciada a partir de estere6tipos (ALBUQUERQUE, p. 324, 2017).

Esse primeiro contato conforme afirma a autora pode ser determinante para a pesquisa,
fechando ou abrindo portas. No contato presencial, o primeiro elemento que chega na
interacdo € a nossa presenca fisica, nosso corpo € como ele se apresenta socialmente com a
carga de todos os seus esteredtipos e biografia. No contato virtual, também existe um “corpo
virtual”, que nos representa enquanto pessoa, que também carregard seus esteredtipos € que
também influird na interacdo.

Nos contatos presenciais optei por ir de forma discreta, com cores de roupa pouco
chamativas, sem maquiagem, sem muitos aderecos e com as minhas tatuagens ocultadas (pois
ndo sabia qual era a visdo dos migrantes acerca de tatuagens, partindo do histérico da minha
sociedade, da minha biografia enquanto brasileira, optei por oculta-las. Por nossa sociedade

ser uma marca discriminada, que pode influenciar em alguns contatos sociais € ndo saber a
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visdo dos migrantes sobre essa marca corporal, preferi ocultar para evitar possiveis
dificuldades na minha interacdo com eles). Nas entrevistas optei pelo espanhol inicialmente,
por achar que era a lingua que traria melhor compreensdo na comunica¢do, depois, percebi
que no caso dos Warao, o portunhol fluiu melhor a comunicagdo, aliado aos gestos nas
comunicacoes.

Nos contatos via whatssap, deixei uma foto de perfil da rede que fosse visivel o meu
rosto, da forma que costumo estar no meu dia a dia, de 6culos e sem muita maquiagem, para
que eles pudessem ver com nitidez com quem eles estavam conversando. De forma que caso
viessem a nos encontrar pessoalmente pela cidade, nos reconhecéssemos. Nas entrevistas
optei pelo espanhol inicialmente, com um dos migrantes que falava portugués uma parte da
conversa foi em portugués e algumas outras em portunhol. Mas na maioria das entrevistas
com o0s migrantes ndo indigenas/urbanos a entrevista deu-se em espanhol.

Das interagcdes com o0s migrantes, percebi entre os migrantes urbanos uma forte
religiosidade cristd, percebida pelo que compartilhavam via whatssap: imagens catdlicas,
cristds e oracdes. Com os migrantes Waraos, percebi uma mistura de crencas, acreditam em
espiritos e feiticos, também que alguns alimentos podiam fazer mal, a0 mesmo tempo que se
verificava também a presenca de crencas cristds. Das interagcdes com os Warao aprendi
algumas palavras de seu idioma: yakera- Bom dia, nuera- comida; naruia- tchau. Além disso,
me impressionei com a beleza dos artesanatos produzidos por eles. O modo de viver coletivo
dos Waraos, também impressiona, hd uma cooperacao entre os membros da familia, entre as
familias que conviviam no mesmo abrigo e até mesmo com familias que estavam em outros
lugares, caracteristica que difere da nossa modalidade de vida social contemporinea,
individualista.

Em meio ao campo se produzem interagdes e “estranhamentos relativos, que estdo ao
mesmo tempo entre lugares, temporalidades e pessoas”, nesse sentido, “estar na fronteira”, na
perspectiva da antrop6loga/pesquisadora, “significa deslocar a perspectiva antropoldgica para
os processos pelos quais as diferengas sdo construidas e mover-se entre muros, atravessa-los e
olhar através deles” (NASCIMENTO, p. 7, 2019). Esse estar entre muros e apreender a
atravessd-los, bem como mover-se por meio desses muros, constitui um dos principais
desafios na pesquisa com migrantes. Entre alteridades intrinsecas e as diferencas construidas e
evidenciadas socialmente, se enxerga um mosaico de realidades e multiplicidades, que vao de

embate a homogeneidade. No proximo tépico traremos trechos das entrevistas com os
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migrantes, refletindo sobre as dimensdes abertas pelo empirico e suas reflexdes com a teoria

da nossa pesquisa.

3.3 Estradas do empirico: analise das entrevistas com os migrantes.

As entrevistas aqui apresentadas mostram-se como uma dupla moldura, do
pesquisador e do interlocutor. Nos moldes pensados de enquadramento e moldura dissertados
por Butler, no livro “Quadros de guerra: quando a vida é passivel de luto?”, autora destaca a
importancia de perceber que a moldura € carregada de um foco e uma interpretacdo, dando
significacdo prépria a um fato ou contexto (BUTLER, 2019). Nesses moldes, temos a dupla
moldura, do interlocutor migrante e da pesquisadora, a realidade apresentada, pelo migrante
nas entrevistas seria um recorte da realidade, enquadramento dado por ele da sua realidade, a
moldura desse recorte seria caracterizada por suas interpretacdes, a realidade captada pela
pesquisadora e expressada na pesquisa seria também dada pelo mesmo processo.

Nas andlises das entrevistas utilizaremos a base tedrica bibliografica utilizada nessa
pesquisa e como método base de compreensdo dessas conversas, a analise do discurso, técnica
de analise que “inscreve-se numa sociologia do discurso e procura estabelecer ligacdes entre a
situacdo (condicdes de producdo) na qual o sujeito se encontra e as manifestacdes semantico-
sintdticas da superficie discursiva”, o referido método tem como objetivo, “a inferéncia a
partir dos efeitos de superficie de uma estrutura profunda: os processos de produgdo”
(BARDIN, p. 213, 2015).

O discurso ¢ atingido por interdi¢des que revelam sua ligacio com o desejo e com o
poder, assim o “discurso ndo ¢ simplesmente aquilo que traduz as lutas ou os sistemas de
dominagdo, mas aquilo porque, pelo que se luta” (FOUCAULT, p. 7, 1996). De acordo com
Foucault “os discursos devem ser tratados como praticas descontinuas, que se cruzam por
vezes, mas também se ignoram ou se excluem” (FOUCAULT, p. 27, 1996). Partindo desse
entendimento, traremos juntamente com os trechos das conversas, o contexto em que ela se
deu, dados do interlocutor e de como se deu a interacdo, para que possamos ter uma visao
mais larga sobre as condi¢des de produgdo dessas falas/discursos nas entrevistas. Como ponto
base de andlise juntamente com as teorias que embasam essa pesquisa.

Como nos aponta Sayad:
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Mais do que qualquer outro objeto social ndo existe outro discurso sobre o imigrante
e a imigracdo que ndo seja um discurso imposto; mais do que isso, € até mesmo toda
problemdtica da ciéncia social da imigracdo que € uma problemdtica imposta, uma
das formas dessa imposicdo é perceber o imigrante, defini--lo, pensd-lo(...) mais
simplesmente, sempre falar dele como um problema social (Sayad, p. 56, 1998).

Adentrando no empirico, destaco que utilizaremos como referéncia nomes ficticios,
para preservacdo da identidade dos migrantes. A variacdo de detalhes nas entrevistas foi
determinada pelos préprios migrantes, aqueles que se sentiam mais a vontade em falar sobre
suas vidas, davam mais detalhes de suas vivéncias, os mais timidos e receosos, silenciavam
mais. Destacarei os principais trechos das conversas, das intera¢des e das narrativas dos

migrantes venezuelanos, e posteriormente, refletiremos sobre elas.

3.3.1 Dos didlogos com os migrantes nao-indigenas/urbanos.

O primeiro migrante venezuelano ndo-indigena com o qual entrei em contato foi Jodo,
de 33 anos, nascido em Cumandé-Sucre. Consegui seu contato por meio do grupo de ajuda aos
venezuelanos, a entrevista ocorreu em junho de 2021.

Jodo foi o migrante que também falava e entendia bem portugués, entrei em contato
em espanhol, mas a conversa depois fluiu em portugués e portunhol. Sobre essa entrevista
trarei alguns trechos, que nos ajudaram junto das demais conversas a pensarmos sobre essas
experiéncias migratérias € o que elas podem nos apontar. Ao perguntar sobre o motivo da
migracdo o mesmo me respondeu: “porque a situagdo ja era muito dificil para comprar
alimentos, remédios, roupas, e ndo havia mais uma educacdo para meus filhos pensando no
futuro deles” (Jodo, 2021), e quando perguntei porque escolheu o Brasil me disse: “O Brasil
Jfoi minha ultima opgdo para migrar porque tive que aprender outro idioma era o que mais me
preocupava com o idioma. Eu tenho 2 anos e 6 meses no Brasil” (Jodo, 2021). Sobre sua
escolha afirmou: “Escolhi o Brasil porque minha esposa nunca viajou para outros paises da
Ameérica Latina como Equador, Peru e Colombia e ela ndo gostou porque apesar de serem
paises vizinhos em alguns estados eles sdo xendfobos” (Jodao, 2021). Perguntei como se deu
sua travessia para o Brasil e o mesmo me disse: “Cheguei por via terrestre pela fronteira
entre a Venezuela e Roraima” (Jodo, 2021), ja o percurso até a Paraiba foi feito de avido.
Sobre as cidades que conheceu no Brasil disse: “Somente na Boa Vista, Manaus e Recife. Eu

ia para Sdo Paulo so que um dia vendo o noticidrio em Boa Vista ndo gostei da vida agitada

106



que ld se passa, era igual a Venezuela e eu estava em busca da paz” (Jodo, 2021).
Questionado sobre como veio parar em Campina Grande, o mesmo respondeu: “minha
esposa tinha um irmdo fazendo curso de comida nordestina aqui em Campina Grande e ele
nos falava dessa cidade maravilhosa” (Joao, 2021).

Seguindo a conversa perguntei sobre como tem sido em Campina Grande, e ele me
relatou: “No comego ndo foi facil, eu ndo dominava bem o idioma e por isso ndo consegui
mais emprego, o tempo passou, aprendi o idioma 80% e tudo mudou. Sou um profissional
técnico universitdrio em seguranca rural e fronteirica e operador de plantas de
processamento de petroleo. Além disso, sou cabeleireiro, consertador de celulares, auxiliar
de padaria e alvenaria, e trabalho com instalacoes de cameras, cercas e portoes elétricos”
(Joao, 2021). Sobre sua vivéncia em Campina Grande me disse ainda que: “O contacto com
os campinenses em especial foi muito bom. Moro so com minha esposa y meus 2 filhos” e que
“estava trabalhando na rua quando eu cheguei foi muito dificil porque eu cheguei vendendo
doces. E me compraban muito e isso tiraba as ventas das demds pessoas que trabalhava na
rua” (Jodo, 2021). Quando perguntei se tem enfrentado alguma dificuldade na cidade de
Campina Grande ele me respondeu: “Muitas, porque na Venezuela eu ndo pagava luz, ni
agua, o gas e gasolina bem barato, e tive mudar minha cultura e alimentagdo” (Jodo, 2021).
Perguntei se tinha ainda familiares na Venezuela, e ele me disse: “Sim tudo minha familia e
quisiera trazer eles pra Campina Grande mais ndo tenho o dinheiro suficiente” (Jodo, 2021)
€ que se comunica com eles via whatssap, perguntei se ja pensou em se mudar para outra
cidade ou voltar para Venezuela, e ele me falou: “Pensei mais gostei muito de Campina e vou
ficar aqui” (Jodo, 2021).

A conversa com Jodo fluiu bem, ao longo da mesma ele me relatou parte de suas
experiéncias enquanto migrante, o Brasil para ele era a ultima op¢do, devido a diferenca de
idioma. Quanto a sua relagdo com Campina Grande, essa mostra-se um pouco conflitante, ele
afirma que o contato com os campinenses foi especialmente bom, mas também relata
dificuldades que encontrou para conseguir emprego, fator que melhorou quando ele aprendeu
mais do idioma brasileiro, bem como das coisas que tinha de graca na Venezuela e que aqui
tinha que pagar, além das mudancas na alimentacdo e cultura. Questionado se ja pensou em
mudar de cidade, ele relata que sim, mas que gosta de Campina e que vai ficar aqui.

Nosso segundo interlocutor migrante ndo-indigena foi Davi, 53 anos, de Zulia. O

contato com o mesmo deu-se por mensagem de texto via whatssap, em espanhol, em junho de
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2021, consegui seu contato por meio do grupo de ajuda aos venezuelanos. Me apresentei,
informei da preservacdo do seu anonimato na pesquisa e pedi que falasse sobre sua
experiéncia migratdria, inicialmente o mesmo relatou: “Paraiba como estado és calido y tiene
un pueblo acogedor. sencillo y amdvel. Yo estudie las probabilidades como imigrantes y
programe cada paso. Para sacar y obtener cada documento como imigrantes CPF, RNM,
sistema de salud”(Davi, 2021). Ao ser questionado sobre o motivo que decidiu migrar, ele
falou:
Un Conflicto politico Comunista devasto la economia que se creo por politicas
erradas econdmicas del fondo monetdrio Internacional y um blogue salvaje norte
Américano, hicieron que mermara todo recursos. Econémico y salud. Vi morir a mi
hija de 32 anhos me senti impotente pues tenia que cruzar el pais de extremo a
extremo buscando medicamento, finalmente una contractura muscular se presento
en el menor de mis hijos este termino com um fuerte dolor de cabeza que 1é impedia
dormir. Esto mas la inestable condi¢do pais me animaron a vender um carro 'y otras
cosas y salir de ali. Décidi emigrar en novembro 2019. Lo que mas me preocupo
cuando decidi emigrar era el idioma y que no prepare ningun documento

internacional que acreditard mis certificaciones profesionales y el idioma. Por
supuesto. Llegue en febrero 2020 (Davi, 2021).

Davi falou que estd no Brasil hd 1 ano e 4 meses. Ao ser perguntado porque escolheu o
Brasil, respondeu: “Es chistoso. Yo visite Brasil vdrias vezes solo Roraima. Y comprava cosas
buenas y um brasileiro me visitaba vendedor en Venezuela en Los.ano 1999 al 2002” (Davi,
2021). Perguntei como vinha sendo o contato com os brasileiros em Campina Grande, ele
disse que: “Tenemos curturas distintas Son amigdvel buenas personas, es un pueblo alegre y
humanitario”. Perguntei entdo se ja havia sido discriminado ou maltratado, e ele falou: “Si
claro un dia en la policia federal me fue dificil. Comunicar me com um funciondrio. Recuerdo
que yo queria hacer un cambio de residéncia. Cdambio do endereco, mas fui persistente y
concrete todo”. Davi relatou ainda que vive com dois filhos e ao ser perguntado o que acha
mais dificil em Campina Grande, relatou: “Para mi pogo trabajo calificado, muy bajo
sueldo”. Sobre as principais mudangas que encontrou ao migrar, relatou: “El sonido de la voz,
el sason o tempero de ld comida. La formas de las casas y el detalle que la Malloria tiene
tejado en...”

Davi relatou que veio ao Brasil de avido com ajuda da ONU e outra instituicao
religiosa que nao mencionou o nome. Com relacdo aos lugares que passou no Brasil,
informou que passou por Roraima, Manaus e Paraiba. Ao perguntar como chegou a Campina
Grande e como tem sido sua vida aqui, relatou que chegou: “Por um principio de fé” (DAVI,

2021). Que a cidade é: “Agradavel, dificil por la pandemia” (DAVI, 2021). E que: “Elegi
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Brasil pues vivi en Puerto Ordaz una cuidad a 8 horas de Brasil y tenia urgéncia médica por
mis hijos” (DAVI, 2021). Relatando ainda que: “Mudar siempre és dificil. Imagina tu salir
com una maleta de 25 kilos para arrumar lo mdximo.que entre alli y reiniciar tu vida.
Reiniciar siempre és dificil. Mas com fé y refuerzo siempre se va poder” (DAVI, 2021).

O migrante Davi passou por situacdes dificeis antes de migrar, perdeu uma filha, teve
que atravessar o pais em busca de remédio, o filho mais novo também estava precisando de
atendimento médico e com dificuldades em seu pais. Relatou que o que mais o preocupou
quando decidiu imigrar foi o idioma. Falou bem da Paraiba, mas relatou dificuldades em um
atendimento junto a policia federal e dos baixos saldrios recebidos em Campina Grande, e as
dificuldades pela pandemia. Sobre as principais mudangas ao migrar relatou o som das vozes,
o tempero da comida e as formas das casas. Quanto as dificuldades de migrar foi direto ao
dizer: “Mudar ¢ sempre dificil. Imagine sair com uma mala de 25 quilos para arrumar o
maximo possivel, entre 14 e reinicie sua vida. Reiniciar é sempre dificil. Mas com fé e reforco,
voc€ sempre sera capaz’.

A terceira entrevista deu-se com migrante ndo-indigena Pedro, de 47 anos, por
mensagens de texto, via whatssap, em espanhol, em julho de 2021, o contato desse migrante
me foi passado por outro migrante, ja entrevistado e que disse que a sua esposa, ndo iria poder
conversar sobre as suas experiéncias migratérias. A conversa com Pedro foi mais curta,
compartilharei alguns trechos da mesma para que nos auxilie a entender esse mosaico de
experiéncias migratorias e narrativas.

Sobre a decisdo de migrar Pedro relatou: “en busca de calidad de vida para mi y mi
Sfamilia...mi pais mi familia” (PEDRO, 2021). Com relacdo ao contato com os brasileiros
disse: “conm la gente de brasil son increible son lo maximo no tengo palabra como esplicart el
trato es biem” (PEDRO, 2021), perguntei entdo se em algum momento ele se sentiu
discriminado ou maltratado no Brasil, e ele disse: “si tenido diferencia maltrato. Pero mejor
es olvidar” (PEDRO, 2021). Pedro relatou sobre sua vida no Brasil: “moro con § personas. 3
hijo” (PEDRO, 2021), estd no Brasil hd 1 ano e 8 meses, sobre o Brasil disse: “para otros
paise que yo e vivido Brasil es un pais pasifico y es bien para trabajar” (PEDRO, 2021). Que
quer: “aprender el idioma tener mi casita y tener mi licencia de conductor, superarme en
buscar mas remunerasion e biem conversar com la gente y esplicarle xque estoy aqui”
(PEDRO, 2021). Informou como foi sua travessia migratoria: “frontera pacaraima llegue en

las carpa de Refugio De la O.N.U. ... interiorisacion en casa de un amigo (PEDRO, 2021).
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Que conheceu: “boa vista Manaus sao paulo y ahora paraiba campina grande” (PEDRO,
2021). Perguntado sobre como tem sido a vida em Campina Grande, respondeu:
“relativamente biem...Brasil es un paraiso” (PEDRO, 2021). Disse que tem familiares na
Venezuelana, mas ndo disse mais nenhum detalhe sobre, nem como e se hd comunica¢do com
eles.

A entrevista com Pedro foi mais curta, ele também ndo deu muitos detalhes nas falas,
nem sobre sua cidade ou estado de origem na Venezuela, do conversado, nota-se que ele evita
falar sobre dificuldades ou demonstrar alguma fragilidade em suas narrativas: “si tenido
diferencia maltrato. Pero mejor es olvidar” (PEDRO, 2021). E diz ter saido da Venezuela em
busca de melhor qualidade de vida. Sobre a vida em Campina Grande afirma: “relativamente
biem...Brasil es un paraiso” (PEDRO, 2021). Ao falar sobre objetivos ele menciona em
buscar mais remuneragdo, aprender idioma, comprar uma casa, tirar carteira de motorista.
Nesse trecho da conversa me chamou atencdo a frase: “conversar com la gente y esplicarle
xque estoy aqui” (PEDRO, 2021., a melhoria do idioma teria como um dos objetivos
conversar com as pessoas e explicar-lhes o porqué que esta aqui, esse desejo de explicar-se
me remeteu a ideia abordada por Sayad de que o imigrante necessita justificar sua presenca na
sociedade, para ser melhor compreendido e aceito na mesma.

A quarta migrante ndo-indigena que dialoguei foi Maria, 35 anos, vinda de Caracas,
foi a dnica migrante urbana do sexo feminino que topou conversar, fora ela havia tentado
contato com mais duas. A conversa com Maria, deu-se por mensagem de texto, via whatssap,
em espanhol, em junho de 2021, consegui seu contato por meio do grupo de ajuda a
venezuelanos. Maria, falou sobre os motivos que lhe motivou a migrar: “Emigre por ld
economia porque ld persona trabaja y trabaja y no alcalza el dinero que gana para cubrir
Las nesecidades bdsica como comida, ropa y transporte (MARIA, 2021)”, sobre a
dificuldade de migrar disse que: “Ld preocupagion mas grande fue dejar a mi familia a mis 2
hijos y mi madre... Yo tuve que emigrar primero con mi hija que solo tenia 5 meses”
(MARIA, 2021). Relatou também sobre o seu percurso da Venezuela até chegar a regido

metropolitana de Campina Grande, Puxinana:

Llevo 1 ano 8 meses desde ld primeira vez que pise Suelo brasilero jajaja.Elegi a
Brasil porque una prima y su mama me ayudaron primero a emigar a este
pais.Llegue a Brasil por carretera passando ld frantera Roraima. Primero llegue a
boa vista, luego a Manaus ahora estoy en Puxinand Campina Grande. Llegue a
campina grande con ld ayuda de ld Iglesia de jesus Cristo de Los santos de Los
ultimos dias (mormons) ya que mi hermano como mienbro de esa Iglesia realizo el
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cadastro para poder llegar aqui a Puxinand.Ld vida a sido gracias a Dios mejor
que en vezuela asi ganes pogo te alcalza para comprar una cosita que necesites en
casa o que necesiten Los ninos. Ahora que estoy aqui con mi familia si me pienso
quedar aqui a vivir (MARIA, 2021).

Sobre o periodo que esteve na regido norte do Brasil, contou:

Bueno, em boa vista estuve casi 2 meses alli en ld casa de mi prima conociendo un
poco del lenguaje y como yo tenia a ld nina pequena no podia buscar trabajo
mientras que mi prima td estaba em busca de empleo desde casi 1 ano y no
conseguia nada, decidimos viajar a Manaus donde vive ld mama alli estuvimos 4 o
5 meses donde ld estadia fue fuerte ya que no se conseguia trabajo ni para mi, ni
para mi prima alli duramos buscando um més, despues nos toco colocarmos em Los
semdforos por que donde ld mama trabajaba ld despidieron por Ella se enfermo
com uma gripe fuerte y no pudo ir a trabajar 2 dias, con lo que ganhamos alli daba
para comprar algumas cosas. Con lo que ganhamos em lo semdforos daba para
comprar algunas cosas para ld casa alli en Los semdforos ganhamos cestas de
comida, panal y ropa para ld nina. Despues pensamos para no estar pidiendo mas
em Los semdforos compramos dgua y vendiamos dgua alli mismo em Los semdforos.
Las cuentas de ld casa el alugue y ld luz lo cancelaba el esposo de ld mama de mi
prima. Despues a mi hermano se 1é Dio ld oportunidad de traer a mi mama y a mis
hijos para boa vista donde yo tive que devolverme a boa vista alli sacaron ld
documentacion y con ld ayuda de ld Iglesia de Los santos de Los ultimos dias
llegamos aqui a Puxinand a finales de marco del ano passado (MARIA, 2021).

Com relagdo a sua vida em Puxinana (regido metropolitana de Campina Grande),
relatou:

Aqui em Puxinand a sido gracias a Dios una experiéncia muy grata porque Las
personas han sido muy amables nés Han ayudado mucho por médios de Las Iglesia
evangélica e catolicas por organizaciones de Cdritas ayuda para emigrantes. Y aqui
he trabajado de empleada informal vendendo bolo de pote com mi cunhada, pizza
caseira com una mujer brasileira, limpando casa, vendido Din Din y gracias a Dios
estoy trabajando Los fines de semana en un lanchonete. Lo que gano no és mucho
Pero da para pagar cuenta. Aqui tambien he recebido ayuda de ld prefeitura con
cesta de comida y alugue (MARIA, 2021).

Sobre sua experiéncia migratoria contou ainda que:

Mi experiéncia como emigrante fue fuerte Al principio pero ya ahorita gracias a
Dios és mas suave por conosco un po¢o mas tanto como hablar como personas y ld
forma de trabajar. El contacto con Los brasileiros aqui em Puxinand a sido muy
acojedor son personas muy colaboradoras y ayudan de corazon. Me senti
discriminada fue en Manaus de verdad por tantas coisas que a veces algunas
personas te dicen que te maltratan y te bloquean psicologicamente, Pero despues
entendi que son personas que no entienden tus necessidades y lo dificil que és llegar
a un pais donde tu no entiendes nada y que tienes que hacer cualquier cosa para
pagar Las cuentas (alugue, dgua y luz) y poder cubrir tus necessidades como és ld
comida (MARIA, 2021).
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Maria relatou que mora com 6 pessoas contando com ela, sua mae, 3 filhos e seu
esposo que chegou em janeiro. Sobre as dificuldades encontradas no momento ela conta que:
“Ahora lo que encuentro mas dificil és encontrar trabajo com carteira asignada Pero no Sé si
se deba a estd pandemia. Los cadmbios fue el linguaje” (MARIA, 2021). Perguntei se tinha
familiares na Venezuela e ela disse que: “Si foda mi familia quedo alla. Nosotros nés
comunicamos via whatsapp” (MARIA, 2021). Questionada se tinha vontade de mudar de
cidade ou de voltar para a Venezuela ela disse: “Me gustaria conocer otras ciudades, Pero no
mudarme y regresar a Venezuela” (MARIA, 2021).

A entrevista com Maria foi mais longa, e ela deu mais detalhes de sua experi€ncia
migratéria. Refletindo sobre o que ela disse e também pelo que foi dito pelos outros
migrantes, percebemos que a questao do emprego formal e bem remunerado € algo bem dificil
de conseguir aqui para os migrantes venezuelanos. A mao de obra migrante € bastante
explorada no Brasil e mal remunerada. Percebe-se também pelo relato de Maria a rede de
apoio que € formada entre os migrantes: “Elegi a Brasil porque una prima y su mama me
ayudaron primero a emigar a este pais”; “‘em boa vista estuve casi 2 meses alli en ld casa de
mi prima conociendo un poco del lenguaje y como yo tenia a ld nina pequena no podia
buscar trabajo mientras” (MARIA, 2021).

O percurso migratério das familias de migrantes em sua maioria se dd de modo
fragmentado, vem um ou dois membros, depois vem o restante e as vezes alguns ficam no
pais de origem. Observa-se como obstdculo comum que foi relatado pelos migrantes foi a
questdo do idioma, todos tentam apreender o mesmo para melhor se integrarem a sociedade
local. Quanto a questdo da discriminagdo, mesmo confirmando haver sofrido algum tipo
discriminacdo, aqueles que afirmaram ter sofrido ou tido dificuldades preferiram nao entrar
em detalhes de como se deu as situagdes que passaram, como percebido na fala de Maria:
“Me senti discriminada fue en Manaus de verdad por tantas coisas que a veces algunas
personas te dicen que te maltratan y te bloquean psicologicamente” (MARIA, 2021).

Percebe-se nas conversas com esses migrantes, narrativas de superacdo, eles evitam
demonstrar muita vulnerabilidade, mesmo os que afirmaram discriminacdo ou maus tratos ndao
dao detalhes sobre o ocorrido e preferem nao falar muito sobre. Analisando essa caracteristica
pensei duas possibilidades, podem preferir ndo falar para nao relembrarem e reviverem o
sofrimento ocorrido, ou podem preferir se mostrarem fortes mediante uma narrativa de

superagdo, ja que estavam dialogando com uma brasileira e era assim que queriam serem
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vistos, fato que recairia no que discutimos antes juntamente com Nascimento (2019), sobre a

influéncia da pesquisadora no campo e nas interagdes, € nas narrativas que serdo ouvidas.

3.3.2 Dos dialogos com os migrantes indigenas-Waraos.

As entrevistas com os migrantes indigenas Warao foram mais curtas, foram todas
verbais, apenas duas dessas seis interacdes depois se deram de forma breve via whatssap. Os
Waraos possuem mais dificuldades com a nossa lingua que os migrantes venezuelanos nao
indigenas/urbanos, além de dificuldades com a escrita, ndo falam nem escrevem fluente nem
espanhol nem portugués. Dando-se a comunicagdo em portunhol, pela experiéncia das
interacOes, percebi que eles entendem melhor o portugués do que conseguem falar, acredito
que em virtude disso usam as placas escritas para ajudar na comunica¢do durante a coleta.
Apesar desses fatos que dificultam a comunicagdo, as interacdes que estabelecemos foram
muito ricas, tanto as ocorridas no centro da cidade quanto aquelas que se passaram no abrigo.
Relatarei aqui as 6 entrevistas e seu contexto para refletirmos sobre todas essas experiéncias e
0 que elas nos apontam.

A primeira entrevista que tive com os Waraos foi com o migrante Raoni, que chegou a
Campina Grande em 2020. Nosso primeiro encontro foi em mar¢o de 2020, quando fui até o
abrigo em que estavam no sindicato dos urbanitdrios levar uma cesta bésica, eles estavam em
grande nimero e precisando de alimentos. Me apresentei, entreguei a doa¢do e conversamos
brevemente, no portdo do sindicato dos urbanitdrios (ja estivamos em periodo de pandemia
COVID-19, o sindicato estava com cerca de 50 migrantes). Perguntei em espanhol como tinha
vindo até o Nordeste, se tinha sido de avido, e ele respondeu que nao, e gesticulou indicando

“«

transporte de rodovia, comentei: muito distante né, e ele concordou: “si”. Perguntei também o
que tinha o levado a vir de Recife para Campina Grande, ele disse que 14 estava dificil, tinha
muitos migrantes na cidade, que ndo estavam conseguindo doacdes 14 e nem pagar aluguel.
N3o insisti em mais perguntas por ser 0 primeiro contato, ndo quis ser invasiva e sustar com
muitas perguntas, me despedi e dei boas-vindas a ele a cidade.

O segundo contato se deu em junho 2020, os migrantes ja haviam mudado de abrigo,
estavam em Bodocongo, tinha em torno de 60 migrantes nesse abrigo, havia duas migrantes

grividas, criancas e também idosos. Nessa visita apenas observei a interagdo dos migrantes

com o pessoal do grupo de ajuda e peguei o contato telefonico de Raoni, que estava sendo o
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interlocutor do grupo, apresentando as demandas dos migrantes. O terceiro contato deu-se no
novo e atual abrigo em que estdo os migrantes no bairro do Jeremias. No periodo dessa visita
tinha em torno de 66 migrantes, de idosos a criancas. J4 havia nascido os bebés das duas
gravidas que estavam no abrigo anterior, elas os tiveram no ISEA pelo SUS, uma delas testou
positivo para COVID-19, mas ndo houve complica¢des de saide nem com ela nem com o
bebé. Na visita observei que a estrutura do abrigo era muito precdria principalmente para
comportar esse numero de pessoas em meio a uma pandemia. Haviam muitas redes
espalhadas na entrada do abrigo, numa espécie de pétio de entrada, que parte dos migrantes
usavam para dormir. Na conversa com Raoni desse encontro ele me falou que a alimentagdo e
gds que estavam recebendo da prefeitura ndo estava dando, porque tinham muitas pessoas no
abrigo.

€«

O quarto contato com ele foi por whatssap, em fevereiro de 2021, ele me mandou: “of
bom dia” (RAONI, 2021), e eu perguntei se estava tudo bem, e ele disse: “Si fodo bien”
(RAONI, 2021), perguntei entdo como estavam no abrigo, e ele disse: “abrigo no ta muchas
mejor” (RAONI, 2021), perguntei entdo quantas pessoas tinha e ele disse “60 persona”
(RAONI, 2021), depois nao falou mais nada, mandei uma mensagem depois que ficou sem
resposta, pois ele ndo usava mais esse nimero e havia mudado de cidade e estado.

Posteriormente consegui com outro pesquisador seu novo ndmero e tivemos uma
breve conversa esse ano, 2021. A primeira conversa pelo novo nimero foi em julho e ndo
fluiu muito, perguntei como ele estava: “Hola Leticia. Estou bien. Todos”, depois pedi pra ele
falar sobre sua experiéncia em Campina Grande, e ele ndo quis falar sobre, apenas disse: “No
estou em campina grande” (RAONI, 2021). Respeitei seu espaco e ndo fiz mais perguntas.
Em outubro desse ano ele me mandou uma mensagem: “Oi Bom dia Leticia” (RAONI,
2021), e respondi perguntando se estava tudo bem, e ele disse: “Estamos tudo bem” (RAONI,
2021), ele me perguntou se estava em Campina Grande e se estava indo visitar o abrigo, e
respondi que tinha ido em agosto e que tinha seis Waraos apenas no abrigo. Ele me falou: “Yo
estoy Maceio” (RAONI, 2021), perguntei se morava em casa ou em abrigo e ele me relatou:
“Moro aluguel. Una Casa” (RAONI, 2021), perguntei se tinha muitos Waraos em Maceio, e
ele disse: “7 familias” (RAONI, 2021). Perguntei se ele estava melhor que em Campina e ele
disse: “si” (RAONI, 2021). Perguntei se ele queria o0 nimero novo que 0s migrantes estavam

usando no abrigo e ele me disse, que ja tinha e que falava com eles. Ao fim da conversa ele

me disse: “Cualquier cosa de abrigo campina grande me fala” (RAONI, 2021). Fato que me
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fez perceber que mesmo em outro estado ele procura saber como estdo seus conterraneos aqui
em Campina Grande, ou ndo tém muitos interlocutores entre seus pares.

Em maio de 2021, interagi com a migrante Maya, uma jovem maie, que estava na
coleta no centro de Campina Grande com seu bebé, ela era bastante timida e a maioria das
informacdes que fluiram na nossa conversa vieram de perguntas feitas por mim. A entrevista
ocorreu pela manhd, numa rua perpendicular, entre a Maciel Pinheiro e a Venancio Neiva, a
calcada em que a migrantes estava sentada com seu bebé era em frente a uma loja de roupas.
Me aproximei de Maya, que estava sentada na calgada, usando uma mascara de pano laranja
adereco da pandemia COVID-19, baixei-me para ficar na mesma altura em que ela estava (ela
demonstrou surpresa em sua face, provavelmente porque nido € o costume das pessoas que
passam por ela, fazerem isso). Apds baixar-me, me apresentei € perguntei seu nome € 0 nome
do seu bebé, o mesmo era muito, simpatico e sorriu para mim. Maya estava com seu bebé no
colo, ao seu lado tinha um copo para a coleta e uma sacola com comida (uma doacdo
recebida). Perguntei a ela 0 nome do seu bebé, e ela disse Ruan, apenas ele, perguntei, e ela
confirmou com um gesto com a cabega. Perguntei entdo ha quanto tempo estava em Campina
Grande e ela respondeu com a mdo indicando um ano. Estava passando muita gente na
calcada e a percebi ainda mais timida para conversar, o olhar dos passantes pareciam lhe
julgar, por estar pedindo ajuda na rua, ou por estar fazendo isso com um bebé no colo, me
despedi dela, e fiquei observando-os por um tempo de uma outra rua.

Durante o periodo que interagi e depois que fiquei observando, percebi que as pessoas
que passavam por ela, as que ajudaram, depositaram um trocado no copinho de coleta e
seguiam seus cursos, sem nenhuma outra interacdo. Outras pessoas apenas passavam, a
olhavam e seguiam seus rumos. Com relacdo a coleta na companhia do filho, destaco que esse
€ um habito cultural das maes Waraos, o habito de levar seus filhos para onde forem, inclusive
para as coletas, € um habito cultural das mulheres Waraos, desde que ainda estavam em seus
territorios e praticavam coleta extrativista, e depois coleta nas ruas.

Destaco que essas mulheres possuem um papel historicamente de protagonista em seus
grupos, em regra sao elas que saem para a coleta, pouco se vé os homens coletando nas ruas.
No inicio da migracdo transnacional dos Waraos para o Brasil, muitas dessas mulheres que
primeiro migravam, para depois vir o restante da familia (ACNUR, 2021).

A entrevista com Yara deu-se em junho, também no centro de Campina Grande, na

mesma cal¢gada que antes havia encontrado com Maya. Ela segurava Ruan no colo, o bebé de
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Maya, mas a ultima ndo estava la. Yara, era uma senhora, ja de cabelos brancos no ombro,
deficiente visual (ndo possuia a visdo do olho esquerdo). Yara, assim como Maya também
demonstrou surpresa quando baixei a sua altura para me apresentar e conversarmos. Da
mesma forma que na entrevista com Maya, a maioria das informagdes vieram por meio de
perguntas, ela também demonstrava ser bastante timida.

Me apresentei e perguntei seu nome, a mesma baixou a mascara que usava, acredito
que para que eu a entendesse melhor e disse: “Yara”. Perguntei se ela tinha vindo da
Venezuela, ela disse que sim, confirmando com a cabega, complementando a resposta, mesmo
sem eu ter perguntado justificando porque tinha saido de seu pais, “no habia comida”
(YARA, 2021). Falou também que a mae do bebé havia saido, apontando em direcdo ao
calcadao da Cardoso Vieira, como que se justificando por estar com um bebé. Perguntei a ela
quanto tempo ela estava em Campina Grand, e ela respondeu gesticulando com a méao
indicando 2, perguntei: dois anos? Ela confirmou balangando a cabeca afirmativamente.
Perguntei entdo, se aqui em Campina Grande estava melhor, e ela ficou calada e baixou a
cabeca, nao falando nada. Durante o tempo que dialogamos uma das pessoas que passou por
nos deixou uma ajuda no copinho de coleta e seguiu sem falar nada. Fiquei um tempo
observando de outra rua e notei que a maioria das pessoas que passavam nao interagiam com
a migrante, apenas olhavam e seguiam seus itinerarios.

As entrevistas com os demais Warao deu-se de modo coletivo, em julho de 2021 no
abrigo do Jeremias. Nesse encontro reencontrei, Maya e Yara que estavam no abrigo, e
dialoguei com Juaci, Ivai e Ari, também estavam presentes uma crianca: Poty, e o bebé de
Maya: Ruan. Na visita pude conhecer mais sobre eles e suas relagdes, o abrigo estava bem
mais vago, a maioria dos migrantes haviam ido embora de Campina Grande, no abrigo
restavam oito: Juaci, Ivai, Ari, Maya, Yara, Jean (que estava fora durante a visita); e as
criancgas: Poty e Ruan. Os tltimos migrantes a sairem do abrigo haviam se destinado a cidade
de Patos, que também possui a presenca de familias migrantes Waraos. Pela composicao da
comunidade do abrigo se percebe a heterogeneidade da populagdo Warao que migrou até a
cidade, entre os oito que ainda estavam no abrigo, tinha de recém-nascido a idosa. Ao chegar
no abrigo, me apresentei aos que ainda ndo conhecia e sentei para conversar com eles. Na
conversa perguntei por onde tinham passado no Brasil, Juaci (pai de Ari e sogro de Maya) e
Ari (marido de Maya), me falaram que passaram por Boa vista, Manaus, Belém, Sao Luis e

Campina Grande, e que tinham familiares que estavam em Sdo Luis. Ivai (irmdo de Maya),
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que estava dentro do abrigo, saiu e se aproximou do pétio onde estdvamos conversando, ele
contou que estava vendendo roupas no centro, pelo que entendi de maneira informal, parecia
feliz em comunicar que nao estava parado, estava fazendo algo, trabalhando.

Perguntei se ainda tem familiares na Venezuela e responderam que sim, eles t€ém um
celular que quando tem créditos eles conseguem se comunicar com esses familiares e com
outros migrantes que estdo em outras cidades. Na visita os ajudei a cadastrar outro chip no
celular, percebi na interacao que a maioria deles tem dificuldades em utilizar o celular, Ari era
o mais desenrolado nesse meio de comunica¢do, mexia no celular com mais facilidade e
ajudava os mais velhos. O abrigo possui uma estrutura muito precdria, o ponto positivo é que
ndo estdo desabrigados como quando estavam na rodovidria e também que estdo
implementando uma horta no quintal do abrigo, o que ajudard na sustentabilidade e
subsisténcia deles, nenhum deles tem emprego formal, vivem da coleta, de doacdes e alguns
deles possuem bolsa familia.

Nessa visita ao abrigo acompanhei o momento em que eles estavam fazendo refeicao,
a cozinha deles tinha poucos utensilios e estavam comendo em bacias e travessas, com
colheres, o almocgo deles era arroz e frango. Eles t€m uma preferéncia por frango e peixe e nao
costumam comer carne vermelha, também ndo consomem ovo vermelho de galinha, sobre
esse dltimo € porque acreditam que ndo fazem bem e ndo € bom para o crescimento das
criancas. Com relacdo as roupas, as mulheres Waraos sempre estdo de vestidos ou de saias,
nunca as vi usando calcas ou shorts. O migrante Juaci me mostrou com orgulho a horta que
estavam construindo e apontando para outra parte do quintal, disse que vao plantar 14 também,
apontou para perto de umas arvores onde mostrou as sacolas da limpeza que tinham feito no
quintal. De criancas Waraos restantes no abrigo tinha, Poty de 8 anos, irma de Maya e Ruan,
um bebé de uns 5 meses, filho de Maya. Poty me apresentou a cachorrinha que criava no
abrigo, cujo o nome era Brasileira. Nessa visita aprendi algumas palavras em Warao: yakera-

bom dia; nuera- comida; naruia- tchau.

3.4 Das direcoes apontadas pelo empirico.

Nas interacdes ocorridas com os migrantes e que aqui relatei, percebe-se que os
atravessamentos das vivéncias migratérias sdo inumeros. Travessias pessoais, fisicas e

simbolicas. Nas entrevistas observou-se que os migrantes optaram por narrativas de forga e
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superacgdo, evitando dar detalhes sobre momentos dificeis, como quando sofreram algum tipo
de discriminacdo. Nas suas falas mesmos suas vidas na sociedade local nao estando 100%,
dificuldades com emprego, baixos saldrios no caso dos migrantes nao indigenas/urbanos, € no
caso dos Waraos, dificuldades de luta por itens basicos de sobrevivéncia (como alimentos).
Os migrantes que interagi ndo anunciaram arrependimento por terem migrado, assumindo
uma postura de ndo demonstrar vulnerabilidades. Apresentam-se como dispostos a busca por
condi¢des melhores de vida, mesmos que essas condi¢des ndo estejam aqui, como no caso dos
Waraos que passaram por Campina Grande e continuaram a migrar, para outras cidades e
estados.

A ideia abordada no livro de Butler: “Quadros de guerra: quando a vida € passivel de
luto?”, se aplica de algumas maneiras as experiéncias migratérias vividas por alguns
migrantes venezuelanos, em especial, os migrantes indigenas. No livro a autora traz o
conceito de precariedade, entrelacada a algumas vidas no contexto social neoliberal, bem
como diante desse quadro social, quais vidas seriam passiveis de luto. As vidas passiveis de
luto seriam aquelas, cujo o enquadramento proporcionaria sensibilizacdo, vidas que importam.
As tramas sociais e de poder produzem vidas que nio sdo tidas como vidas e sujeitos que nao
sdo tidos como sujeitos.

Ao refletir, por exemplo, sobre a questdao da auséncia dos migrantes nos nimeros
estatisticos da COVID-19, nos faz pensar que embora presentes, embora interagindo em
sociedade com os demais campinenses. “o luto publico estd estritamente relacionado a
indignacdo” (BUTLER, p. 66, 2019) o que possui um enorme potencial politico, de modo que
aquelas vidas que ndo causam comocgao publica, encontram-se mais vulnerdveis as violéncias
fisicas e simbdlicas. Os migrantes venezuelanos ao serem omitidos dessas estatisticas da
pandemia se enquadram nesse conceito que Butler traz em seu livro, de vidas ndo passiveis de
luto social, pelo enquadramento social dado a essas vidas. As molduras que destacam os
enquadramentos sociais sdo operagdes de poder, por elas aprende-se a apreender a vida do
outro como perdida ou lesada, logo essas significacdes sdo construgdes sociais. “A
precariedade implica viver socialmente, isto €, o fato de que a vida de alguém esta sempre, de
alguma forma, nas maos do outro” (BUTLER, p. 31, 2019). A “valoracdo” da vida dos
migrantes estaria, portanto, nas maos do luto publico nacional, o que definiria também sua

precariedade.
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Desse modo, ndo poderia se pensar em vidas precdrias sem interacdo social. A vida
pleitearia necessidade de abrigo, alimento, redes de sociabilidades. Ainda sobre a vidas tidas
como nao passiveis de luto, de acordo com Butler a condi¢ao de precariedade seria a um so
tempo, uma questao material e perceptual, “aqueles cujas as vidas nao sdo consideradas
potencialmente lamentdveis e, por conseguinte, valiosas, sdo obrigados a suportar a carga da
fome, do subemprego, da privacdo de direitos e da exposi¢do diferenciada a violéncia e a
morte” (BUTLER, p. 45-46, 2019), bem como a exposi¢do a deslocamentos for¢ados, dentro
dessa perspectiva se encaixaria a vida dos migrantes em situagc@o de vulnerabilidade.

Butler também traz uma reflexdo que se encaixa para pensarmos a questdo do
migrante, ao se pensar em que termos a cidadania é conferida ao sujeito, para a autora o
cidaddo seria “ele mesmo um intercAmbio de coligagdes (...) ndo hd sujeito singular ou
multiplamente determinado, mas um processo social dindmico, um sujeito que estd ndo
apenas em marcha, mas que ¢ constituido e reconstituido no decorrer do intercambio social”
(BUTLER, p. 200, 2019).

Ao se observar o grande deslocamento desse fluxo migratério em Campina Grande de
2019 a 2021, onde a populacdo migrante indigena passou de 60 pessoas para 8 pessoas no
abrigo, percebe-se a influéncia da auséncia de politicas bem elaboradas para a populacdo
migrante. A mé gestdo e falta de especializacdo em gestdo migratéria dos agentes publicos
locais, também foram fatores que influenciaram de modo determinante o deslocamento dessa
populacdo em busca de melhores condi¢cdes em outros destinos.

Sobre a condi¢do do migrante, destacamos que “o imigrante ¢ sempre e de todo modo
um clandestino. As vezes podendo ser resgatado da clandestinidade...por uma regularizagio
provisdria. Mas o estigma permanece” (DI CESARE, p.190, 2020). Desse modo, observa-se
que “as fronteiras ndo sio somente aquelas de tijolos e arames farpados. E possivel
discriminar e excluir facilmente atrds da capa da invisibilidade” (IDEM).

Diante de todo esse contexto social, devemos ainda refletir acerca das interagdes que
se ddo no cotidiano do migrante. Para andlise das interagdes, importante pensarmos sobre o
que afirma GOFFMAN:

A expressividade do individuo parece envolver duas espécies radicalmente
diferentes de atividade significativa: a expressdo que ele transmite e a expressiao que
emite. A primeira abrange os simbolos verbais, ou seus substitutos, que ele usa e os
outros sabem estar ligada a esses simbolos(...) A segunda inclui uma ampla gama de
acdes, que os outros podem considerar sintométicas do ator, deduzindo-se que a acdo

foi levada a efeito por outras razdes diferentes da informagdo assim transmitida
(GOFFMAN, p. 12, 2002).
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Essa reflexdo trazida por Goffman abre reflexdo sobre as entrevistas em que os
migrantes confirmaram ter sofrido discrimina¢@o, no entanto evitavam falar sobre as mesmas,
reclamavam de baixos saldrios e das dificuldades no pais, mas diziam que os brasileiros eram
acolhedores, que era um bom pais. Ou como no caso da migrante Warao, em que perguntei se
ela estava melhor em Campina Grande e ela preferiu silenciar, baixar a cabeca e nao
responder. “A interacdo pode ser definida, em linhas gerias, como a influéncia reciproca dos
individuos sobre as acdes uns dos outros, quando em presenca fisica imediata” (GOFFMAN,
p. 23, 2002). Assim, percebe-se que na intera¢do ndo conta apenas o que se fala, mas todo o
contexto, gestos e narrativas apresentadas. Uma mistura ocednica de significagdes, que o
pesquisador tenta captar e retratar em sua pesquisa, por isso a pesquisa consiste em uma dupla
moldura. Por que o pesquisador também dara o seu enquadramento ao fato e o emoldard com
base em seus acervos interpretativos, além de sua presenca em campo que também influird
nas interacoes e didlogos.

Acerca dos siléncios, presentes em parte das entrevistas, nos aponta Pollak, que muitas
vezes, ele € a linguagem ou simbolo em que se expressa o indizivel, segredos ou muitas vezes
experiéncias dolorosas. Sendo o siléncio compreendido pelo autor como “memoria
envergonhada” (POLLAK, 1992).

As decisdes em meio aos percursos migratorios nao sao faceis como nos apontam as
falas dos nossos interlocutores, entre elas a de Davi (2021): “Vi morir a mi hija de 32 anhos
me senti impotente pues tenia que cruzar el pais de extremo a extremo buscando
medicamento, finalmente una contractura muscular se presento en el menor de mis hijos este
termino com um fuerte dolor de cabeza que 1é impedia dormir. Esto mas la inestable condi¢do
pais me animaron a vender um carro y otras cosas y salir de ali”(...) “Mudar siempre és
dificil. Imagina tu salir com una maleta de 25 kilos para arrumar lo mdximo.que entre alli y

reiniciar tu vida.” Nesse sentido também disserta Jardim (2017):

Diversos desafios que envolvem as escolhas migratérias negociadas na relacdo
intergeracional, ou sobre as mudancas introduzidas por nascimentos ou
falecimentos, a escolha de referir a “fluxos da vida” me permite deslocar a
observacdo das decisdes familiares para a indagacdo sobre as ‘“decisdes e
experiencias migratorias” como ponderagdes complexas e existenciais, movidas
coletivamente e vividas dentro de um jogo social permeado por multiplas pressdes
(JARDIM, p. 32, 2017).

120



Em meio aos percursos migratérios € perene o fluxo de embate entre o sujeito
migrante e o Estado e suas politicas, tanto nos motivos que ensejam por vezes sua migragao,
quanto pelos sofrimentos para se adentrar no outro pafs, tornar-se regular, ter acesso a
servicos publicos, ter acesso a condi¢des minimas de sobrevivéncia, nesse sentido verifica-se
que:

No gerenciamento de sujeitos em transito, tais recursos administrativos buscam
plotar em um mapa previsivel aquilo que € dotado de movimento. Considera-se
importante refletir aqui sobre as ldgicas burocrdticas uma vez que elas sdo,
paradoxalmente, referidas pelos imigrantes como base dos impedimentos de
permanéncia, de acesso a categorias especificas de vistos e referidas como um
esforco por comprovar, perante administracdes fronteiricas, sua existéncia (corporal

e de direitos sociais) e a fiabilidade de sua condicdo através de certiddes e
documentos (JARDIM, p. 58-59, 2017).

Sobre as dificuldades de emprego e salariais que foram relatadas pelos migrantes,
destaco o que nos diz Albuquerque Junior sobre a imigra¢ao que a mesma atua “ampliando o
que Marx chamou de exército industrial de reserva, ou seja, amplia a quantidade de “bracdes
desocupados” e disponiveis para serem utilizados pelas empresas, o que permite o
rebaixamento geral da remuneragdo do saldrio pago por dadas atividades” (ALBUQUERQUE
JUNIOR, p. 90, 2016). Aos migrantes mais vulnerdveis sio destinados os piores empregos e
mais baixos saldrios. “Os imigrantes passam a encarnar, assim, o papel de bode expiatério de
uma situagdo da qual sdo tio vitimas quanto os operarios dos paises em que chegam e com 0s
quais disputam os poucos empregos existentes (ALBUQUERQUE JUNIOR, p.93, 2016).
Além de ser a eles, migrantes, atribuido o fardo da falta de emprego dos nacionais, sdo
explorados como mao de obra barata e a0 mesmo tempo também como bode expiatdrio para o
Estado justificar falhas na prestagcdo de servicos publicos e o desemprego, e para as empresas
a justificativa de baixos saldrios (oferta e demanda).

Nesse sentido também nos apontam as falas dos nossos interlocutores sobre a relacao
migrante e emprego no Brasil: “No comego ndo foi facil, eu ndo dominava bem o idioma e
por isso ndo consegui mais emprego, o tempo passou, aprendi o idioma 80% e tudo mudou.
Sou um profissional técnico universitdrio em seguranca rural e fronteirica e operador de
plantas de processamento de petroleo. Além disso, sou cabeleireiro, consertador de celulares,
auxiliar de padaria e alvenaria, e trabalho com instalacdes de cdameras, cercas e portoes
elétricos” (Jodo, 2021); ‘que tienes que hacer cualquier cosa para pagar Las cuentas (
alugue, dgua y luz) y poder cubrir tus necessidades como és la comida” (MARIA, 2021); “Y

aqui he trabajado de empleada informal vendendo bolo de pote com mi cunhada, pizza
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caseira com una mujer brasileira, limpando casa, vendido Din Din (...)JAhora lo que
encuentro mas dificil és encontrar trabajo com carteira asignada Pero no Sé si se deba a estd
pandemia” (MARIA, 2021).

A cria¢do da imagem dos imigrantes como predadores de empregos e dos recursos do
pais o qual eles chegam, serve para embasar o estranhamento e a hostilidade aos migrantes e
refugiados. Nessa visdo “o estrangeiro ¢ visto ndo apenas como alguém que vem tomar posse
das vagas de trabalho que deveriam ser reservadas aos nacionais, mas também como quem
vem disputar os bens ou mercadorias colocadas a venda no mercado” (ALBUQUERQUE
JUNIOR, p. 96, 2016). Nesse sentido “o estrangeiro, quando ndo é o turista, de quem se
espera 0 consumo conspicuo, o consumo que vai deixar o dinheiro” (IDEM), passa a ser visto
como predador de mercadorias que deveriam ser reservadas aos nacionais.

A imagem do migrante ou refugiado como uma presenga predatéria, como um agente
dos processos de perdas que o nacional vem enfrentando é uma explicacdo confortdvel para os
agentes publicos nacionais, escolhe-se um bode expiatdrio: o estrangeiro, € a ele se atribui
todos os problemas econdmicos e sociais que se vem vivenciando no Pais. Essa posi¢do gera
reacoes xenofobas, presente tanto nas classes mais empobrecidas que temem ficar sem
emprego (especialmente em situacdes de crise econdmica), quando nas classes médias que
temem perda de poder aquisitivo, ou a diminui¢do de oferta de produtos que garantem seu
status, bem como a diminuic¢ao de seu poder de consumo que lhe atribui status social.

Albuquerque destaca que, situagdes como a experienciada pela migrante Maria (2021):
“Me senti discriminada fue en Manaus de verdad por tantas coisas que a veces algunas
personas te dicen que te maltratan y te bloquean psicologicamente, Pero despues entendi que
son personas que no entienden tus necessidades”, sao afloradas em situagdes de aumento da
inseguranca social, de modo que, frente a0 medo do desemprego ou da diminui¢do do poder
de compra, “de adquirir bens considerados ndo s6 indispensdveis a sobrevivéncia como
individuo, mas também como marcadores da distin¢do de classe, o discurso e, inclusive, as
praticas e reacdes de xenofobia pode se constituir numa tentativa de defesa de um status quo
em perigo”(ALBUQUERQUE JUNIOR, p. 100, 2016), por parte dos nacionais.

Os sujeitos migrantes e refugiados diferenciam-se entre si e sdo diferenciados, em um
processo constante de construcdo, em um processo interacional e situacional. Assim a
identidade formulada se apresenta como uma construcdo formada por diferencas internas e

externas, ndo se devendo tomar as experi€ncias migratérias como algo homogéneo e
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uniforme. A edificagdo das identidades e alteridades flui por meio “do agenciamento de
determinados caracteres em detrimento de outros, a depender do contexto” (PEREIRA, p. 35,
2020), em um processo continuo e nao fixo.

Evidencia-se, que o estrangeiro, em regra, é enxergado com desconfiang¢a na sociedade
de destino. Um dos motivos pode se dd pelos “seus comportamentos, atitudes, codigos de
valores ndo obedecem as mesmas regras que definem aquela cultura que o estd
recepcionando” (ALBUQUERQUE JUNIOR, p. 9, 2016). Percebe-se, portanto, que a
constru¢do do sentimento de xenofobia possui como base a diferenciagdo, uma demarcacao
entre nés e eles, distingdo e estranhamento daquele que vem de fora do nosso territério
nacional fisico e simbdlico. No entanto, esse estranhamento pode ser alimentado socialmente
em maior ou menor grau para populacdes especificas, a depender das construcdes sociais
estabelecidas na sociedade receptora, que por vezes, assume mais o papel de sociedade que
repele do que recepciona.

Sayad afirma que em meio a negociacdo do reftigio o status do pais do qual se origina
o migrante/refugiado apresenta influéncia no status do imigrante, no modo como ele sera

enxergado na sociedade de destino (SAYAD, 1988). Dissertando:

[...] o imigrante mais do que qualquer outro, é portador, tem sempre consigo ou
junto de si a marca do estatuto e da posi¢do atribuidos a seu pais na escala
internacional dos estatutos e das posi¢des politicas, econdmicas, culturais, etc. [...]
Um imigrante ndo é apenas o individuo que é: ele é também, através de sua pessoa e
pelo modo como foi produzido como imigrante, o seu pais. (Sayad, 1998, p. 241).

Desse modo, as desigualdades e conflitos globais e as interpretagdes locais dadas aos
paises de origem dos migrantes, mostram-se como elementos que irdo nutrir as desconfiancas
sobre os solicitantes de reftigio. A exemplo do que ocorre com 0s migrantes venezuelanos no
Brasil, pela visdo presente no nosso pais acerca da Venezuela.

A visdo da imigracdo enquanto continuo processo de “readaptacdo” por si sO, ndo
contempla a multiplicidade dessa temédtica que possui inimeras outras vias além da adaptacao,
assimilac@o e integracdo. A temadtica migratdria no Brasil nos aponta outras vias, inclusive
para ampliar os conhecimentos e as criticas a sociedade. Pois, “os imigrantes e refugiados nos
permitem conhecer mais sobre institui¢des, rotinas burocriticas que os orientam € 0O
funcionamento de instituicdes nacionais de modo mais explicito, mais do que sabemos

enquanto lidamos com tais tecnologias uma posi¢ao de “nacionais” (JARDIM, p. 24, 2017). A

123



exemplo do relatado pelo migrante Davi (2021): “Si claro un dia en la policia federal me fue
dificil. Comunicar me com um funciondrio. Recuerdo que yo queria hacer un cdmbio de
residéncia. Cambio do endereco, mas fui persistente y concrete todo ™.

De modo que “a experiéncia direta dos imigrantes, localmente na sociedade de
acolhida, acaba revelando zonas de abandono, elementos considerados 6bvios e pouco
problematizados pelos nacionais” (JARDIM, p. 33, 2017). Assim, pensar em “olhar a questdo
migratéria atual apenas como um problema decorrente das “imperfei¢des da lei” ou de sua
“desatualizagdo” ¢ também nutrir uma imagina¢do de que seu aperfeicoamento poderia sanar
sofrimentos e obstidculos vivenciados pelos imigrantes” (JARDIM, p.33, 2017). Onde na
verdade, isso € apenas um dos pontos da questdo, que possui muitos outros.

Quando se assume o tom dos discursos hegemoénicos acerca do “problema
imigratorio” sem a devida reflexdo, se é levado apenas a dimensdes quantitativas dos
problemas migratérios € os uma andlise genérica sobre os entrelacamentos dos imigrantes
com situacdes de vulnerabilidade. No entanto, o “problema imigratorio” esta longe de ser uma
questdo demogréfica, ¢ bem mais complexa a questdo instaurada ao se observar o excesso de
autonomia dos imigrantes diante das formas legais existentes e extremamente restritivas,
ainda presentes no Brasil atual (JARDIM, 2017).

Verifica-se através das andlises proporcionadas pelo campo que “o sujeito migrante vai
sendo constituido enquanto caudatidrio de expectativas e direitos especificos através da
interacdo com diversos agentes mediadores ao longo da sua experiéncia cotidiana de viver em
um pafs que nio é o seu” (JARDIM; LOPEZ, p. 152, 2013). Dos cidadios nacionais que
passaram pelas migrantes sentadas na calcada e apenas a olharam, aos cidadaos nacionais que
prestaram ajuda a esses migrantes, ao policial federal que os entrevistou, a servidora da
prefeitura que com eles interagiu, ao profissional de saide que atendeu as migrantes gestantes,
e todas as outras pessoas com as quais esses migrantes interagiram e virdo a interagir
enquanto estdo nesse novo territério. Percebe-se assim, que “o fato social da imigracgao,
portanto, provoca a ortodoxia nacional e convida os estados a refletirem sobre seus limites,
externando os dilemas provocados” (JARDIM; LOPEZ, p. 152, 2013).

Sobre os olhares atravessados que sofreram as migrantes que interagi na rua, me
lembrou o que afirma Jardim, citando, Foucault: “todo discurso, sobre as migracdes neste
caso, € sempre um discurso estético, é a necessidade de impor nossa estética sobre a do

‘outro'. O imigrante €, assim, uma constru¢do constante que sentimos a necessidade de
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desconstruir “(FOUCAULT apud JARDIM; LOPEZ, p. 79, 2013). “Ao imigrante lhe ¢é
permitida a celebracdo de sua 'cultura', desde que de forma pontual e, sobretudo, sob uma
estética que seja agraddvel aos nossos sentidos” (JARDIM; LOPEZ, p. 78, 2013), em data
comemorativa especifica, previamente permitida pelos nacionais. Pois, como afirma Jardim, o
imigrante confronta nossa estética nacional. H4 um “enfrentamento com esse 'outro' num
territério que € nosso e passa, necessariamente, pela valoracio estética de seus hdbitos, de sua
aparéncia, de sua forma de relacionar-se” (JARDIM; LOPEZ, p. 78-79, 2013).

Acerca da ideia de inclusdo dos migrantes, nos lembra Jardim e Lépez:

z

A inclusdo do 'outro' é com demasiada frequéncia pensada em termos de uma
adaptag@o a ética e a estética hegemonicas, acionando uma percep¢do homogénea de
si mesmo que obscurece qualquer diversidade. Desde esse patamar, pretende-se
ajudar o 'outro' e o processo de integracdo, afim de que deixe de ser uma ameaca a
sensibilidades e discursividades hegemdnicas (JARDIM; LOPEZ, 81, 2013).

Observa-se que “a primeira condicdo hostil da hospitalidade é que o estrangeiro
renuncie a sua condi¢io, que se torne como os autoctones, que manifeste a intencao de querer
ser assimilado, de integrar em si a identidade nacional do pais que o hospeda” (DI CESARE,
p. 193, 2020), nesse sentido, para que a sua chegada ao territério nacional ndo signifique uma
invasdo “é preciso que o estrangeiro ao menos abandone sua estrangeiridade, que o migrante,
entdo, se declare pronto para reduzir progressivamente sua irritante alteridade” (IDEM),
aprendendo o idioma, abandonando suas crencas e culturas, absorvendo a cultura nacional
para tornar sua estrangeiridade cada dia mais imperceptivel, e assim, ele ser melhor acolhido.

Nesse contexto, verifica-se que, “a perspectiva estadocéntrica e etnocéntrica se impoe,
reduzindo o emigrante a imigrante, que deverd mostrar gratidio a comunidade benevolente
que o acolhe, superando as deficiéncias que porventura lhe possam ser atribuidas” (DI
CESARE, p. 194, 2020), além disso, hd o processo de “despolitizar a imigracao, fazendo do
acolhimento uma questdo puramente técnico-moral” (IDEM), afirmando: “ndo cabe mais
pessoas no pais”, ou “cabe mais pessoas, mas elas devem ir pro interior do estado X”’, mesmo
sem 14 ter estrutura para eles.

Assim, “o fendbmeno migratério ganha entdo visibilidade enquanto problema social,
onde ndo hd pessoas com diversos graus de agenciamento de suas vidas e em circunstincias

que precisam ser melhoradas, sendo vitimas e malfeitores” (JARDIM; LOPEZ, p. 82, 2013).
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Dicotomia essa que ndo representa bem a realidade cotidiana dos migrantes, que € sim,
permeada por diversos graus de agenciamentos ao longo de suas experi€éncias migratdrias.
Através das entrevistas, podemos confirmar uma reflexdo, de fato os migrantes que
chegam ao pais com uma rede relacional ja consolidada, com o dominio do idioma, com
documentacdo e capital para dar inicio a sua vida em outro pais, sdo pouquissimos. Dentre os
migrantes venezuelanos que conversamos nenhum tinha todos esses requisitos que poderia
tornar suas mudancgas e experiéncias migratérias mais faceis. Pode-se observar também que o
migrante urbano Jodo, que era mais fluente no Portugués, era o que estava mais estabilizado
no pais, ja ndo precisava mais vender doces na rua, pois ja tinha emprego. Nesse sentido

Jardim afirma:

Quanto mais “documentado”, mais inserido, mais o sujeito seria sedentario, e,
portanto, “pertencente” a um determinado local. Quem ¢ o sujeito e que documentos
porta para sustentar sua intensdo de permanéncia? Ingressamos ai nas categorias
conquistadas pelo sujeito em deslocamento, antes de seu ingresso nesse novo
contexto de comprovagdes de sua existéncia, seria imigrante, turista ou refugiado?
sua capacidade de decodificar as novas exigéncias e 16gicas que percorrem o espago
administrativo a que ird se reportar (JARDIM, p. 58, 2017).

A ideia de provisoriedade permanente e necessidade de justificar a presenca trazida na
teoria Sayad (1998), encontra-se presente na fala de um dos nossos interlocutores:
“superarme en buscar mas remunerasion e biem conversar com la gente y esplicarle xque
estoy aqui” (PEDRO, 2021). A necessidade de justificar sua presenca presente em alguns
trechos das entrevistas é gerada pela a condi¢do imigrante como sendo constituida por uma
contradicdo: provisOrio-permanente. A situagdo de provisoriedade iluséria que jamais se
afirma permanentemente, mas que pode durar indefinidamente (SAYAD, 1998), leva o
migrante a sempre ter que justificar sua presenca.

O cardter de provisoriedade também influencia no seu processo relacional, nas
interacOes, com a sociedade no qual se encontra, bem como na integracdo desse migrante na
sociedade receptora. Ainda sobre os efeitos provenientes do cardter de provisoriedade, a
questao documental € bem significativa, visto que, por meio dela o migrante ou refugiado tem
que justificar sua permanéncia e motivacdo para estar no territério do outro. Pelo exposto, a
relacio Estado e migrante mostra-se arbitraria e assimétrica. Ocupando o migrante na
sociedade receptora sempre um local provisério que necessita justificar presenga

indefinidamente.
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Pensar sobre a migracdo, para além de significar refletir sobre a sociedade, também
implica em repensar acerca do Estado. Di Cesare nos aponta que “o migrante desmascara o
Estado. Da margem externa interroga seu fundamento, aponta o dedo contra a discriminacao,
relembra o Estado sua constituicdo histérica, descré sua pureza mitica. E por isso obriga-o a
repensar-se. Nesse sentido, a migracdo traz consigo uma carga subversiva” (DI CESARE, p.
28, 2020). Assim, para o Estado e parte dos nacionais mais conservadores o migrante
incomoda, porque “acena para a possibilidade de um mundo configurado de outro modo,
representa a desterritorializacdo, a fluidez da passagem, a travessia autdbnoma, a hibridiza¢io
da identidade. Com a intensdo de reafirmar o poder soberano, o Estado barra o migrante na
fronteira” (DI CESARE, p. 26, 2020), podendo admiti-lo em seu territério desde que dentro
de suas regras e controles previstos, se julgar interessante politicamente e/ou
economicamente.

Faz-se necessdrio refletirmos criticamente conforme nos propde Bhabha, a pensar em
na¢do enquanto “um espaco liminar de significacdo, que é marcado internamente pelos
discursos de minorias, pelas historias heterogéneas de povos em disputas, por autoridades
antagdnicas e por locais tensos de diferenca cultural” (BHABHA apud JARDIM; LOPEZ, p.
44, 2013). Desse modo, poderemos compreender melhor os atravessamentos que perpassa a
temdtica migratdria e as vivéncias e narrativas desses migrantes venezuelanos em nossa
sociedade. Ao deslocar-se o migrante carrega consigo suas experiéncias, sua historia, as
cargas de sua sociedade de origem, suas marcas biogréficas, culturais e estéticas e todas essas
caracteristicas irdo influir nas suas interacdes e relagdes de recep¢do na sociedade de destino

ou de chegada.

CONSIDERACOES FINAIS

“Ser, eu diria agora, ndo é estar em um lugar, mas estar ao longo de caminhos. O caminho, e ndo o lugar, é a
condigdo primordial do ser, ou melhor, do tornar-se” (INGOLD, p. 38, 2015).

Nessa dissertacdo, analisamos as narrativas, as interagdes € 0s percursos migratorios
dos migrantes venezuelanos que estdo ou estiveram em Campina Grande-PB. Essa abordagem
e andlise nos possibilitaram, a realizagdo do nosso primeiro objetivo especifico, entendendo e
percebendo que as caracteristicas, percursos, experi€éncias e narrativas que carregam esses

migrantes podem influenciar nas suas interagdes e nos seus processos de integracdo e
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recep¢do na cidade. Também nos permitiu verificar nosso segundo objetivo especifico,
identificando estigmas sociais, e constatando que esses podem interferir nas relacdes sociais
estabelecidas pelos migrantes venezuelanos na cidade de Campina Grande-PB.

Ao longo do trabalho, situamos o contexto social e histérico a nivel mundial, nacional
e local em que estd inserida nossa temadtica de pesquisa, delineando nosso foco e objetivos.
Bem como, evidenciando as caracteristicas do fluxo migratério venezuelano e os fatores que
fomentaram a migracdo desde a Venezuela até Campina Grande na Paraiba. Refletimos ainda,
sobre a integracdo de migrantes e as especificidades da integra¢do venezuelana, partindo das
teorias que nos embasaram nas reflexdes sobre a integracdo e recep¢cdo dos migrantes na
sociedade local.

Na sequéncia, mapeamos o campo, realizando, descricdes e observacdes. Nessa fase
do texto, efetuamos o mapeamento fisico e simbdlico do campo de pesquisa, delineamos o
16cus e o tempo da pesquisa, com uso de dados e fotografias das visitas ao campo, detalhes
dos abrigos, dos percursos migratérios, na Paraiba, no Nordeste, além dos principais
percursos dos migrantes Waraos na cidade de Campina Grande, a partir dos quais construimos
uma cartografia do campo de pesquisa.

Nas trilhas direcionadas pelos didlogos, observagdes e interagdes, abordamos o que
nos foi apontado pelos migrantes nas entrevistas, bem como o que foi observado enquanto
pesquisadora durante essas interacdes. Realizamos didlogos dos dados empiricos com as
teorias, mediante andlise apresentada ao longo da dissertacdo. Destacamos ainda como se deu
a escolha dos interlocutores, os contatos, bem como os desafios enfrentados na pesquisa
qualitativa em meio a uma pandemia. Por fim, destacamos nessas consideracdes finais as
direcdes que nos foram apontadas pelas vias do empirico e da teoria.

A abordagem dessa pesquisa possui cardter qualitativo, buscando uma apreensao
analitica que considera o movimento dialético entre a realidade social e suas estruturas, a
sociedade, o sujeito e suas subjetividades, em nosso caso, o sujeito migrante e a sociedade
local de recep¢do. De modo que os tons e dire¢cdes de nossa pesquisa nao foram guiados
apenas por numeros € normas, € sim, por multiplos fatores que compdem esse contexto
migratério e o cotidiano desses migrantes, presentes nas entrelinhas das vivéncias, dos
percursos, em suas interagdes e narrativas. Desse modo, nossa trilha de pesquisa seguiu o
caminho da pesquisa social de cardter interpretativo ou compreensivo de andlise critica da

realidade, bem como, dos discursos em torno da mesma, em um didlogo entre os discursos
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sociais € o que nos apontou a etnografia através das observagdes de campo e das narrativas
dos migrantes.

Quanto aos desafios da pesquisa tivemos aqueles inerentes a uma pesquisa sobre
imigracdo, mais acentuados por se tratar de uma pesquisa com migrantes transnacionais
advindo de uma migracdo forcada, em sua maioria em situacdo de vulnerabilidade. Além
disso, nosso grupo de interlocutores era bastante heterogéneo, tendo passado por diversas
experiéncias ao longo de seus processos migratdrios, cuja a abertura para o didlogo sobre suas
vivéncias nao se deu sem receios e/ou desconfiancas. Destaco ainda as dificuldades de
comunicacdo pelas diferencas de idioma e pelo contexto proporcionado pela Pandemia
COVID-19, que dificultou as intera¢des no campo de pesquisa.

Mediante o observado ao longo da pesquisa, de fato a afirmacdo de Sayad (1998) que
define a imigracdo como um fato social total, coaduna com que observamos e vivenciamos
durante a pesquisa. Realmente falar em imigracdo € falar da sociedade como um todo, em
perspectiva histdrica e também do ponto de vista das estruturas presentes na sociedade e seus
funcionamentos e relagdes de poder. A experiéncia da pesquisa apontou demandas antigas a
muito j4 discutidas quando se aborda sobre imigracio, a exemplo da xenofobia, do racismo,
da visdo utilitarista acerca do migrante enquanto mao de obra barata. Bem como, restou
evidente, o que nos apontou Sayad (1998) em sua teoria acerca do julgamento do migrante
quanto sua origem, que a reputacdo do pais de origem do migrante recai sobre 0 mesmo na
sociedade local, onde os individuos dessa sociedade o julgaram de acordo como enxergam e
julgam o pais de origem desses migrantes, como se um fosse reflexo do outro.

Quanto as demandas emergentes restou evidenciado que a imigrag¢do transnacional
para o interior do nordeste, a exemplo da verificada na nossa pesquisa, necessita de debates
sociais e politicos. A falta de estrutura de Campina Grande para recepcdo dos migrantes
venezuelanos € notdria, ficou também comprovada a necessidade de preparo e formagdo
especializada em imigracdo por parte dos agentes publicos locais, para lidar com as
peculiaridades desse fluxo migratdrio, em especial com a imigra¢ao indigena.

Verificou-se que as contradicdes nas politicas migratdrias € nas suas praticas
interferem diretamente nos percursos de integracdo dos migrantes e nas suas interacOes e
integracdo na nova sociedade. No contexto migratério da nossa pesquisa observou-se muitas
omissdes politicas e muita iniciativa da sociedade civil no apoio aos migrantes venezuelanos.

A cidade de Campina Grande mostra-se com pouca estrutura de acolhimento e necessita de
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um desenvolvimento de uma politica especializada na assisténcia aos migrantes, em especial
aos migrantes de maior vulnerabilidade social que sdo os migrantes indigenas. Uma evidéncia
disso é que poucos migrantes permanecem na cidade, dos Waraos de 60 migrantes em 2020,
em 2021 s6 tinha 8 migrantes no abrigo de Campina Grande. Eles seguiram para outros
destinos em busca de melhores condi¢gdes de vida. Observou-se que hd uma dinamica prépria
desse grupo de migrantes, em sua maioria, eles possuem redes de contatos com outros
migrantes da mesma etnia que estdo espalhados em outras cidades. Os migrantes através de
dessas redes mantém comunicacdo entre os membros dos seus grupos, em busca de melhores
condi¢des de vida, fator que também faz com que se desloquem com frequéncia entre as
cidades brasileiras, especialmente entre aquelas que ja tem grupos assentados.

A pesquisa nos permitiu diagnosticar que os Waraos possuem interacoes
predominantemente coletivas. Vivem coletivamente em familias, distribuem a comida e a
coleta de forma coletiva. Possuem contatos com outros migrantes Waraos de outras cidades e
estados, bem como com os familiares que estdo na Venezuela por telefone (aqueles que
possuem acesso). J4 os migrantes ndo indigenas/urbanos, ficam mais invisiveis na cidade, ndo
sendo facilmente identificados, desenvolvem interagdes que na grande maioria se restringem a
sua familia. Os migrantes ndo indigenas/urbanos geralmente possuem mais autonomia
socioespacial, tendo mais facilidade para conseguir meios de manutencdo, por meio de
emprego e de se integrar a sociedade local. Verificou-se também a influéncia da midia e das
fake news acerca dos migrantes na criacdo de um estereotipo ruim em torno dos migrantes,
estigmatizando-os e dificultando suas interacdes e integracao na nova sociedade.

Desse modo, observamos que as desigualdades globais socioecondmicas postas,
estruturam posi¢des sociais, assim, a posicdo que o migrante ocupa nas desigualdades
estruturais globais, possui relacdo com os diferentes graus de autonomia socioespacial que o
mesmo terd no pais que recepciona (WEIB, 2018). Evidenciou-se também através da pesquisa
que os migrantes formam suas redes de sociabilidade e de reciprocidade, (re)territorializando-
se na sociedade de destino (HAESERBAERT, 2004). Observamos, ainda, a dualidade do
estrangeiro teorizada por Simmel (2004), pois, os migrantes, sindnimo de estrangeiro,
combina a tensdo de proximidade e distancia, o desprender de um ponto e o tentar se fixar
noutro. No entanto, permanecendo como sendo um sujeito outro conforme nos conceitua
Agier (2015), nem daqui e nem de 14, nem nacional, nem outsider, pois ja também nao mais

pertence ao local de origem. Bem como, a caracteristica de provisoriedade teorizada por
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Sayad (1998), que o migrante carregard durante todo o seu percurso migratorio, tendo sempre
que justificar sua presenga. Observou-se ao longo da pesquisa conforme nos apontou a teoria
de Jardim (2017) que as dificuldades enfrentadas por alguns migrantes venezuelanos que
interagimos, que os migrantes nos permitem conhecer mais sobre institui¢des, rotinas
burocraticas nacionais. A autora nos sugere que esvaziemos a ideia de “integragdo” e
“adaptacdo” pela concepc¢do de continuo aprendizado, “integracdo, além de evocar uma ideia
de assimilacdo e diluicdo de diferencas culturais, carrega como pré-no¢ao algumas certezas de
que had uma légica de funcionamento na sociedade de acolhida, que seria aprendida de modo
acumulativo” (JARDIM, p. 25, 2017). Como se houve um sistema pré-estabelecido para
adaptacdo dos migrantes a nova sociedade.

Percebemos, pela pesquisa, que a dificuldade com o idioma € presente tanto entre os
migrantes nao indigenas/urbanos, quanto com os Waraos. No entanto, mostra-se mais intensa
com esses Gltimos, pois a maioria fala idioma préprio diferente do espanhol, que possui mais
semelhangas com o portugués. Os Waraos possuem mais dificuldades na sociedade
campinense com o idioma e a cultura, com a documentacdo, bem como para conseguir
autonomia em um meio urbano, sem pesca e coleta extrativista e com dificuldades para
viverem de artesanato. Assim, eles acabam tento que ‘lutar’ por itens basicos de subsisténcia e
sdo vistos com bastante desconfianca por parte da sociedade local por coletarem/pedirem
dinheiro nas ruas. Quanto aos migrantes ndo indigenas/urbanos entre as principais
dificuldades estdo o acesso aos documentos, reconhecimento de diploma, emprego formal e
bem remunerado. A questdo da documentacdo consiste em uma das burocracias que mais
dificultam a vida dos migrantes, em especial no acesso aos servicos publicos como educagao e
saide. Com relagdo a idade os migrantes Waraos mais velhos sdo os que mais tem dificuldade
com o idioma no Brasil e os migrantes ndo indigenas/urbanos mais velhos possuem uma
dificuldade maior em conseguir empregos formais.

O fluxo migratério dos venezuelanos em Campina Grande ndo é homogéneo, o recorte
apresentado pela pesquisa nos proporcionou enxergar essa heterogeneidade e suas
peculiaridades. A migracdo venezuelana se apresentou composta de multiplicidade de
individuos e experi€ncias, apontando para a heterogeneidade desse fluxo. De criancas aos
idosos, migrantes indigenas e ndo indigenas/urbanos, com trajetérias e experiéncias
migratérias multiplas. Essa caracteristica aponta para a desconstru¢dio da visdo

homogeneizadora acerca dos migrantes venezuelanos e requer atencdo, para que se possa
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compreender a temdtica em suas diversas dimensdes, bem como, se possa construir didlogos
sobre esse fluxo migratério que ultrapassem preconcepgcdes em repeticdo e sem
aprofundamento. Cada migrante possui seu percurso migratdrio, desde o processo decisério
de migrar até as experiéncias desse movimento nos percursos de transito e na nova terra.

As direcdes que surgem do empirico, das narrativas e da teoria apontam para a
necessidade de visdes e de métodos de lidar com os fluxos migratérios que ndo tendam para
medidas pré-formuladas que sirvam a todos os migrantes. Esse fluxo migratério € repleto de
peculiaridades, e se mostra necessario que haja um didlogo de assisténcia aos migrantes, mas
com respeito a autonomia e cultura dos mesmos. Nao had apenas um plano para enxergar esses
fluxos migratérios, ndo devendo haver consenso posto e fixo de um fluxo que € permeado de
movimento, incertezas e buscas. Ademais, talvez haja alegria e mistério muito mais no
caminho do desvendamento, nos interditos, nos siléncios, do que na solucio. Pode haver ou
nido saidas redentoras, o que se tem certeza é que hd impasses e diversas fronteiras e
subjetividades (TELAROLLI apud SALIH, 2018).

Concluimos que, a origem dos migrantes influencia na recepcdo e integracdo dos
mesmos na sociedade local. Que os migrantes sdo estigmatizados, € que esses caracteres estao
presentes a influir no cotidiano desses migrantes em Campina Grande. Que os migrantes que
mais se condicionam as normas da sociedade local sdo os que melhor se integram a mesma, se
camuflando entre os nacionais. Que os migrantes indigenas Waraos possuem maior
dificuldade de interacdo e integracdo na cidade e sdo os mais estigmatizados. Que as
narrativas dos nossos interlocutores de superacao, por vezes, vao de encontro com a realidade
social experienciada por eles e observada no campo por mim enquanto pesquisadora. Que as
narrativas, experiéncias e caracteristicas que carregam esses migrantes influenciam nas suas
interacOes e integracdo na cidade, de modo que se verifica uma seletividade, quanto o
tratamento e a categorizacdo dos migrantes.

Efetuar essa pesquisa significou o acompanhamento de processos, de idas e chegadas
de migrantes a cidade, seus fluxos e os que eles t€ém a nos comunicar. Apresentando a vida em
movimento com todas as suas incertezas, interditos, partidas e chegadas, inclusive as alegrias
de suas existéncias. Em um trinsito de experiéncias com o desconhecido, evidenciam-se

novas formas de habitar e coabitar, que muito tem a nos revelar. Naruia/
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APENDICE A- ROTEIRO DE PERGUNTAS PARA AS ENTREVISTAS
SEMI-ESTRUTURADAS DOS MIGRANTES NAO INDIGENAS

e (Qual seu nome?

e Quantos anos possui?

e Onde nasceu?

e Morava com quantas pessoas?

e Como se sustentava ou trabalhava em seu pais?

e Porque decidiu ir embora/migrar?

e O que mais lhe preocupou quando decidiu migrar?
e O que sentiu quando deixou seu lugar de origem?
e H4 quanto tempo estd no Brasil?

e O que fez escolher o Brasil?

e Como veio para o Brasil?

e Jiesteve em quais cidades do Brasil?

e Como veio para Campina Grande?

e Como tem sido a vida em Campina grande? Tem enfrentado alguma dificuldade por
aqui? Quais?

e Como tem sido o contato com os brasileiros em Campina Grande?

e J4 se sentiu discriminado?

e Com quantas pessoas vocé vive?

e Tem filhos? Quantos?

e O que acha mais dificil em Campina Grande?

e Quais as principais mudancas que achou ao migrar?

e Tem familiares ainda na Venezuela? Consegue se comunicar com eles?

e Ja pensou em se mudar para outra cidade ou voltar para Venezuela? Porqué?
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